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APROBACION DEL PADRE JUAN DE CAMPO-VERDE, 
de la Compañia de Jefus,Cathedratico de letras humanas Po 

'. emel Colegio Imperial de Madrid, 
TOR comilsion del Muftriísimo Señor Dóttor D. Pez 

dro Gregorio E y Antillon , Vicario de eta Villa de z 
Madrid , 8íc. He vilto vo libro intitulado, Explicacion del 
libro quarto s y del libro quinto del Arte de António de Nebrixáy 
corregida , y aumentada 3 y no hallo en ellas cofá contra 

- la Fey y buenas coftumbres , ántes bien , que conducirán 

mucho para la-buena enleñanga de lá lengua Lines Ef- 
te es Mi pareces /4lwo meijori. En efte Colegio Imperial - 
de Madrid a 17. de Diziembre de 1686, 

' Juan de Campo-Verdes 

2000 LICENCIA DEL ORDINARIO, ! 
RATOS el Doctor Don Pedro Gregorio ; y Antillons 

Y  Obilpo de Huelca ; Y Vicario de elta Villa de Mas 
- drid y lu Partido, Xc. Damos licencia para que le pue= 
da imprimir , e imprima el libro contenido en la ceníura 
defulo ; atento por ella confta no aver en el cola cons 

3 EA 

$ 

Madrid 4 12. de Diziembre de 1536. 
tra nueltra Santa Fé , y buenas coftumbres. Fecha cm 

Don Pedró Gregorios Bor Ju mandado. 
y Antillow, Chiriltoval de Zepeda, 

APROBACION DEL PADRE FUAN GARCIA DB 
'. Vargas,Catbedratico de Retborica del Colegio Imperia) de la 

po: Cómpañia de Fefus de Madrid. 

Le AS AN M, É. Se y > 

Paila de V. A. he vito vo libro intitolado y Exs 
. plicacion del libro quarto, y libro quinto, Jegun el Arte de 

antonio de Nebriza. Enel no hallo cola que [eoponga A 
e > Á 2 a a 

N 
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la purega de nueltra Santa Fe, y buenas coftumbres; ans 
tés lo juzgo muy vul para los que aprenden larinidad, 
por la claridad, y brevedad con que comprehende todos 
Jos preceptos neceflarios , fundados en la doctrina de los 
Auturés mas claficos 3 por lo qual es digno de imprimir-= 
fe. Als1 lo fiento , en efte Colegio Imperial de la Compa- 

fia, Madrid 13. de Diziembre de 1686. 
Juan de Vargas, 

ot a Parr rr. ” 

e. SUMMA DEL PRIVILEGIO. a 
ML Padre Bartolomé Alcagar, de la Compañia de 
E Jefus, tiene prorrogacion del Privilegio de lu 
Mageltad , para imprimir vn libro intitulado. Explicacion 
del libro quarto ,y quinto del Arte de Antonio de Nebrixa , con 

las miímas calidades, y condiciones contenidas en di. 
cho Privilegio. Como confta de la Certificacion origi= 
“fal (a que me refiero ) delpachada en el Oficio de Don: 
Raphael Saenz Maza , Elcrivano de Camara de el Su-= 
¿remo , y Real Conlejo de Caftilla, 
A A A A o. ES 

—FEDEERRATAS. ae 
Ste libro intitulado , Explicacion del libro quarto , y 

4 quinto de antonio de Ncbrixa , concuerda con 4 Oria 

end E ] 
PA AAA SO 

| SUMMA DE La TASSA. ] 
Afíaron los Señores del Conlejo Real de Caftilla 

y efte libro intitulado , Explicacion del libro quarto y ? 
quinto de Antonio de Nebrixa y a Je maravedis cada plic= 
gos como mas largamente confia de lu original ,8c, 

A AR 
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Motera cda: 
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EXPLICACION 
PES LEA" SYNTAXIS, 

udel Libro Quarto del Arte de 
Antonio de Nebrixa, 

|  Syntaxis Gracé , UC 

A Syntaxis , O CON iucción, es vna coordi- 
nacion , O compoficion bien concertada 
“de las ocho partes de la oracion entre fi, 

E 

pra 2h guen, Duo fubifantiva, Dc, : 
z - D.R. Que quando en la Oracion. fa 

juntan dos, mas (ubltantivos,continuados fin conjuncion, 
fi pertenecierená vna miíma cola,lc pongan en va milmo 
calo, aunque le diferencien en genero. , y numero. vg. La: 
Ciudad de Roma. che Roma, La Ciudad de Arhenas Urba 

a! áttbena, E : 

Si autemn 4 diverfas , TC. 

IN Ro Que quando los fubllantivos continuados pera 
tenezcan a cofasdiverías , fe ponga en genitivo/el! que 
traxere el Romance De. v.g La capa de LS omo: Pala 
liuw Antonij. 

Exa lo primero le: DOrbiss.. quel fig nica xa 
Aa pd 

) 

confortne lc vera en las reglas que de li 
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E Explicación | 
patria, dignidad , O la materia de que fe haze alguna co» 
“fa , los quales fe ponen enablativo5 cone, ?, ex yl, des 0 
en genitivo , (lo qual es poco víado ) O [efaca dellos vn. 
adjetivo , que concierte cun el [ubftantivo en genero , 
numero , y calo. v.g. El Corregidor de Madrid , esna- 

- gural de Toledo Pretor?,),ex,!, de Matrito, vel Matri= 
senfós, l, Matrisi, ef? e, l, ex, ly de Toleto, l, Toletanus, I,Toleti, 
Tengo vna Cadena de plata, Efi mibi cathena, £, ly ex, 1, de 
argento, 1, argentea ,| y argenti. ; 

Lo fegundo los titulos de libros ¿fe ponen en ablativo 
con de , O con Juper, v.g. Celar efcrivio. vo libro de la - 
guerra de Francia. Ca/ar Jcripfit librumde bello Gallico ,), 
Juper bello Gallico. LS Ii 

“Lotercero los que fignifican oficio que fe exercita, «le 
ponen en ablatiyo con 4,1, 4h), o en acuíativo con ad, 

v. g- Pedro Secretario de Juan. Petrus a Secretis 1, ad Sen 
ereta loapnis. Antonio es mogo de elpuelas. Antonits ej? 
Jamulus ¿ calcaribus , l, ad calgaria. e 

Lo quarto , los apellidos , 5 fe ponen como fuenan , 0 
en ablativo con 2,1, ab, O lacando de ellos yn adjetivo , v. 

$ 

- g» Diego de la Fuente. Didacus de la Fuente yl, 4 Fonte ¿ly 
id 

AE AIRES, NS Pontanus. EA E 
Sin vero genitivas y Dt. 

D,R. Que quando el genitivo fignifica alabanga, 9. 
yituperio; fe puede poner en ablativo fin prepoficion, - 

vw. 2. Juan es hombre de buen ingenios pero de malas 
coltumbres. loannes e/4 homo bons ingenij, l, boo ingenio 5 fed 

Praverum morum yl, pravis moribus. : 

-Adjetiva cum fubtantive , e, 
D.R. Que quando los adjetivos fe fubftantivan (co- 

mo fuele hazeríe en Jos figuientes; Multam y plus , pluris 
mum, fummatra, minas y inimum, tantum, quantum, extres 

mum pojtremam, vltimum, Oe.) [6 ponen en apa 
y 

e 



da De la Synraxi. $ 
-—rainacion de fingular , o plural, y quieren genitivo.. Y 
g Yendo por lo fragoío de los mobtes, me quitaron los 
ladrones tanto oro como plata, £unti mibi : per afpera 
montium y tantum auri y quantum argenti latrones juffule» 
runt. > A A e van 

Adjelliva , que fapientiam y We, 
D. R. Que los adjetivos quando fignifican Ciencia, 

Participacion 3 9 abundancia y (us Contrarios., quieren 
genitivo. y. g. Sabes Gramatica , y tienes mucho dinero; 
pero participas de mi delgracia. Peritus es Grammarica, 
€7 abundan pecunia y fed Particeps es mex calamitasis. Sus 

contrarios (00 Imperitas, Inops, y expers Ecce: Veale la Cos 
pla. 
] Item quedam in Ax y Tc. 
+ ,D.R. Que tambien rigen genitivo algunos adjetivos 

acabadosen dx , lus , 1dus y y Ofus. v. g. Deleasla virtud, 
. te enfada el juego, y nofabes de vicios, y alsiteres ca= 

- paz de mi amiftad. Cupidas esvirturiss, fafidiofus ludi , 9 
_mefcius vitiorum; itaque Capax es amicitie mes. Aqui felle= 
gan memory imimemor, y fecurus., que tambien quierea 
genitivo , v.g. Te acuerdas del agafajo., te olvidas del 
agravio, y no hazes calo de bablillay. Menor beneficia 
ienenernor iejuriz y ET rumorum. fecuruses. E 

et Partitiva nomina y Ut. 

¿D. R. Que los nombres. partitivos., Jos numerales y y- 
quale(quiera adjetivos. , que fignibcan. particion. (quales 

L00 Quis,! , qui, con lus compueltos,y nullus, nullus, y vtee 

con los fuyos >, y los.que fignifican muchas colas. en. cos > 

-mUN ¿COMO ormnis y cund?rs , Ec ) quieren genitivo defino 
gular de nombres, colleétrv03,,. 9.de plural de muchedume 
bre : y ambos genitivos le pueden mudar. en ablarivo con 
ey l, ex. de. ( Colleétivos fondos.que enfingular figaificam 
muchedumbre; como Familia y, Civitas y Populis y Gto: 
pd : Ad: 

4 
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2 Explicacion - CA 
£cc.) v.g. de fingular. Quien de efía familia fue Conful ? 
Quis ifiias familia ,1,ex ¿fla familia Conful fui ? Da plural, 
pocos foldados vencieron al enemigo. Pauci militum , l, 
ex militibws boffem fuperarent, A 

Numerales fon los que fignifican numero , y fe divi- 
den en Cardinales , Ordinales , y diftributivos. Cardinales 
fe llaman aquellos , en que fe cuentan fin orden , y diftri- 
bucion , y [on Unus, Due, Tres,Quatuor,Quinque, Sex, 8ZC. 
Halta tres fedeclinan; de tres 2 cinco [on indeclina- 
bles; decinco 4 mil wan por Bonus ,4,m. v. g. Cinco 
Ladronescultivañ la tierra. Quinque agricolarum , 1, €, ls 
ex,l, de agricolis terram colunt. Su interrogarivo es Quor, 
v. g. Quantos libros tienes? Quot libros babes? Ocho, 
Nito. E 

Ordinales fe llaman aquellos, con los quales conta- 
mos por orden , y Íon Primus , Secundus, Tertias y 820. Y.g, 
Carlos fue el Emperador quinto de elte nombre, Carolus 
Juit Imperatorum hoc nomine quintus. Su interrogativo es 
Quotus. v. g. Qué puefto tienes delpues del Rey > Quoras 
as dá Rege ? Ellegundo. Secundus. | 

Difiributivos le lamanlos que firven para diftribuir, O 
dividir , y fon Singuli, Bini, Terni, 82c. y lu romance es ef= - 
teyde uno en uno,de tresentres,0 de cada uno, cada tres.v,2.A. 
eada correo Je di lus dos pliegos de.cartas. Singulis tabel» 
larijs y binos literarum falciculos dedi. Su interregativo es 
Quoteni y 2,43. g. De quantos en quantos vendes los li. 
bros? Quotenus vendis libros ? De ([eis en leis. Senos, Veaníe 

Jos Numerales al fin de eíta Syntaxís. a 
Mille es fubítantivo , y adjetivo. Quando es fubl- 

tantivo , en el fingular es indeclinable; y le declina 
en el plural Millia, millium, enllibus, 8c. Y en 
ambos numeros quiere los/calos de la particion, y.en 
el plural [e junta con los numerales SSA , Ususy 

"> 7 H0y 
A 



qa De la Syntaxis. ] ay 

Duo y Tres, Bic. y g. Degollaron a mil Turcos. Mille Turcas 

yum jugulatum e/?. Mataron en la batalla tres mil Frans 

- celes. Tria millia Gallorum perempta fuerunt. 5 

Quando es adjetivo , notiene fingular 5. y esindecli 

nable en el plaral 5 y le junta con los adverbios Cardina- 
les Bis,Ter, Quater , 820. y y O COncierta con el iubltantivo, 

+ Orige los calos de la particion. v.g. Tres mil Moros 
fueron derrotados. Ter mille Mauri, vel Maurorum debellan 
tijunt, 1 

SS»  .= 

o 

Superlativum Nomen , Te. 
D.R. Que el nombre, y adverbio fuperlativo ( el'qual 

Jevanta , O baxa las colas en grado , O eltima con eftos 
romances muy, ó mas de ) quiere gebitivo de fingular de 
coleccion , y de plural de muchedumbre : el qual le pue- 

-de mudar enablativo cone ,1,ex,1,de, O en acculativo 
con Inter. v.g. Platon el muy doéto de toda la Grecia. 
Plato sotius Grecia doltifsimas. El mas robuíto delos gana. 
panes es Juan. Zoannes ef robu/tifsimas bajulorara, ly e, l, ex, 

le l, de bajulis , l,inrer bajulos. Tu fuilte el que de todos mas 
| ¿bien juzgalte. Tu ommnium equifsime judicafti , |, inter omnes. 

Rige tambien el calo de fupolitivo. v. g. Francilco es 
el mas docto de vofotros enla poéfia, Eranci/cum vefirum 
dodtiístmus efi pottice. A : 

Refuelvele en fupofitivo con los adverbios valde , 0. 
maximé; y á vezes con las prepoficiones per, y pre. v.go 

Pedro es doctifsimo , y Juan muy poderolo. Petrus valde 
cs dodius, wel perdottus y EY Loannes maximé potens, vel prapo- 

rense/f?. La diferencia que ay entre el Comparativo, y Su- 
perlativo , fe dirá en la regla del Comparativo. 
AS Nomina, que fimiitudinemy Tc. 

E D, R. Quelos adjetivos que fignifican lemejanga , O 
deflemejanza > Quieren genitivo > O dativo. v.g. Aunque - 

| cres parecido atu hermano , no te pareces 4 Aia 
lo 

O + , 

sy 



16 ¡ Explicación: 
Licte fimailis es fratris tui y vel sE dret ra es patrio 
14i y), patri tuo, 

Communis, TP commune y propius, as si quieren | tamos 

bien genitivo y y dativo , cOn Otros alos que sE veran en 
AE 

Nomina Enlbid cdi Oc, Se : 

D.R. Que los adjetivos ; que fignifican provecho, cos 
mo Jalutaris , comodas , O deleyte como jucundas , placia 
dus, 0 agr ado , COMO gratis, chauros; € O favor, como fecuna . 
dus, propitius 50 igualdad , comó equalis, par; 0 fidelidad, 
como fdelis, idas 3 y los contrarios de todos elios ( que le 

verán en la Copia ) quieren dativo 3 v. g. Antonio es pro. 
vecholo 4 la republica, y Pedro moleító4 todos. 4nto= 
nius falutaris ef Reipublica ES Perras mole/lus es Aquí 
fe reducen los adjetivos de amiltad , vezindad , y paren» 
tico , que le pueden ver en la Copia. 

Item verbalia in bilis, 8zc. 
p. R. Que los adjetivos verbales acabados en bilis, 

quieren dativo , v g. La virtudes delcable 410005: Vtrsiia, 
| aptabilis , ef anibie E 

Et quedam nomina y e 
D. R. Que rigen tambien dativo. algunos domliras; 

adjetivos ; 5 que le componen dela partícula Con. v.g. El- 
ro es conforme á razon. Hoc efi rationi confentaneum. 

Denique quecumque adjetiva y Te, 
EDiR Que no ay adjetivo alguno, que no fe pueda | 
juntar con dativo de adquificion. v. g. Fíte camino es 
extraviado para mi. Ifud ¡ter deviam efh mibi, 

EJetagae autem , Te, 

D. R. Que algunos adjetivos, en lugar del dativo , ad: 
micen con elegavcia el aculativo con dd; como lon 
decomodatas y appofitus » aptus , idoneus, babibs, Pula] pa 

Ds ee ¿Jasilis y BiCa Yo: Diego es inclinado. ú 
pe 

pci 

ha 5 
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AN Dela Sintaxis. 
«armas. Didacur armis , wel ad arma proclivis ell, 
Ri Comparative nomen y Aia 

-D.R., Que el nombre, y adverbio comparativo (el qual 
levanta, O baja las colas en grado , 0 cltima con eftosro- 
'mances mas , O nas que y haziendo fiempre comparacion), 
quiere ablacivo , y lg puede mudar con la partícula quem 
en el calo , que le precedio. y. g. Ciceron fue mas clo- 
«quente que Hortenfio, Cicero eloquentior fuiz Horrenfo y, ly 
+quám Hortenfins. El gamo corre mas velozmente que el 
leon. Damp velociós currit leone yl, quam leo. os 

Quando fignifica particion con el romance mas des 
- quierelos calos deglla. y. g. Elteban es el mas noble de 

-elta Ciudad. Stephanas huinms orbis mobilicr eff. Cetar fue el 
“mas valiente de los Emperadores. Cafar forsior fuit Impe- 
yatorum yl yes lex, ) y de Imperatoribus. 

Quiere tambien el calo de fupofitivo, V. g. Ninguno 
es mas contrario de Juan , que Apolinar, Nemo loánni com- 
drarior efi Apollinare 

tonces , O rige ablativo, 0 el cafo , que le precedió , con 
Ja partícula quam y v.g. El vulgo es mas movible que la 
ola. Vulgus magis movileeff fulta, 1, quam fudtas. Tam. 
bien fe puede relolver fin magis; con ral qué fe le lleguen 
delpues de fi algunas de eftas prepoliciones > pre , ante, fis 
pra, fuper ycon lus calos. v. g. Jayme es mas hermolo que 
todos Facobus pulcher efi pra omnibus , vel ante , vel fupra, 
vel fuper omnes, ES Ne Ea 

> Juntale tambien con ablativo de excello. v. g. Mas al- 
ta es elta cala, que la quya tres varas. Hec Domos alrior 
efi tua tribus ulnis. Y con eftos ablativos. ¿quo yOpinienes 

Jpe S jufto, felito, dilto y atateynatu, exiflimato, opinato, Ue. 

dos quales le sefuelven , 0 con quam, y fum, es fui, O con 
quam y y lu verbo , quando le cuvieren, y.g. Mas tempra- 
MA no 



ye” : Explicacion AR E 

ño venilte oy de lo acoftumbrado. Venifi bodie maturids 
- folito,, vel quam lolitus eras., vel quam jolebas. E E 

- Quando eltá eniufimitivo, puede mudar el ablativo 
en acculativo con la particula quam 5 v. g. Dizen que An- 
drés es mas viejo, que Bernabe. Dicunt dndream Jeniorens 
effe Barnoba, vel quam Barnabam. , 
- Quando la con paracion es no de vna cola a otra, fi 
no de vna accion á otra 3 el que avia de fer ablativo , [e 
deve poner con qué cn el calo conveniente al verbo.v.go 
Con mas gufto me doy alas lerras,que al de:cyte.Iucundius 
incumbo sd litterassquam ad voluptstemsy DO quam voluptate. 
Quando ella el comparativo en geritivo dativo, O > 
ablativo 5 folamerte le refuchre con fom,es.fes, y la par- 

- ticula quam en nominativo. v. g. Leo las hazoños de Ce. 
lar , varon masafermonado , que Pony eyo. 1 ego res gejfas 
Cafaris, vin ortunaticiis Pen. pedo, vel quam Fon pelas [ustyy 
no, quam Pompeij, 

Guardo el ablativo fuere de eftos nombres. Qui, que, 
qued Nullus, O Nemo , no le puede refolver con quam , fino 
que há de dexarle cn ablativo. v-g. Virgilio, el mas ele- 
gante de los Poetas, fue de Mantua. Pirgilius y que nemo 
Poerarum fuit elegantier Mantvarus fuit 3 y roledira. Fira' 

gllius, quam quí, Kc. Excs inferior á nadie. Nemine inferior 
ES5 Y DO quam mero. | : 

Diferenciale el comparativo del fpperlativo , en que 
del comparativo fe vía hempre , que las colas que fe com- 
paran , on de diverla elpecie , Oclafie. v.g. Losancia- 
Los fon mas cuerdos que los manécbos. Senes prusenitios 
res [unt junioribus. Mas veloz, es vo aguila , que cien mura 
cieligos. Aquila welocior efl centum vefperaslionibus. Scipion 
judo ras que los Carthaginenies. Seipio porentior fuit Car 
shaginienflas, Nivezuno ce ellos exemplos , h del us les 

nejantes , le dizen bien por el luperlarivos E 
Del 

EST > 2 
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PES De laSyntazir. 5 
Del fuperlativo fe vía quando fe comparan entresfi 
mas de dos colas de vna milma elpecie 3 con tal quejun- 

- tamente participen de lo comparado tan difigualmen-= 
te, que aya entre ellos por lo menos tres grados diferen. 
tes de participacion, vw. g Pedro es doíto, Juan. es mas 
doéto que Pedro , y Luis es el mas doéto de los tres, Pe- 

-trus ell doftus, leannes dodtior efi Petro, 7 Ludovicus ex tribus 
ef dodtifsimus. sión 

Pero íi las colas comparadas , no fueren mas de dos, fe 
debe víar lolo de comparativo. v.g. Entre Diego,y Fran- 
cilco , Diego es el mas fuerte. Didacus fortior ej? Francifco. 

Tambien aunque las colas comparadas , lean mas de 
dos; fi los grados de participacion no fueren mas de dos, 
le vlara folamente del comparativo. v.g Pedro Juan, y 
Francilco fon fabios igualmente 3 pero Pablo es el mas 
Sabio de todos ellos. Petras, loannes , E Franciféus equé 
fapientes funt 5 Paulus auterm fapientior eh omnibus illis. 

- ¿Alos adverbios Plús , y Amplizs [e les puede callar la 
¿partícula quam. v. g. Leere mas de tres horas. Plús , vel 
Amplis tribus boris legam. z 

Pleraque adjetiva, Fe... 0 
) D. R. Que muchos adjetivos rigen ablativo, que lio 
nifica alabansa, vituperio , O parte. v.g. Alonío es de 
noble linage 3 pero de mala condicion , y tierno de ojos, 
1ldephonfus el? nobili genere , fed a/per indole, Y debilis oculis, 
Puedele concertar el adjetivo en ablativo con el fubk 

- tantivo , diziendo , mobilis genere y afpera indole, € debilibus 
eculis. El ablativo de parte fuelen mudar los Poeras en 
aculativo; y.g. Tullido de los pies. Captus pedgs. 

o Opus momen , OC. | 

D. R.Queel nombre (ubftantivo Opus, fi fe junta con 
fam, es , fui, rige nominativo, O ablativo de coía, y dativo 
de perlona: v-g, Neceísita de tu focorso. Tuo auxilio, vel. 

, tuumn 



10: Explicacion” : 
suero auxiliam opus el ihibi, Necelsitas de mis libros, Meis 
libris opus ef tibi 3 vel sei libri opus Jfunt ribi. > 

Juixcale tambien con infinitivos, aunque traigan ro 
mance de gerundio. v.g Necelsito de comprar yn ca- 
valio. Opus efi mibi enereequum ; y vo emendi. Pero el 
infinitivo bo traxere perlona , que padece , podra mu= 

daríe en el ablativo del participio de preterito. v.g. Ne= 
cefsito de des prila, eee ae mibi Corra vel pr 
yatO, 

ta Nudus amat y UC, : 
SD, R. Que los nombres doceidos en eltos veros; 

rige a ablativo fin prepoficion, v.g. Luis fe contentaba 
con poco. Ludovicas paroo contentas erat, algunos , como” 
immnunis y plenas y Stc, qujeren también genitivo por Ad= 
jebliva que Icientiam. Otros como: Dignus , dives, 8rc.le 
quieren, por conftruccion Griega. Otros, como liber, 
ineps, EXC. rigen tambien ablativo.con a, 1, db, por Item fé» 
curas. dlienus le halla tambien con darivo. Veanle todos 
en la Copia. ; : 

Alida diverfi atis To, 
D.R. Que los adjetivos que fignifican diverlidad, y 

los que fignifican delcendencia , y los numerales de or- 
den (fitruxeren elte romance dejyues de Y rigen ablativo 
con a, l, ab. vo. g. Vicente es diferente de Jayme. Vincen» 
tius diverfus ef! á Jacobo. Pelayo era delcendiente de los 
Godos.Pelagius oriundum erar a Gothis. Eres el quinto del= 
pues del Capitan. Quintas es á Duce y wel pofi Ducemn. 

-—lias puede mudar el ablativo de diverfidad , con * 
quámn , ac we! arque , enel calo que le precediere. y. ES 

- "Eres diverlo de Beltran. Alius es d Bertrando , vel quam 
Rertrandum > vel ac, vel atque Bertrandus. 

Jremfecuras; Te, yes 9 
D.R. Quelos adjetivos que eftán en elta Reglas ae 

gen 

e 



E De la Syntaxis. j rf 
gen tambien ablativo cen a , vel ab. Y.g. Gines fue def 
.terado de la parria.Genefíus a patria extorris fuit, 
A le E OMA. DELDUI A, 
D.R. Que todos los verbos perfonales , d finitos ( que 

[on los que tienen todos los numeros , y perlonas;. y prin= 
cipalmente Sum, es, fini y exifóo y evado tc. y los verbos 
de llamar,0 nombrar, como Vocor, nuncupor,appellor,nomi- 
sor, aris,E7'c.) admiten dos nominativos 3 Con tal, que el 
que elta delpues pertenezca al que eltá antes , tácito, ó- 
expreflo , v. g. Yo defendi la patria fiendo muchacho , no 
la delamparare fiendo viejo. Defendi patriam juvenis: mom 
deferam fenex. Soy defgraciado , aunque me llamo Felix». 
Sum infortunatus y licér wocor Felix. 
po Interefh y ET refert y, TG. 
D, R. Que eftos dos verbos imperlonales en fignifican 

cion de convenir , importar, O pertenecer , quieren ge- 
-nitivo de perlona , v.g. A todos importa obrar bien , y al 
Corregidor mirar por la Republica. Omnium interefi redié 
Jacere , Pretorifque refers Reipublica profpicere. 

El genitivo le puede mudar en aculativo con ad. Y. g. 
A mi honra importa favorecerá Francilco, Ad honorem 
meum interefi [ubuenire Francileo. E 

Item his accufativis. 
D. R. Que tambien le juntan dichos dos verbos con 

ellas vozes mea, tua, fua , nofira, veftra,a las quales fe pue- 
den llegar eftos genitivos, vnius, foliósyip/ius y ipforum, due» 
pum y triun, paucorum, €9'c. V.g Ati, y a mofotros impor= 

- ta que Juan le vaya. Et tua , 9 nofira intere loannem. abia 
re. A milolo toca dezirla leccion. Mea vnius refers ledtios 
nen recitare en q 

Si defpues de dichas vozes fe fígue nombre appelati- 
v0y0 participio: pongale en genitivo , O digale el partici. 
pio por el relativo. v.g. Aci Macítro , te NS cis 

/ Ea 
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feñar alos difcipulos. Tus magiftri interef? docere difespuloss 
A ti que lees los libros , te conviene aprender. Tua libro 
legentis y wel qui libros legis difcere refere. Pero quando ; 
fuere nombre proprio , mejor eftara en vocativo. v.g. Á 
ti Antonio, te importa amar la virtud, Tua , 0 Antoni, 
refert virtutem diligere.. Pero no fuera folecilmo dezirt 

Tua Antenij, pié : 
lem bis genitivis, Té. 

D. R. Que dichos verbos quieren también eftos «genia 
-N tivos magni ,parvi , tanti, quanti. v. g. Tanto te importa d 

ti el aprender , quanto 3 mi elenleñar. Tanti tua difceres 

quantimea docereinteret. 0 se 

o Cetera huiujmodi e di 

DR. Que las demás Oraciones de eftos verbos, fe 
-dizen por adverbios ; quales [on , parúm , paulalúm , ali= 
quantim, aliquantulúm, multúum, permulid y magis, Maxba 

mé minds ,minime , nibil. y aliquid y vebementer, infinitum, 
plús y plurimúm , 82c.v.g. Dexa de preguntar , lo que no 
te importa nada. Tia quodimibil refert, percontari definass 

- Guia, vel culusy ETC. 
D, R. Que efta Oracion: 4 quien le importa ? Se dize 

muy elegantemente por eftos dos modos» Cuia intere/ha y 

euius interefi ? ; a 

Ss Satago eliam, OC. 
D.R. Que efte verbo Satago > 13, quiere genitivo. v.g, 

Diego anda folicito en fus dependencias.  Didacus reruno 
Juáaram fatagit. pei 
Aqui le llegan mifereor, reminifcor, recordor, memini, SZC, 

Que quieren también genitivo y y le juntan 4 otros Cd= 
fos , que le verán en la Copia. 

: -Verba, que auxilium , Te. 
-D. R, Que los verbos que fignifican focorro , comia 

quiior ¿apitudor ,. Adulacion, como blamaior » lemon 
DERE ; E TO, E 

a q 3 

A 
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Provecho ¿como provideo, confulos Daño, cOmO incommoz 

de, eceo; Favor, como favto, arrideo; Y eltudio,como Pus 
. eo y wacos quieren dativo. v.g. Yo Íocorro amis amigos,y, 
Pedro lifongea al Rey. duxilior meis amicis y 9 Petrus af 
fentatur Regí, Pa RS O 

Dativo item adharent, Oc. 
D.R, Que tambien qhieren dativo los compueltos de 

fum, es, fuí , tacando a pofum , y abfum (por eftar aulente) 
» que Pad > Por fextum vault egto, v.g. Tano 

has oido Milla. Te non adfuifli facro. A 
Aísimilmo quieren dativo los verbos, que fignificanz 

Obfequio , como cbfequor, placeo 3 Obediencia, como obe= 
.dío y obfecundo 5 Summilsion , como fervio , famulor; y Re= 
pugnancia , como adver/or , ob/lo. 'v. g. Yo condefciendo 
con tus ruegos , y obedezco a mis padres. Ego ob/equor pres 
Sibus tuis , Y audiens fun parentibus meis, ! 
o lem que eventum , tc. 

-D.R. Quelos verbos imperlonales , que fignifican 
acontecer 3 como contingit y evenit , obtingit , Sic. quieren 
tambien dativo, v. g. Cupole la fuerte 4 Juan. Sors loanni 

_obtigit. oe ¡A 
Aqui le llegan liber y licet y y liquet , y otros delte gene= 

yO , que tambien quieren dativo, v. g. Elto teconita. Hoe 
tibi liquer. Sacanle attinet , pertinet , [pedtat , Que quieren 
aculativo con ad. v.g. Á mi me importa lervir a Dios. 4d 
me pertinet famulari Deo, Pe o 

Multa denique compofita ex verbis , He. e 
DD. R. Que muchos verbos neutros , sompueltos de ef 

- tas prepoficiones ad,con,inyinter,ob;pre, fubycomo fon y Ata 
tendo,congruo invideo,intervenio,occurroprefto, y fuccumbo, y 
otros que pueden veríc en la copia, quieren dativo. Y. e 
Yo me Jevanto 4 mi Maeftro quando viene, y me acoftum= 
bro al trabajo. Afurgo Magiflro venienti, Y confuelco labori» 

O Y Inca, 

A 

i 



TA - Explicacion > a 
+ Incumbo por aplicarle , y recoltaríe quiere dativo. Y. 
g- Aplicarica la virtud, incumbere virtuti, Yo me hecho 

 Jobrela cama Incumbo thoro. Quando le refiere á colas 
de eltudio , 'e puede mudar en acuíativo con ad , vel in, 

+ vw. g. Los itudiantes fuelen aplicarle á las letras, Schola- 
Jicifolentincambere Miteris , ad ,l, inliteras. E 

Incumbere gladio , 1 , ingladium y es, Matarle con la el- 
pada E e 

E Confule por mirar por alguno , quierg dativo. v. g. Mi. 
rafte por Juan Confului/i Joanmi. Por confultar, O pedir 
confejo , quiere aculativo de perlona , y ablativo de co- 
ía. w.g. Aconfejate con tu Padre en efte punto. Con/ule 

-—— Patrem tuum de bac re, Por aconfejar , quiere dativo de 
perla , y acuíativo de cola. 'v. g. Me aconfejas la. 
tolerancia. Confulis mibi tolerantiam. Por hechar vna co. 

ía a buena , 0 a mala parte ; demas del aculativo , quiere 
eltos geñitivos boni y equi y mali . v. g. Juzgo por buena la 
_Amodeftia de Juan. Modejtiam loannis boni , 1, equi confulo, 
Hechola a mala parte. lam mali confulo, 

“Inserdico porrefiftir, quiere dativo. v. g+. Refiftió a los 
mas doétos. Interdixit fapientioribus. Por prohibir quie- 
re dativo de perfona , y ablativo , O aculativo de cola. v.g. 
Yo te vedo la entrada. Interdico tibi imgreffu-, vel ingre/-. 
fum. > a 
 Prefío por convenir quiere dativo. v.g Convienete 
aprender. Difcere 1ibi praftar.Por moftraríe quiere dos acu- 
fativos , vno de perfona , y otro de appoficion. y. g. Mof= 

trole varon prudente. Pra/titit fe virum prudentem. Por 
aventajaríe , quiere dativo , O acuíativocon Inter, O tin 
ella. v. g. Te aventajalle alos Eftudiantes en la grama= 
tica Praffitifti gramatica febolaftici , 1, [ebolafticos yl, inrer 
(ebolafticos. "or dar , quiere acuíativo ; y dativo. v. g. YO 
doy culto ¿las colas lagradas. Prato cultum. rebus facrisa 

E PEA Sex 
e 



A a De la Syntaxis. zS 
a Sextum vulr Egeo ; Ue, y l 

--D. R. Que eftos verbos egeo > indizeo , y los demásque 
- eftanen elta regla , y otros neutros , quieren ablativo. Y, 

g- Necelsitafte de mi favor. Auxilio meo indiguiffi. Algus 
nos de ellos quieren tambien otros cafos , que fe verán 
enla Copia. o RS SE 
DM UI MU, Té 

-D. R. Que/um , es y fui , quando fignifica fer, quiere 
"dos nominativos. v.g. Ciceron fue Orador exc 

mo. Cicero fuit Orator excellentifsimus, 1 

elentiísi.. 

Quiere genitivo de poffelsion. v. g. Efla.capa es de 
Pedro, Hoc Pallium ef? Petri. Tambien le quiere quándo 
ignifica importar. y.g. Al Eltudiante le Importa , O per= 
tenecé y relperar a los Macítros, Schólajticie/fh vereri Mae 
gifiros. Tambien quiere genitivo de alabanga , Ó vitupes 

* rio, y que fe puede mudar en ablativo, y, g. Pedro es de 
buen iugenio. Petrus ef clari ingenij , 1; claro ingenio. 

En lugar de eftos genitivos meéi, tai, fui, nofriz vehrile 
Junta con eftas VOZES meum, tum, fuum, nofirums vefrunes 
v. g. Átite toca aventajarte d todos, Taum efl prefara 
emnibus.' A NS A Ses 

En fignificacion de precio , y eltima , y en lugar de 
valgo, es, quiere los calos de Verba pretij; la perfona te po= 
n£ en dativo , y lo que cortcierta. v. g. Mas me cofto el 

/ 

libro que la pluma Pluris fuit mibi liber y quám calamus, 
Algunas vezes recibe dativo en ligar del nominativo, v.g. La gota me impide el correr. Podagra mibiimpedimena toef y vt curram; donde le pone impedimento en lugar deimpedimentama S En lugar de babeo, e > POr tener y quiere dativo de pers 
CE 7 que concierta, v. g. Tienes muchos libros. Sung 
1ib1 plurimi libri, Por da 

lugar de a7/£ci0, 55 Y, g. Mucho dolor me dio tu. perdida, 
2d daciu- 

r ¿0 caular quiere dos dativos , en. 
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46 Explicacion: A ' : 
—Tallara tua fait mibi mapna dolori. = 

Con ¿utinitivo quiere aculativo. v. g. Oigo dezir que 
eres may esudito, dudio te efe eruditifimam., Tambien - 
quiere aculativo con ad, y»g. Á mano izquierda ya el ca- 
mino, Via e/ ad manu finifiram' 

E cd Verbum alfivum , Tc, $0 
-—D.R. Que todo verbo aétivo quiere acuíativo. v. gs 

Yo amo a Dios , me acuerdo dela muerte , imito a los 
Santos, y me arrepiento de mis peccados. 4mo Deum, 

—¿mitor Sandlos y memini mortem , T peccatorum meorum me 
de penitet, E O E ERE 

_Ferbo aótivo sde qualquier terminacion que fea:, es el 

“que fienifica vna accion , que no fe queda en el verbo 5 1i- 
- no que pafía a otras colas diftintas de el: como Amo , que 

Íiguifica Amar a otro. po 
Ay tambien verbo paísivo , NLUtTrO ; deponente y Y CO= 

mun. Pafsivoes el que fignifica Palsion, y le acaba en or, 
como Amor. Neutroes aquel, cuya figoificacion [e queda 
dentro del milimo verbo, fin pallar a otras colas, como Vi- 
wo. Deponente es el que tiene fignificacion de aétiva, y latin 
de palsiva,como Imitor. Comun €sx1 que (irve indiferente» 
mente para la voz activa, y palsiva ,como Imperrior.: > 

e VERDA CUAD A 

DR. Que los verbos de acular ,ablolver , y conde. 
varscomo fon accerfo y arcefo , coarguo , incu/o y infimulo, y. 

convinco , demás del acuíativo , quieren genitivo , que 
fignifique pena, o delito cierto ,9 incierto. Delito cierto 

es, furtum y homicidiumn , Jacrilegium, parricidium. Incierto 
vitiurny peccátum, [celuj, facinus, maleficium. y. 2. Juan me 

acuso de ladron,y aunque el Rey me ablolvió de la muer= 
te, el Corregidor me condeno a deftierro. loannes accu- 

favitmne fúrti y Y quamvis Rex mortis me abfolvir , Prator 
damnavit me exilij, 



TN 

Petrus me pofulavit. 
¿o 

í . 
1 

Dela Sintaxis. 37 

0 Gemitivas, qui crimen, He. 

“D.R.Que el genitivo de delito (no el de pena) le pue= 
de mudar en ablativo con la prepoficion de, elpecialmen- 

¿.tecon eltos verbos, accufo, arguo, appello”, abfolvo, darmno, * 

condemno, defero , poftulo. v.g. Antonio me acuso de tray= 

dor. Antonius pofulavit me perduellionts , Í, de perduelliont. 
Los verbos de reprehender (como [on corripio, viti= 

pero, reprebendo y culpo y caffigo> punto , pledio, multo, fugillo, : 
taxo, increpo, moto ) quieren genitivo de perlona , y acu- 

- fativo del delito , que fe reprehende. v. g. El Juezrepre= 

hendió a el Aguacil de cruel.  Judex corripast crudelirarem 

apparitoris. Los pollelsivos meus, tua», fans, nofer,y veffer, 
conciertan con el delito en acuíativo. v.g- El Maeftro 

nos reprehende de ignorantes. Magifer reprebendit ignoraña- 
tiam nofiram. 3 : 

Hoc nomen crimen y Tc. eS 

' D.R. Que efte nombre crimen ini, Le puede poner con 

eleganciaen ablativo fin prepuficion. v.g. Yotecon- 
denare del mifimo delito, Ego te eodem crimine condemaabo, 
Pero fi elte nombre , O otro que fignifica delito , le junta 
con nombre partitivo , puede tambien ponerle en ablati- 
vo con de. v.g. Deambos delitos me acuso Pedro. De . 

utrogue crimine , | y ntroque crimine y vel vtriufque criminis 

Dicimas eleganter y Tc." 
—¿D.R. Que cambien [e dize elegantemente por cónde- 

mar vno Amuerte.  Aliquem capite demnare , 1, punite, Ll, 

pleñere. v¿g. Tule condenalle 2 mueste. llum tu capire 

puntuihi. hr E ; | Ñ 

dl 0 Albfolwo vriamy TC. 
a 

- D. R. Que eflos verbos abjalvo, li 
go» obfiringo , multo , y obligo , quieren ablativo lin prepoña 

Ed 

bero, alligo, adffrin=" 

ca 
«cion, que figoifique pena,o delito. v. g. Algunos delitos ($ 



ES : Explicacion : 

£aftigan con deftierro, dligua [celera exilio adfiringuntur, 
e Miferet y miferefcit y Te. EA, 

D.R. Que eltos verbos activos miferet ¿bat 3 mifere/city 
bat 5piger , Fc. quieren acuativo de períona, y genitivo 

- decola,v. 2. Tengo misericordia de los pobres, Mjferer 
me inopum. Pueden en lugar de genitivo admitir defpues 

de siinfinitivo , 0 alguna parte de la oracion. v. g. No me 
pela de viyir. Non me penitet vite ¿1 vivere. 

Quando dichos verbos los determinan A infinitivo, 
ncipio., faleo, debeo, coepi, defino, pofJum y Ec. [e hazen eltos 
tambien imperlonales, v.g- Los foldados fuelen enfadaríe 

del ocio, Milites foler fadere otij. Fuera lolecilmo dezir;M4i- 
Bites folent. > E : Jade 
Aquiíe Megan eftos verbos fugir preterit, fallit , y later, 
en fignificacion de ignorar 3 y eltos decez , deceret, savat y y 
delefar y que todos quieren aculativo de perfona , y no- 
minatiyo de cola; y en lugar de efte pueden tener 1nfi- 
nitivo , 0 alguna parte de la oracion. y. g- No ignoro. tu 
traycion. Proditio tua non me larer, La fuxedad no elta 
bien a los Eftudiantes. Ignavia dedecer fcbolaf?ico, Guít 
de leer hiftorias. luvat me bi/iorias perlegere. y 

Oportet , ebasr y no pide cofa elpecial 5 fino que fuele de 
ordinario determinar el infinitivo de otros verbos. y. g, 
Conviene aplicarnos 4 las letras. Oporter nos incumbere in 
litteras. po 

2 Verba pretij y Tc. Pe 

D. R. Que los verbos de precio , y eftimacion (quales 
lon e/fimo, duco, facio, puto,nendeo,habeo) demás de el acu- 
fativo rigen a eltos genitivos de precio indeterminado 
magni y maximi, pluris, plubimi, parviyminoris winimiytantiy 

?antidem, tantivis , tantilibet, quanti, quantivis, quantilibet» 
quanticumgue. y. g. Compre vna fortija de plata en poco 
precio. Emi anulum argenteuim parvi, e 

í a 
ser 



cy Dela Syntazis. 19. 
E Dicimúus esiam , Tc» Pa sd 

D. R, Que con los verbos de precio podemos vÍar de 
eftos ablativos , paulo , daplo , nimio , mintmoyvili,caro, ma- 

ximo,tanto,quanto, quantocumque , minore , con el fubítan- 

tivo precio tacito , O exprello5 exceptos vil, y caro que 
han der fin el. Y con los verbos de eftimacion le pue- 

den juntar eftos ablativos magnoper magno, parvo, nonnibi= 
lo, in expreÑlar el lubltantivo pretio. Y. 8: Yo eltimo efte 

fombrero en poco; aunque me coftó mucho. Parvo «/2imo 

¿bunc galera ( vel parvo pretio ) quawmvis caro mibi conflitit 

Si el precio es determinado , le há de poner en ablati- 

vo; aunque con valso , es, fe puede mudar en aculativo. 

v.g. Tu alqueria vale cien ducados. Tuuim predium vales 

centum aureis , vel aureos. . 

Habeo , puto, y deco , quieren ablativo con la prepofi= 

cion pre de lo que [e eftima en mas; y lo queen menos, 

le pone en aculativo con elte ablativo pro mibilo. y. 8. 
Mas fe há de eflimar la virtud y que las letras. Habenda 

funt pronibilo littere pre virtute. - RA 
Al verbo fucio, ir, , y 1otros muchos , fe juntan eftos 

genitivos nauci, foccó y pili ya(sis, teruntijnibili buiasy ele- 

gantemente 5 y li fueren con el verbo pendo., es y es mejor 

anteponerlos al verbo. Y. g. No [e me dí nada de tus 

amenazas , porque te tengo En poco. Tuas tinas niblii fan 

cio ,quia te parvi pendo 
ER ; Verba omnía y TC. 

DR. Que todos los verbos aétivos pueden tener da - 
.tivo de adquificion , O comun. v. 8. YO deleo. riquezas 
para mi Padre. Opes Parri meo defidero. : 

Elite dativo fe conocerá quando no perteneciere al 

verbo por firefpecial , y propria conftruccion; porque 

quando aísi le pertenece, no le quiere por efta reglas li 

- no por alguna otra elpecial de la Syntaxis, v» E En ela 
A B4 Old. 

os 



20 Explicacion 

pration: Succumbo oneri. El dativo es de propria conftruc- 
exon , regido del verbo por Multa denique compofí (ra. 
os -Verba damdi, tc. , 

D.R. Que los verbos que fignifican dar, como do, com- 
cedo ; bolver á dar , como reddo, refliteo 3 eocomendar, co- 
mo trado ¿COmMinitto 5 prometer 5 como polliceor, Jprendeo;de- : 
clarar , domo explico, aperio: anteponer , como prapono, 

_ preferos y polponer , como pofipono , po/babco, quieren da= 
tivo de propria conítruccion. v. g. Yo te prometo mi 
amparo, fi me encomiendas tus negocios. Pollíceor 1ib3 
auxilium 5 fi res tuas mibi commiferis, 

Aqui.fe llegan minor, minitor, facio,y habeo,que quie 
ren los bniímos cafos , aunque Ggnifican otra cola. v. g- 
Dios nos amenaza con la muerte. — Deas minatur y vel mi- 

— pitatur nobis mertem. Doyte credito. Habeo tibi fidem, Ala 
fegurote cto para que me creas. Facio 1ibi fidem, 

Por preftar no le ha de vlar de mutuo, as ¿mo de do , as, 
y elte adjetivo, emutuus, a, m, concertado en aculativo con 
la cola preftada, y poniendo la perfona en dativo. y. g. 
Preftóme luslibros.  Dedit mibi fuos libros mutuos, Tam- 
bien fe pueda dezir por accipio y 5, pose Jas penaaaS 
Y. g- Accipi ab eo fuos libros mutuos. : 

Multa denique compofita ;. ue 
D. R. Que muchos verbos activos compueñtos dz Las 

prepoficiones ad y in, ob, pre > Sub > demas del aculativo, 
- Quieren dativo : qualesfon addo y incutio , 0ppono, pracludo, 

- fubijcio, y otros que pueden veríe en la Copia. y. g. El 
Rey firmo el decrero , en que me hazia Governador dela, 
Ciudad. Rex fubfcripfi nomen diplomati ; per quod me Civi= 
1417 EL 

Sunt etiam quibus geminas , Pc. 
D.R. Que algunos verbos , en figuificacion de atrio 

puir ( 1 [on, 40, tribno, vErto, duco, dsd e, ) demás 
Sa » 



ade De la Syntaxis,.. ! 21 

- del CES quieren dos dativos , vno de perlona, y otro. 
de cola; y el de coía fnele ler álgino de cftos, lgsdi,, gló= 
ri2 culpa y crimini y pignori y faeneri ,/ultitiz, bonori,vitio, 
damno, Sc. V.g, Quien avi 4queen elto no te supe ? 
20 : Qui i id vitro tibi ha veriat? 

E MoneosdoceosETc. . 

D.R. Que los verbos monto, y doceo,con lus apple 
tos, y flagito, pofto, répofco, rogo yinterrogo, y celo,tienen dos 

- aculativos , vno de períona , y otro de cola 5 y por paísiva 
el de id le buelve , y concierta con el verbo, y el de. 
coía fe dexa en lu calo. V.g. Enfeñe a Pedro la Filoto= 
phia, y le exhorté á la virtud.  Docei Petrum Phitofapbiana, 
monuique virtutem. Por paísiva. Petrus doétas fuit ame 
Philofophiam y wontiujpue virtutem. 

Ádmoneo, cominoneo, Y cominon afaciotpos avilar quieren 
o genitivo) infituo, informo , y trudio 5 aunque fignifican en- 

«feñar, no rigen lino acularivo , y ablativo. v. 8. El Mael- 
tro enfeño a. dos niños las letras , y les aviso de fu obliga= 4 

cion. Magifler as lirteris dto vit > vola yes E el 
monuit . - ; 

-Celo ASE AUT 4 dolo de col em Ablativo 
con prepoficion de, y en la paísiva el aculativo de cofa 
fe pone en nominativo , y el de perfona en dativo. v. 
No encabras tus decados al Confellor. Ne celes Confefía=" 

rio de peccara ruz,uel de peccatis tuis, Por palsivaspeccata tua 
ne celentur d te Confe/fario. e 

Ay algunos acnlativos,que fé juntan d muchos verbos, 
demás del. Que rigen por propria coniftruccion 5 quales 
Lon bic, illad, ifud,idyidem, quid, qu vdaliquidanihil, multas 

und, Sto, W. B- Algo te puedo' ayudar, para aliviartune= 

celsidad. ei invare te pofJum,quo tua ez a Jubventara, 
Vevba implendi, TC. 

D.R. Que los verbos de llenar ¿ como no peo 
do 

7 
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ze, Explicacion, ? 
/ de veltir como indao , ve/fio, de cargar ¿como onero,pres 

mo; de librar”, como exfolwvo., expedio 5 y los cuntrarios de 
todos eftos 3 (que (e hallarán en la Copia) y algunos de 
privar , como fraudo , vidyoz quieren aculativo , y ablati- 
vo.v.g. Yo llene los cantaros de agua, y cargue de manja- 
res la mcla. Implevi bydrias aque , EY menfas opulis oneravi. 

Aqui le llegan los verbos de pedir; como peto, deprecor. 
— depreguntar , como quero , perconterz de quitar, coma 

aufero y eripio ; de apartar ,como removeo , arceo 5 de abíte= ., 
nerle , como ab/tineo ,ccbibeo : y de recibir , como accipio, 
fumo; que quieren aculativo , y ablativo con la prepofi- 
cion a, 1 ,ab: y algunos de entender ,como intelligo,difco, 
Que rigen aculativo , y ablátivo cón es, ex,), de. A 

_Induo ) dono, imperitio,vel impertior, afpergo , y intercludo, 
rigen acuíativo de perlona , y ablativo de cola, O dati- 
_vode pesfona , y acuíativo de cofa. yv. g. El Capitan 
eftorbo el paflo al enemigo. Dux interclufit viam bofti, 1, 
boftem via. Otras conftrucciones de otros verbos, le halla 
ran advertidas en la Copia. | 

3 Verbum pafsivum yc, 

- D,R.Queel verbo pasivo quiere nominativo de pere 
lona que padece ( que en la aétiva fue acularivo) y abla- 
tivo.con a,1,b , de períona que haze (que en la activafue 
nominativo ) y. g. Leo con cuydado tu Libro. Liber tuns 

-Jegitur 4 me diligenter. Por activa le dixera alsi : Lego libruno 
tuumdibgenter. : 

Los Poetas ,imitando a los Griegos; en lugar de el... 
=ablativo de perfona que haze ,  luelen poner dativo. y. g. 
Nole mira nadie, Non cernitur vlli. Otras vezes le puede. 
poner en aculativo con per. v.g.» Defendiíte Ja Repu- 
blica. Per te Refpublica defenfa fuir.  Efpecialmente le há . 
de víar del, quando el verbo rige en la activa ablativo 
sona,!,ab; para quirar de ella lueste la duda de qual es € | Ea 

4 
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o : De la Syntaxis, e. 

Ja perfona que haze. v.g. Recibí de Pedro las cartas. Lit». 

tere accepte fuerunt mibj y vel pro me a Perro, 

Los demas cafos que avia en la oracion de aítiva , fe 
quedan en la paísiva como fe eftavan 5 fino es que contra 
elto fe advierta alguna cola extraordinaria en otra re- 

la, Es 
Vapulo, meneo, y fo, le conftruyen como el verbo pal= 

fivo. v. g. El Correétor agora a los floxos. Ignavi vapu- 

Jant á flagelatore. Fjo , y el participio de. Um y es fui , fe 

pueden juntar con ablativo con prepoficion de, 0 fo ella; 

y tal vez con dativo, v. g. Qué fera de mi hermano > Quid 

fer ,wel futurum erit de fratre, vel fratri meo? Exulo y y liceo 

rigen nominativo de períona que padece, y aculativo 

_con per de la: que haze. v.g. El Corregidor delterro los 

ladrones de la Villa. Predones per Pratorem ab oppido exula- 

VEFURE, : : 

Interrogatio, 9 refponfo, TC, 

-D.R,, Quella pregunta, y la reípuelta le ponen en yn 
miímo calo , v. g. Con que Mácftro eftudialte? Gui Precep. 

tor dediffi operam > Con Platon. Platoni, Elto le entiende, 

quando no huviere regla elpecial , que pida orra coní- 

truccion en la relpuefta , que en la preguata. Como tam- 

poco fe obíerva en los polfeísivos, mesytuss Juas, Ye. y.g. 
Cuyo es efte libro? Cuivs e/? bic líberz Mio. Meus. Porque le 

pregunta en genitivo, y le refponde en nominativo, 

a Tempus fi per quendia TO. : 

-D. R. Que fi la pregunta le haze por el adverbio 

_Quandia (que lignifica por quanto tiempo.) le ponga la rel. 

pucíta en ablativo, O en acuíativo fin prepoficion, Ó con 

ella sad, per sob, im; aunque raras vezes. Y. 8. Por quin. 

to tiempo eftudiafte la leccion? Quandin fuduifii ledhio. 
nm? Por mucho tiempo. Plurimo tempore, vel plurimum tem. 
pus, vel ad, l, 10 plarimum temps» 

> Temo 
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t4 Explicacion y 
Tempus modo per Quamdit, Pc. A 

D.R Que í la pregu bra le haze por el adverbio Quan- 
do ( que fignifica quando , O en que tiempo) el tiempo deter- 
minado de la refpucita le ponga en ablativo , y tal vezle 
puede mudar en aculativo, con intra, V.g Quando, ó en 
que tiempo eftudialte la Poefía ? Quando fuduifi e re En 
dosaños. Biennio,l, intra Biennium, 

50 Difiancio Omnis,E7 Cc, 
D.R. Que la diftancia , (o efpacio del lugar que ay de 

Vna parte á otra (le pouga en aculativo , y tal vez con 
las prepoliciones , ad, per , ín, y rara vez en ablativo. V.g. 
Alcala difta de Madrid leis leguas. Compluturm dif a dMa 

. Erito fe: leucss y 1 y ad fex lencas 1. fex leucis, : 
La medida le pone en áblativo , y tal vez en acufati- 

os g- Elta pieza tiene feis varas de largo: Hoc cubin 
culum longum ef? fex ulnis, !, ulnas, Pero puedele dezir tama 
bien de otras maneras. Por babeo ,es. Hoc cubiculum haber 
longitudinem fex ulnarum 5 vel babet fex ulnas longitudinir, 
vel ía longirudine. Por pate, bat. Hoc cobiculum paret fex 
unas ¿vel fex ulnis longrrudinis , vel in longirudines vel lomgi. 

“sudo rd cubiculi pater (ex ulnas, vel fex ulnis. Vor/um, es, 
fus. Longitudo buius cubicnli e fex vlnarum 3 vel buic cubi- 
culo f fum fex ulna longitudinis , vel in longitedine. 
El pelo, y la medida de colas liquidas, le ponen en acu- 

fativo con ad, l, in. V.g. Compre dos vales de Vino. Emi 
duo vala vin: , vel emba vinum ad duo. vafa. Lo miímoes 

+ quando las colas fon de pelo. V. g. Compré e quatro libras 
de ceregas , a tres quartos la libra, Cera/a emi,ad., in qua- 
tuor libras y tribus afsibus in foagulas libras 3 vel emi quatuor 
libras ceraferum. Lo mifmo es delo que le mide por va= 
ras, palmos , 8zc. V.g. Compre tres varas de felpa. Emi 

«pres ulnas boloferjcis vel emi bolofericum ad tres alar 

La en de sxcello ela AER enablarivo, queen - 
ai gc Ha 

* 



mn 

Dela Syntaxis. ES 
aculativo. - V. g. Elte monte es mas alto que aquel ocha 

palmos: Hicmons illo altior efi oéto palmis. E 

Omnibas verbis Fe, eN 

D. R. Que el ablativo abíoluto , que no depende de 
las otras partes de la oracion , [e puede juntar á qualquie- 
ra verbo. V.g. Reynando Philipo , florece la paz. Rege 
Philippo y pax floret. ; Ra 

- Sila perlona del ablarivo entra en la fegunda oracion 
en algun calo , debe ponerfe en €l; aunque tenga romana 
cede ablativo abíoluto. V.g. Explicando yo laleccion, 
me dieron vn libro. Mibiexplicanti ledtionem , datus fuie 

liber 5 y no meexplicante y porque la períona entra en da= 

-tivo , por cola de do gas , en la fegunda oracion. 
El participio de preterito Juele ponerle tal vez fin 

«fubítantivo en ablativo abíoluto, V.g. Aviendo, oido, que 
no avias ido al eltudio , me enoje mucho. Audito, te ad 

—Scbolas mon ivif/e ,valdeiratas fui. E 
a ablativas infleumenti, Te. 

-D.R. Que los ablativos de inflrumento,cauía, excel 
fo , y modo , con que [e haze alguna cola y fe juntan 4to= 
doslos verbos. V.g. Yo vi por mis 0)os, que eftas colas 
fucedieron por tu culpa. Hifce oculis egomet vidi y tua culpa 
bac accidiffe. Aunque foy mas alto que tu dos dedos , cor» 
res mas aprielfía que yo. Quamvis altior fum te dutbus digi- 
tis y maiore celeritate curris , quám ego: Le e, 
-—Elablativo de inffrumento., no admite alguna prepófi- 

cion. El de:cau/a , admite la prepoficion de, Opre , y le 
- puede mudar en acufativo con ob , O propter. Y el de mo= 
do puedetener la prepoficion cum entre el lubítantivo, y 
adjetivo. 

| _  Verbuminfiniti, pc. da 
D.R. Que el verbo en el modo infinitivo admite no=. 

. E. x . y 

minativo delpues de si; con tal, que pertenezca al que celta 
antes 

A 



NS Explicacion ; 
antes en el verbo determinante , tacico , Oexpreffo. y. q. 
Yo quiero fer loldado. Valo efe Miles. Aunque li determi 

nan al infivitivo los verbos saio , puto y refero , Sc. es me- 
Jer poner aculátivo depues y aunque aya precedido nomi- 

“nativo. Y. g- Pienfa Juan [er muy buen Grámatico. ¡Pau- 
tat Loannes e/Je óprimum Grammaticum. Solo entre los Poe= 

_tas le pudiera dezir. Efe optimus Grammaticas. Quan= 
- do precede acufativo , debe leguirrambien. v.g. Deleo 

ler diligente.  Cupio me effe diligente. Talvez el acula= 
tivo , que precede , vá tacito 5 efpecialmente eftos me tes 
fesnos, vos.  v.g. Alexandro juzgo aver de dár cien caleno 

- tos.  Centum talenta judicavit dlexander efe largiturum. 
Donde fe entiende , Je efe largituramt Pero fidelos dos 

. . aculativos te ocafiona duda y de qual lea la perfona que ha- 
10, y que pacece; digale por paísiva la oracion. v.g Oi 
dezir , que Milon mato a Clodio. Digale. 4 Milone au 
divi occifum fus/fe Clodiam , y no: Audivi Miloném occidife 
Ciodiuim 3 porque le ocahionara la dicha duda, 

: ¡ Infinitum effe y Fe. 

D.R. Queftel infinitivo Efe le rige el verbo licer , bary. 
2dmite deípues desi aculativo,d dativo. v. 2, Nomees 
licito ler negligente. Mibi non licer e/[et negligenti 3 wel ne 
gligentem. Con losotros verbos , que rigen dativo , cafí 
fiempré tendra defpues de si aculativo. v. g. A volotros 
os importa ler doétos. Expedir vobis efe doltos5 Y rara vez 
dodtis, en dativo. : 2 de 
5 Gerundia, que pajsioneín non fignificant,O'c, 

D.R . Que los gerundios de la voz aétiva rigen los - 
miímos cafos , que lus verbos. Y. g. Ya es tiempo de olvi- 
dar las injurias, y perdonar á los enemigos. Tempas iam efi 
eblivifcendi inturias l, inturiaram , O ignofcendi inimicis. 

j Gerundijs in di Pe. E a 
- D.R. Que los. gerundios en di , ferigen de fubítan- 
pa ¡ tiVOSi 

/ 
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Dela Syntaxiso 2 7 A 7 
tivos3.como Íon cau/a , tempus , finis y fudium , Sic. Y de: 
algunos adjetivos, como peritus , cupidas y Blc. y. g. Eftoy 

- deleolo de oirte , poraprender. Sum cupidus te audiendi, 
caufa , vel [tudio d:[cendi. E 

Gerundijs in dum ,U'c. Él 

D.R. Que los gerundios en dum,luelen regirle de las 
prepoficiones ad , ob , inter , y tal vez de ante, O propter.W.g. 
Micutras le explica laleccion, o eltoy para hazer otra 
cola. Inter explicandum leétionern, aptus non (um ad officien= 
dum aliud. Antes de leer la leccion. “Ante legendam ledtioz . 
nem. Por leerla. Propter , vel ob legendautn le“Fionemn, E 

| Gerundia in do ,t7c. ? 
D.R.Que los gerundios en do,quando fon de dativo, 

le rigen de nombres , O verbos , que quieren dativo ; y le 
hallan con mas frequencia , y elegancia en paísiva 3 qué 

en aétiva. v. g. Pondre cuydado en bulcar a Pedro. Ope- 
ram dabo querendo Petroz mejor que no quarendo Petrum. 

Quando fon de ablativo, fe hallan fin prepoficion , 9 
con eltas a, ab, de, in, y tal vez.con e, l, ex , cúm, pro. Yo ge 
Aunque eltoy canfado de leer , no fuy peregofo en elcri- 
vir. Lices legendo dife Jus fum, non fum in feribendo piger. 
-— Gerunéia y que pafsionem fignificant y Rc. 

D, R. Que los gerundios de pasiva delpues de si no 
admiten calo alguno. v. g. Las manos [e calientan , mo» 
viendole. Manus calefiunt y agitando. a 
0 Gerundia y que accufativo, Oc. K 

- D. R.Que losgerundios,que rigen acuíativo, [e buel= 
wen por paísiva, mudando el acuíativo en el calo, en 
Que eltaba el gerundio , y concertandole con el. v. g, 
Soy inclinado a defender la Patria. Studiolus fum defenden= 

di Patrism. Por pafiya, Srudiofus fum Patria defendende. 
- Pero fi el aculativo es de plural de la primera, O legun= 
da declinacion , mejor es dexaríele en aítiva. v. g- YO 

loy 
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kBires folent. 

precio. Emi anulum argentenin parvi, 

NE" | Explicacion | As 
cafigan con deftierro, dligua fcelera exilio adfringuntar, 

ES Miferet , miferefcit y Te. od 
D. R. Que eltos verbos activos miferet ¿bat 3 miferefcit, 

bat 5piges , Fc. quieren acuíativo de perfona , y genitivo 
de cola ,v.g. Tengo misericordia de los pobres, Miferer 

me inopum. Puedenen lugar de gevitivo admitir delpues 
de siinfinitivo , 9 alguna parte de la oracion. v. g. No me de siinfinitivo , 0 alguna parte de la or 
pela de viyir. Non me penitet vite ¿1 , vivere. 

Quando dichos verbos los determinan a infinitivo, 
Encipio., foleo, debeo, coepi, defino, poffum , ESc. le hazen eltos 
tambien imperlonales, v.g- Los foldados fuelen enfadaríe 
del ocio, Milites /oler fadere otij, Fuera [olecilmo dezir: Mi- 

Aquife llegan eftos verbos fugir prateri, fallit, y later, 
en fignificacion de ignorar 3 y eltos decet , deceret, ¡uvar , y 

_ delectat y que todos quieren acuíativo de perfona , y no. 
minatiyo de cofa; y en logar de elte pueden tener infi= 
nitivo , 0 alguna parte de la oracion. y. g. No ignoro. tu 
traycion. Prodítio tua non me larer, La fluxedad no efta 
bien a los Eftudiantes. Ignavia dedecer frbolaffico, Guíto 
de leer hiftorias. luva? me bijiorias perlegere. | 

-Oportet y ebas y mo pide cofa elpecial 5 fino que luele de 
ordinario determinar el infinitivo de otros verbos. y. g, 
Conviene aplicarnos 4 las letras. Oporter nos incumbere ¡y 
litteras. ' pida 

Yerba pretij y Te. ca 

D. R. Que los verbos de precio , y eftimacion ( quales 
lon e/fimo, duco, facio, puto,nendeo,»habeo) demás de el acu- 
fativo rigen a eítos genitivos de precio indeterminado 

agni y maximi, pluris, plodimt, parvisminoris ininimi,tanti, 
tantidern, tantivis y tantilibet, quanti, quantivis, quantilibet, 
quanticumgue. y. g. Compre vna fortija de plata en poco 

Di 
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Dela Sintaxis. : 19. 

iS Dicimús etiam , Tc» SAN 

D.R, Que con los verbos de precio podemos vÍar de 
eltos ablativos , paulo , duplo , mimio , mintimoyvili,caro, ma- 
ximo,tanto,quanto, quantocumque » minore , con el fubltan- 

tivo precio tacito , O exprellos exceptos vili, y caro que 
han deir fin el. Y con los verbos de eltimacion fe pue: 
den juntar eftos adlativos magaoper magno, parvo, nonnibi- 

lo, fin expreflar el fubftantivo prerio. v.g. Yo ellimo efte 
-fombrero en poco; aunque me coftó mucho. Parvo .e/2imo 

¿bunc galerum ( vel parvo pretio) quamuis caro mibt conffitit e 

Si el precio es determinado , le há de poner en ablati- 

vo; aunque con val+o , es , fepuede mudar en aculativo. 

v. g. Tu alqueria vale cien ducados. Zuum prediuma: vales 
centum aureis , vel aureos. . : 

Habeo , puto, y deco , quieren ablativo con la prepofi-. 
cion pre de lo que (e eftima en mas; y lo queen menos, 
le pone en acularivo con efteablativo pro nmibilo. Y. go 

Mas fe ha de elimar la virtud , que las letras. Habenda 
Junt pronibilo littera pre virtute. * caer EN: 

Al verbo fucio, is, , y 2 otros muchos , fe juntan eftos 
penitivos mauci, fioccó y pili, a(sís, teruntijynibili buivsy ele= 

gantemente 5 y fi fueren con el verbo pendo:, es y es mejor 

anteponerlos al verbo. v.g. No le me dá nada de tus 

amenazas , porque te tengo En poco. Tuas tinas nibii fan 

cio ,quia tc parvi pendo 
e : Verba omnia y TC. 

4D, R. Que todos los verbos activos pueden tener da- 

tivo de adquifición , O comun. Y. g: Yo deleo. riquezas 
para mi Padre. Opes Patri meo defidero, : . 

Efte dativo fe conocerá quando no perteneciere al 
verbo por firefpecial, y propria confiruccion: porque 
«quando aísi le pertenece, no le quiere por efta regla 5 ho 

no por alguna otra elpecial de la Syntaxis. v. Y: En ela 

E: AI Ba Ord 
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TT Explicacion 
ES Nomina numeralia, Pé, : 

D. R. Que los nombres numerales , partitivos, comá. 
—parativos , y Ítperlacivos , le juntan con eltos genitivosy 
mofirum y y vtffrums Porque la otraterminacion mo/tri , y 
wefiri , vá con los demás nombres. V.g. Quien de nolo- 
tros, le acuerda de volotros? Quisnoffrum mernor e? vefiri? 
e Reciproco fut, 8lC. 
-D.R, Que víamos del reciproco fui, fíbi ,fe y quando 

la tercera perlona pala á fignificaríe a si mifma delpues 
del verbo. V. g. Pedro le ama a sí , [e acuerda de si, tira 

por si5 y habla configo. Petrus amat fe, recordatar Jui,com= 
o fulitfibi y 5 loquiturfecum. Y efto le entiende tambien 
aunque la tercera perlona, 4 quien [erefiere el recipros 
- coy efte en calo diftinto de nominativo , y aunque cta 

de por medio otro verbo. Vg Pedi á Pedro,que miraf= 
- fe porsi Rogavi a Petro, vt fibi cemfuleret. Pero en efta 

ocafion en lugar del reciproco , fe puede tal vez vfarde 
los demonitrativos, is ille, 8c. V. g. Pidióme Pedro que 
nuralle por el. Rogavir d me Petro , ut ¿lli confulerem. 

< o Sunsetiam y SC. 
D.R. Que víamos del reciproco Suus, quando el ver» 

ba, 9 nombre adjetivo, fignifica cofa pofleida de la ter- 
cera perlona. .V. g. El Macítro ama a lus dilcipulos , y 
ellos veneran alu Maeítro. Magifler diligit difcipulos fuos, 
ES ill Magifirum faum wenerantur, Efto le entiende tam 

bien aurque le llegue otro verbo. V. g. Rogote Juan, 
que defendietles lu pleyto. —Kogavit a te loaxnes , vt fuum. 

litem defenderes. e 

FS - Cúm das tertia perfone y Ec, 
-"D.R, Que quando en la oracion ay dos, Ó mas terces 

- ras perlonas , y el cafo del verbo te refiere a la principal, 
- (que esla que haze) fe ha de víar del reciproco /ui, 0 

. furns 5 pero Ús refiere a la menos principal (que es qual= 

; > : quié- » 

y 
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| Dela Sintaxis. O 
quiera de las otras, que no lon perfona que haze) fe hY 
de víar de los pronombres demoftrativos; y lerá n ejor: 

- yeperur juntamente el nombre de la dicha perfona. V,g. 
El Capitan mando al (cldado , que no matafíe al enemigo 
con lu elpada. Si la elpada es de el Capitan (que esla per= 
fona que haze ) le dira; Dux precepit milito, ne imerficeres 
boftem enfe fuo. Si la:elpada fuere de alguno de los otros » 
le dira : Enfe ipfiusmilitis y O enfeigfius boffis. Perofi no 
huviere duda , no eftamos obligados á elle precepto, V. ga 
Cogía la paloma en funido. — Cepi columba in nido fuo ¿Ly 
ejus 31, fas 3), ciufdem y 1 y illias, 

Verba compofita, Oc. 

-“D. R, Que los verbos compueftos rigen muchas ve= 
zes el calo de la prepoficion , de que le componen; tacis 
ta , 0 exprefla la prepoficion. V.g. Tengo de irá Italia, 
Adituras [um Italiam, 1, ad Italiam. Salgo de la Plaza. Exeo 
Loro yl yex foro. 
a e Ver/us fuo, Te, LE 

D. R. Que la prepoficion verfus, quiere acuíativo, y 

FIA) 

le polpone a lu calo. V.g. Navego ázia Sicilia, Navigo 
Siciliam verfus. : 

Item tenus , Pc. : 
D.R. Que tambien la prepoficion senas , fe polpone A ' 

Lu calo , que es genitivo de plural , O ablativo de fingulara 
V. g. Halta las rodillas, Genuum tenus. Halta el pecho, 
Pedlore tenus , ps, : 

o In cóm quies , éc. ES 
1D. R, Que la prepoficion in quiere ablativo : Lor, 
Quando fignifica quietud. Y. g. Eftudio en el aula. Sru= 
áte ia gymnafío. Lo 2. Quando fignifica hazerle alguna 
cola en lugar determinado ; aunque elle con verbos de 
movimiento.  V. g. Pafícomeen la lala.  Deambulo in 

tula. Lo 3. Quando (e pone en lugar de la prepofi- 
E cion , 



pe 

-embarco Pedro. Sub noctem Petras navim afeendit.. ! 

j 

a a 0 Explicacion. 
¿ion inter. -V. g. Entre los buenos fe halla la amiftad. Tus 
bonis reperisur amiciria : efto es de inter bonos. En las demas 

ocalienes quiere aculativo. V.g. Bruto fue piadolo con 
da patria , y cruel con lus Use Brutas fait pius in Feat. 
serudelis 3 in liberos, 

Sub pro Circiter y 82c, 
'D.R. Que la prepoficion /2b quando fe pone en les 

gar de ellas circiter , per , paulo , ante, pof? , y quando figni- 
Sica tiempo ) rige acuíativo. V.g. Delpuesde mis cartas, 
del las tuyas. Sub meas litteras recitavi tuas. A la nochele, 

dl E 

? 

Sub cum verbis RCA 
D, Re Je la prepoficion /mb con-verbos oli. 

e quiere aculativo , y con verbos de quietud abla- 
—ivo. V.g. Quandote arrojalte debaxo de las elcaleras, o A ; e 

meaffente ala lombra del haya. Cúm te fub fcalas copien 
«iii y fub ombra fagi confedi. 

Super accufativa , Ve, 
D. R, Quela prepoficion /uper, quando £ fignifica fo 

bye y O entimas quiere aculacivo, V. g. Sentéme tobre vna 
peña. Sedi fuper faxum. do 

Quando [e pone en Jugar de la prepoficion des quie=- e 
“ye ablativo. V.g. Yáte elcrivi de mis negocios. lam ad 
de feripfbrebus fuper. meis, Y algunas: vezes le quiere con ver» 
bos de quietud efpecialmente.entre los Poetas. V. g. So» 

bre la verde hierba Fronde/rper viridi. 

Subrer ferme y TC." 

¿DAR Que la prepoll cion) /ubter ya con verbos de 
quietud, ya de movimiento , rige lasmas vezes aculati- 
wo. V.g Debaxo de elta piedra nace vna fuente. Fome . 
yJcatorit fubter bunc lapidem. UA 

Bn y O Bdte, Ue, A 
D. E. Que eltos adios bios, en,y do fon sa als 

5 

se 
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_erativos ,rigen nominativo, o aculativo. V.g. Mira a ru 
Padre. En, l, Ecce Pater tuas, vel Patrera tunm. Tal vez le 

- pone el dativo ribi por adorno. V.g- Ecce tibi Pater y BCa 

- Adwerbia quibus , Tc. : 

-D. R. Quelos adverbios de lugar con que [e pregun 

t2 , [on eltos, i e 

- Vbi donde ,en donde, 9 adonde (con quietud») 
> Vndé , de donde ( con movimiento ES ; 

Quo, donde , 0 adonde ( cón movimiento, y E 

Quá , por donde (con movimiento. ) SS 

Quorfum , azia donde (con movimiento. ) - 

Cin interrogatio (1t y TC. dió 

-D. R. Que fi la pregunta [e haze porel adverbio 

wb;, que fignifica , donde, en donde , O adonde (con quit 

_tud ) 6 fe relponde por nombres de menores lugares ) co= 

mo on Aldeas y Caftillos , Villas y y Ciudades ) declinados 
por el fingular de la primera, O fegunda declinación 5 

la refpnefla fe ponga en gevitivo. V.g. Donde eftá cu 
Padre? Vbi ef? Pater runs > En Granada. Granate. En To- 

ledo. Toleti. Pero fi les nombres le declinan por el plu- 

yal de la primera , O fegunda declinación , O por el fim= 

gular de la tercera; fe pondrán en ablativo ft prepofta 

cion. V.g. Donde ela tu Padre? Vbi¿f Patertuas: En 

Brufelas.. Bruxellis. Eu Burgos. Burga En Barcelona. 

Barcinone. 

Silos nombres fueren de mayores lugares (quañes fon 

Regiones , Islas y Provincias y) Reynos de qualelquier declin 

nacion quefean , fe pondrán en ablarivo con ia 3 como 

tambien Jos nombres appelaiivos, V-8: Dovde eftá tu 
padre? Vbie/f? pater taus? En Efpaña: la Hifpania.En la Pla= 
ga. In Foro. Enla Ciudad. Ju Drbis, 
—Humas y Bellum , Milicia , y Domus, le pone en geviti- 

yo, Y. go Duermo en la tierra. Hui dorrato, Algenitva 

A de, ee ve CA 



44 ¡ Explicación. So 
domi, fe llegan eftos poflefsives, met, 1Ue, fue, IN or 
fire, aaa .g Eltoy en mi cala. Sum domimea. Pero fi 
domus le ps con otros adjetivos , le pondrá en ablatio 
¿vo con in. V.g. Eltoy enla cala Real. Sum in domo Regia» 
“y fi el genitivo domi le juntare con otros fubftantivos , le 
podrá mudar tambien en ablativo con in. V.g. Eltoy en 
cala de Pedro. Sum domi, vel in domo Petri. 

Si le relponde al verbo vbi por el appelativo res, fe 
*% pondra en ablativo, rurey vel ruri. Eltoy en el campo. Sun 

rure , | yruri. Pero efta vicima terminacion foso Íirve paa, 
efte adverbio, 

Si le relpondiere E >hl POR adverbios, lerá por alguno 
de eftos. 
PR Aqui donde yo AE 
lfihico Ahí donde tu eftás. 
Vlbic, > Alli donde aquel cta. 
1bi,imbibi. Alli. Alli miímo. 
Ibidem, En el mifmo lugar 

4Alibi, ¿n otro lugar. 
Alicubi, Se En alguna parte. 
Vbique. Donde quiera. 
Vercbique. En ambas partes. 
V biliber , Vbivig En qualquiera partes 
Vbieumques Donde quiera que. 
Pafsim, e : A cada pafío. 
Pulgo, Por hai donde quiera; 
Intus, : 0 Dentro, 

DL Fuera. 
Noufquam. Eb ninguna paro 
Lonpe, Peregrd, *- - Lexos, 

Supra. E Arriba. 

Subter, Debaxo. 
Inmfrá. - Abixo. So 
e e - Anto 



| Dela Syntaxir 3, 
Antt. | Ñ Delante, 
Pop Delpues. /> 
Extra. cd Fucra. 

| 0 Ciamm per onde Dc MAR 

D. R. ¿Que quando la pregunta fe haze poreladver= 
bio.. Vnde , que fignifica de donde (con movimiento ) file 

relponde por nombres de menores lugares 5 (e pondra la 
refpuefta en ablativo fin prepolicion. V.g. De donde vie- 
nes? Znde venis? De Madrid. Matrito. De Calatayud. 

«Bilbili. Pero fi fuerenmombres de mayores Lugares y Ó- 

appelacivos; fe añadirá al ablativo la prepoficion Ex. Vo: 

g. De donde vienes? Pnde wenis? De Vizcaya. Ex Cantás 

bria. Dela Plaga. Ex Foro. Del Jardin. Ex Horto, Sacafi= * 

le Rus, y Domus, que, aunque fon appelativos , no llevan 
prepolicion. V.g. De donde vienes? Vnde venis > De cala. 
Domo. Del campo. Rures noz eS : 

Ea Si fe refponde por adverbio , ferá pos alguno de - 
ehndOo sa A Y 1 SE : 

EEN De donde yo eftoy. 
dfbinc. pr A SL a 
1i/binc. | - — Dedonde aqueleftá,- > 
Indidem. Del miímo higar. e 

Aliunde. De otro lugar, 

Vndelibes , Undebis. De donde tu quifieres, 

Vndique y Undecumques De donde quiera que. 

Alicunde. De alguna paste. 

Virinque. ¿De ambas pastes. 

Eminús. Delexos. 

- Comints, De cercas 
SUpernd di Dearriba. 
Infernt. a : De abaxo. 

Intús. E De dentro, 
Paris. De afuera, 

Ya C4 - Pen 



o: EAN , Explicacion —, 
TO AS LQRE TA : Delexos, 

Quando per aduerbium Quo y Ele, : 
D. R; Que quando la pregunta le haze por el adverá 

bio.Quo, que fignifica donde,O a donde(como movimiento) 
$1 le relponde por nombres de mevores lugares; le - 
ponga la refpuefta en acufativo fin prepoficion. V.ga 
Adonde vás > Quo vadis? A Cordoba. Cordubam, Pero li 
fueren non'bres proprios de mayores lugares , O appelati= 
tivos 5 le añadira al acuíativo la prepolicion ad, l,in. V. go 
Adonde vis? Quo vadis? A Alemania. ln Germaniamo 
Allugar. A4doppidum. Sacanle. Rus, y Demos y que 200, 

que fon appelacivos no admiten prepoficion en el acu= 
Áativo. V.g. Adonde vas? Quo vadis? Al campo, Res. A 
cala. Domum, Con los verbos activos todos los noma 
bres, aunque fean appelativos , le han de poneren acu= 
lativo fin prepoficion. V.g. A que parte vas? Quem locuna 
peris? Voy a Francia, 4 Paris, a la Plaga. Fero Galliam.Paa 
+ifíos y Forum. ; : a 

Si le relpondiere por adverbios , ferá por alguna 
de eltas, 
Hac. E o TA 
Vibuc. 2 Adonde tueftas. 
Tuc, ES A: Adonde aquel eftá. 
Eo, illo, Ro A aquel lugar. 
Eodem. Al milmo lugar. 
Áligud. ] - Aldiguna parte, 
AE a A otra parte, 
Neutro. Niala voa,nid la otra partes 
Veraqud. A ambas partes. Quique, Quocumque, A qual= 

quiera perte que Quevis, Quolíber. A qualquiera partes 
Intro. Adentro. Forás. A fuera. Peregro y Longé. Lexos. 
Nu/quarm A ninguna parte, E pe 



De la Syntaxit. 37 
0 Si perqua, UC. 

D. R. Que quando la pregunta le haze por el adver= 
bio. Qua que tigrafica por dende (con movimiento ) fi le 
relponde por nombres de menores lugares 5 le ponga la 
relpuefta en ablativo fin prepoficion.. V.g. Por Cartha- 
gena fui a Alicante Carragíne Alonamm 105 aunque tal 
vez le puede mudar en aculativo con per. Pero fi los 

nombres fueren de mayores lugares , O appelarivos; [e 
pondrá en aculativo con fer V g Yo paíse por An=. 
dalucia Tranfivi per Baticam Por la Ciudad. Per Frbemo 

Eltos dos Rus 5 y Domus , [e ponen en ablativo fin prepo= 
ficion. V.g. Palleome por cala 5 y por el campo. Rurezdo= 
moque deamibulo. Eltos appelativos. Colum terraymare,o1as 

 esmejor [e pongan en ablativo ía prepoficion. V.g. Pe- 
regrine por mar , y tierra. Terra, marique peregrinatus 
fu. Con vagor, arís, qualefquiera nombres pueden ic 
tambien eo ablarivo fin prepoficion V. g. Vagueas por la 
Plaga por la Ciudad , y por Elpaña. Foro, Vrbe, H.Jfpania- 
que vagaris, > A E 

Si fe relponde por adverbios , fea por alguno deftos, 
Hac. Por aquí. l/ibac Por donde tu eltas. Ml2c. Por donde 

aquelefta. dliqua. Por alguna parte, Qualibér. Por qual- 
quiera parte. Quacumque. Por qualquiera parte que. 

Siper Quorfum, BC. 

D. R. Que quando la pregunta fe haze por el adver= 
bio Quorfum , que fignifica azía donde (Con movimiento ) 
fiempre le ponga la relpuefta en aculativo con la pre- ' 
_poficion werfuspolpuefta. V.g. Azia donde caminas ? 
Quorfum rendis? Azia Powogal. Lufirantam verfus, Azía 
Cohimbra. Connimbricam verfus. Azia el monte, Montera 
gerfus, e E Lan 2 s ES 

SL le relponde por adverbios fea por alguno deftos, 
_ Horfum. Agra donde yo eftoy. I/forfum. Azia dónde tu 

ds A citas 

» 
We 
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elas. Iarfum. Azia donde aquel eftá. AJiorfum. A 
E otro lugar. Sarfum. Azia arriba. Deoríum. Azia abaxo. 
Dextrorfum. A.mano derecha. Sinifiror/um, Levorfum, A 
mano izquierda: Prorfum. Azia adelante. Rurfum. Azia 
atras. Introrfum, vel intror/us. Azsa dentro. Retrorfum, l, 
Retrorfus. Azia atrás. Quequoverfas , vel A 

-Azia qualquiera parte. ) 
Saris abunde, Kc, 

D. R. Que eltos adverbios Saris y abunde , affatim, pas 
rum , inflar , y ergo quando le pone por cauja, , Higen ge- 
nitivo. V.g. Ya baíta de palabras. Saris ¡am verboruma 

eft.. Por cauía > 9 en feñal de amor te di los buenos dias. 
Amoris ergo s te falutari. Aquií fe reducen vbi, tunc , id, 

27 pufquam , ye0, que fselen hallarle con genitivo con ele- 
gancia. V. g. En aquel tiempo. 1d temporis, vel tunc tem 

«poris. En que parte >F'bi gentium, vel locorum? En ninguna 
parte, Nu/quam gentium, A talextremo de locura lle- 
go Pedro, Eo w/que , vel ed dementia Petrus pervenit. El 
adverbio y Abbine rige acuíativo, O ablativo. V.g. Carorze 
años há que naci. Aaa. abbinc annis y vel anmnos 
natus fumo 5 

Pridié, po Poffridi? , Ec, o 
DR. Que eftos dos adverbios, pridi?, y poficidiósquion 

ren genitivo ,daculativo: V. eg. Vn dia antes de los to- 

ros llegue a Talavera; pero me bolvi-4 cala vn dia del- 
Pues. Pridié tauriludij y wel tauriludium Talabricam PlrUEn 

»i Ea idié tamen redivi domum. | E 
Propiós ¿" proxime , ere, 

D.R. Quelos adverbi0s propizs y prexime , rigen acu» 
farivo. V.g. Muy cerca de lu cala vi á Juan; pero mas 
cerca del eltudió venci a Pedro. Proximé derma fui via E 
di Ioannen ; ¿es erp q vic ESOTAIOS 



0 Hifpalim peteres | 

Dela Syntaxir. 239 
: Oy Heu, 0 Prob Oc. : 

D. R. Que las interjeciones O , Hex , y Prob, le juntan 
con nominativo, aculativo, O vocativo. - V. g. O buen 
Dios, y que ingratos te ¡omos los howbres ! 0; Heu, vel 

Prob, bone Deus, l, bonus Deus, l, bonum Deu, quam ingran 

ei tibi bomines fumus | Tal vez va tacita la interjecion O. 
V.g. O deldichado de m1! Me mijerum ! Tambien fuele 
ponerle en lugar de wtinar. V. g. Ojala fuellesá Sevilla] 

o Hei, 9 Va Ue. ETS 
-D.R Quelas interjeciones, Hei, y Ve, rigen dativo. V. 

£. Ay deti! Heitibi! Ay de mi deldichado! Va mibi mijerol 

ES Conjundtiones Copulative , 3C. , 
D. R. Que las conjunciones; alsi copulativas, ( quales 

fon. Er, dique, dc, Bic.) como disiunctivas (quales lon, 
aut, vel, feu, 82c.) muchas vezes juntan , ó apartan calos 
femejantes, quando [e refieren a yn mimo verbo. V. go 
La hermotura , y la gloria es fragil, Forma ,t9 gloria fra- 
giliseA.Pedro,0 Juanlee. Petrus,uel loannes legit.Pero efto 
no es fiempre ¡ eceflario 5 y masíi ay regla que lo contras. 

diga. V. g. Eltuveen Pamplona, y en Zaragoga. Fai Poma 
pelóna y ac Cefaraugu/iz. 0 flaquea de avariento,0 de ama 

biciolo. Aur ob avaritiam,aut mifera ambirione laborar, 

REGLA DE CONTAR LOS DIAS ENLA 
as lengua Latina. 

pes DD modos ay para contar los dias en la lengua La= - 
tina: vuo facil , y víado en las fechas de las cartas 

de los menos curiolos; y es por los. nombres ¡numerales 
ordinales concertado coa dies , es y en ablativo. V. guA 
_primero de Encru, Prima die lanuarij y á tegundo , fecun- 
da , 8%. Sicin cateris, Otro ay mas curiolo , y víado en los 

A S Aucta- 
a 



40 Explicación 
Audtores, para el den le han de advertir las reglas És 

; Buicites, 
Treinta dias trabe Noviembre», 
Abril, y Funio, y Septiembre. 
Veinte y ocho trabe el uno, 

Los demas d tremta y ono, 4 
ele es el que trahe veinte y ocho 3 fino es en nel ña 

Bifsieffo y que trahe veinte y nueve. En cada vno de eltos 
meles ay Kalendas , Nonas, y Idus. - Las Kalendas le dizen, 
y le declinan en latin, Kalende , arum 5. y las Nonas , None 
arum 5 y los Idus , Idus y duum. 

Las Kalendas en todos los melfes fon el primer dias las 
—Nonasácinco 5 y los Idusátreze. Sacaníe quatro meles, 
Margo, Mayo, Julio, y Oétubre, que tienen las Nonas A ficte, 
y los ldus a quinze: Tendráfe en la memoria conefta 

diccion Mar. Ma. ful. 047. Eldiade las Kalendas le dize, 
Kalendis y menfís , Tc. el dia de las Nonas Nenis; el de los 
1dus , odibus, El dia antes de qualquiera de eftas tres colas, 
le Me Pridie Kalendarum , vel Kalendas 3 Nonarum , vel 
Nonas ,€T'c. El día delpues Poftridie. V. g. A leis de Enero. 
Poftridie Nonas lanuarij 2 d0z€ , Prodie ldus; vel Iduum, 
Sc. 

Para dezir algun dia , que ña delpues de las Kaledar, 
fe há de contar delde el dia que le quiere dezir, hafta el 
dia de las Nonas , y le há de añadir vnos5 y luego fe dira 
por los ordinales , puelto el numero en ablativo y y las 
Nonas en aculativo. V.g. 4 tres de Abril : le cuenta de 
elía manera 5 delde tres hafta cinco ( que eseldiade las 
Nonas de efte mes ) vin dos, y vno que [e añade fon 

tres; y alsile dira Tertio Nonas Április , la gramatica es 
de elta mauerá , Terrio [uple die , y el acufativo Nenas , le 
rige dela odon anse y que le cucienes alli), y AIgUgg 

yeges le explica, | a 



De la Syntaxis. ¿Y 
YT lo miíimo fe ha de obfervar para dezir algun dia: 

defpues de las Nonas; porque fe quenta delde el dia que 
[e quiere dezir , halla el día de los Idus, y le añade vno. V. 

-g. Adicz de Enero. Quarto ldus lanuarij 3 porque delde 

diez á treze , que lonlos Zdas , ván tres, y vno que [e aña- 
de lon quatro; pero adiezde Margo le“ dira , fexto Idus 
Marti 5 porque elte mes trae los Idus a quinze , y de dicz 
3 quinze ván cinco, y vho que le añade lon [eis. 
Para contar algun día deípues de los Idus, fe há de ob- 
fervar lo miímo ; pero le añaden dos, y aquí es menela 
ter acordarle del numero de los dias que trae el mes. Vo 

- g. A veinte de Junio fe dize: Duodecimo Kalendas lun: 
porque el mes de Junio tiene treinta dias , y de veinte a 
treinta ván diez, y dos que le añaden fon doze. Advier- 
tale , que aunque el fegundo dia de cada mes , fe puede 

dezir poftridió Xalendas y vían generalmente del otro mo- 
do , contando halla las Nonas 5 y afsi ¿dos de Febrero, fe di- 
ze: Quarto Nonas Februarij 5 porque de dos á cinco ván 

tres, y vno que le añade lon quatro : la razon de eflo es 
elvío. > Pe GE A 

En pafíando los 1dus,fe quentan hafta las Kalendas del 
mes figuiente , y le añaden dos; porque fe incluye el 
mimo día de las Kalendas figuientes , fuera del otro que 
le añade. a 

: Para laber promptamente el numero de los dias, quan= 
do le hallemos efcrito 3 fe há de oblervar lo figuiente. 
-Sife halla el numero con Nonas ,' fe ha de contar def 
de el numero que fe halla efcrito hafta el dia de la Nomas, 

- y añadir yno, ylefabrá el mumero que eftá efcrito. V. 
- g- Ballafe efcrito Térrio Nonas Maij; le há de contar de 

- tresá fiete (que fon las Nonas de elle mes) ván quatro," 
y vno que feañadeloncinco; y alsi Tertio Nonas Maij, 
quiere dezirá cinco de Mayo, de 

| Lo 
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“Ye Explicacion | : ca 
Lo miímo [e oblerva en el numero que fe halla eferi, 

to con ldus. V,g. Sife halla elcrito. Quarto ¡dus OPobris 5 
hemos de hazer la quenta : de quatro a quinze, que fon los 
1dus delte mes , ván onze , y vno que le añade lou doze 5 y 

- alsi, Quarto idus OdFobris, quiere dezir a doze de Uétubre,. 
: Quando le halla el numero eícrito con Kalendas de el 
mes figuiente , le há de contar al rebés : porque hemos de 
mirar el numero que es 5 y delde el mes antecedente , def= 
de el mimo numero que fe halla excrito , hemos de con- 
tar haíta las Kalendas del mes figuiente, y añadir dos, y 
elle es el numero del dia que [e halla cícrito. V.g. Halla= 
le elcrito. Decimo Kalendas Oétcbris ,la quenta le há de ha- 
zer alsi; de diez de Septiembre , halta trenmira , ván veinte, 
y dos que le añaden , lon veinte y dos; y alsi Decimo Kar 
lendas Odtobris, quiere dezir d veinte y dos de Septiembre, 

DE LOS NOMBRES, Y ADVERBIOS 
Numexales. 

Nombres Cardinales, > 
s- Uno Vnus, 2, mM. 14- Quatuordecinas 
2. Dos. Duo, £, O. 15. Quindecim. 
3. Tres, Tres, Sí tria. 16. Sexdecim. 
4. Quatro. Quatuor. In decl. 17. Septemdecim. 
¿e Quinque. 18. Octodecim, l, decem,8¿ 

6. Sexi -oéto ,1 ,duo de vigioti. 
7. Septem, 19. Novendecim , l, decem 
Odo: EI -— Svovem,l, vnde vigintio 
9. Novem. ? 20. Viginti, O 
10. Decemo Y E, Vigintr vnus, 1, vnus, 8£ 
x 1. Vndecim. | viguiti. e , 
12. Duodecim. - 22. Viginti duo ¿1 , duo, $s 
43. Tredecim. Es viginti. ae” 

A 

| 230 



De la Syntaxis) 
23. , Viginti tres, 1, tres , 8 

viginti. 

24. Viginti quatuor, 
tuor ¿% viginti, 

25. Viginti quinque , vel 
quitique , e 

26. Vigintl SA , lex, € 
viginti 

27» Viginti feptem, se lep- 
tem , 3% viginti. 

28. Viginti otto , 1, oéto, 8Z 

 viginti , 1, duo de trigin- 
E 
29. Viginti novem , 1, no- 

l, qua- 

vem 8 vigimtl, 1, “ynde. 
—triginta. 
30. Triginta. E 

8 triginta , SC. 
4.0. Quadragirta. 
50. Quinquaginta. 
60. Sexaginta. 
70. Septuagintas 

30. Octoginta , 1 y oCtuagin- 
ta. 

90. Nunaginta. - 
100. Centum. 
101. Centum unus, 1, unus 
Aupra centum.- 

702. Centum duo, 1,cen- 
tum, 8 duo, l, duo apra 

—centum. > 
103. Centumtres , 1, cen- 

43 
- tum, SL tres, 1, tres (upra 
- Centum. 
104: Centum quatuor, Í, 

centum', 8cquatuor , 1, 
quatuor a centúm , 
SC. ñ 

200. Ducenti 2,2, L, bis 
centum. 

300. Trecenti,*,2,1, ters- 
centum. 

4.00. Quatercentl ,2 ,4 Me 
quatercentun. 

500. Quingenti,% , 2. 
600. Sexcenti, 2, 2. 
700. Septingenti, 2,4». 
800. Octingenti , 2,4. 

oía 900, Nongenti, 2,2 
31. Triginta vnus es 1000. Mille. s 

_2000.Bis mille, 1, due. 
-millia. 

De aqui arriba fe guarda el 
mifmo orden, juntando 
adverbios a Mille , y Cara 
dinales a Millia. 

Adverbios Cardinales. 

1. Vna vez. Semel. 
2. Dos vezes. Bis, 
3. Tres vezes. Ter. 
4. Quatro vezes. Quater. 
5 Cinco vezes, Quinquies. 
6.Vezes, Sexies, 
7. Vezes. Septies, 

8, Vo 



44 
8. v. Octies: 
9. v.Novies. 
10. v. Decies. 
11.v. Vondecies, * 
12. Duodecies, 
23.v+ Tredecies. 
34. Y. Quatuordecies. 
35. . Quindecies. 
46. v.“edecies, 
'1 7. v. Septendecies. 
18.w. Oétics € decies, /, 
(duo de vicies. se 

9. Ds Novies Ke decies 1» 

va de vicies» 
2.0» v. Vicies. 
21,0. Vicies femel,], femel 

- 87 vicies. 
22.0. Vicies 8 bis, 1, bis É 
vicies. 

23. w. Vicios 8 ter, ), ter ES 
- yicies y Co. 
30.v. Tricies. 
4.0, Y. Quadrigies. 
go. v. Quinquayies. 

60.0. Sexagies. 

70» Septuagies. 

80. v. Octogies , L, oétua- 

giles 
90. v. Nonagies. 
“400.V. SES 
105. w. Centies 82 femel, 1, 

[emel 82 centiens. 
oz. v. Centics $2 bis, La 

SS 

> $O0000.- oi o. 

Explicacion 
bis Se centies , ÉZC; 

200.0. Ducenties, 1, bicen4 
ties. 

300. vw. Precenties, 1, ter- 
CENTIES:.. 

400, v. Quadrigenties , la 
quatercenties y SC. 

500. 7. Quingenties. 
600. v. Sexcenties. 

700. D. Septingenties. : 
800. Cictingenties. 

940. V NONgEntes. 
1000 v Millies. 
1001. v Millies $ femel,l, 

femel 82 millies , Sc. 

2000. v. Bisnulles, 
3000. v, Ter muilics. 
4000. D, Quater millies y. 
ad EA 

10000, v. Decies millics. 
20000. v. Vicies millies. 
30000 w. Tricies milles. 

" 40000, Y dos mil. 

les. : 
quesos Y 

millies. eE AE, 
60000. Dv. Sexagies mil- 

lies, 

76000. v. Septuagies «mil. 

les, 

$0000: v. Oétogies miles 

90000, v Nonagies mb 
diús. ió o 

- 100900% E 
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o0000. v. Centis mil= 
lies, 

Nombres difributivos 
5. De uno en uno, 0 cada 

uno, Singuli,x,a. 
£. De dosendos, 0 cada dos. 

Bini,2,a. | 
Bs De 1re5 > en gres, Sc, Tera 
mi 3 a 3 da 

4. De 4. eng. Sc, Quater- 
o 117 eyAs 
y. Des. Sc. Quini, 2 2 
6.Seni,x,2. 

e Sépteni 13234. 
8: Oétoni,2,2. 
9. Noveni, 2,4. 
O» Deni, e IE 
A Vndeni . e: 
12. Duodeni, + ,2. 
1x3. Tredeni, 2,2. 
24. Quatuordeni,z 32. 
15. Quindent, Xx ,2. 
a6. Sedeni,2,d. 
17. Septendeni, 2, a, 
18. Oétodeni, 1 , duo de vi- 
-ceni.. 

9. Novemdeni,l, vn de vi- 
ceni, 

20.Viceni,z,a. 
21.Vicenifi finguli, 1, finguli, 

SY viceni, 

g2.Viceni bini,1, vini, 8z 
Y1CEnA 2 ÓCy 

28 
30. Triceni,,a, 
40. Quadrageni. 
50. Quinquageni, 
60, Scxageni, 
70. Septuageni, 
30. Célogeni. 
90. Nonageni, 
100. Centeni, e, a, 
301. Centevi- finguli, 1, 

ímguli, $ centeni, SiC» 
200. Ducenteni. 
300, Trecenteni. 

400. Quadringenteni. 
500. Quingenteni. 

$00. Sexcenteni. 
700. Septingenteni.: 
300. Octingenteni, Ñ 

- 900. Nongenteni 
1000, Milleni. 4 
1001. Singuli millen;. 
1002. Bini milleni, ge, 
10000. Decies milleni, 
20000, Vicies milleni, 
30000. Tricies millení. 
4,0000. Quadragies miller, 

- 

50000. Quinquagies mil» 
leni, 

60000. Sexagies múlleni. y 
70000. Septuagies miúleni,. 
80000. Oétogies' miilent 
90000. Nonagies milicol. 
100000. Centies milenio, 

2 Nc 

Da Las 



CS 

4s. Explicacion 
Los Poetas muchas vezes 

wfan de eftos difiributivos en 
tel finguiar. V. g.  Gurgite 
fepteno rapidus mare (um 
¿movcet aranis. 

Tambien fignifican los dif- 
> gributivos , finguli a cada 

wno uno. Bini 4 cada uno 
dos, de d cada uno tres, 
Sc. Pate 1llis terna poma, 
Jd cft fingulis tria. 

-Puedefe tambien contar 
de/de trece , poniendo elnu- 
enero mayor > omenor delante 

fin conjuncion. V. g. Term 
deni ,1, Deni terni. Qua- 

cerni deni,l, Deni quaterni, 
XC. 

Nombres Ordinal es. 
1. Primero. Primus, a, Um. 
2. Segundo, Secundus, 2, 

um. ; 

3. Tertius,2, um. 

4 Quartus , 2 , um. 
¿54 Quíotus ,2 , UM. 
6. Sextus ,2 , Um» - 

7 Sepsimas ,25um 
3. UCTarus , 2, um. 

9. Nonus,a, um. 
30, Decimos, 2, um, 
-x1. Vndecimus, a , um. 
az. Duodecinus , 4 ,4nL 

E Tredecimus, 1 ¿decimus 
tertius, 

14. Quatuor diia »1, 
decimus quartus ,8ic. 

15. Decimus quintus. 
16. Decimus lextus, 
17. Decimus [eptimus. 
18. Decimus octavus,l, due 

de vigefimus. 
19. Decimusnonus , 1, va 

de vigelimus, 
20. Vicefimus y 1, wigefi= 1- 
mus. 
21. Vigefimus primus A 
prímus , 8Z vigelimus. 

22. Vigefimus fecundus,.1, 
fecundus , 8% vigefimus y 
Sc. 

23, Vigefimus tertius. 
2d. Vigcímas Quartus. 
25. Vigelimus quiptus. 
26. Vigelimus lextus. 
27. Vigéñimos leptimus.. 
28. Vigelimus octavus», 1, 
«duo de trigefimus. 

29. Vigefimus nonus , l, vn. 
de trigefimus, 

30. Trigefimus, 1, trigeli- 
mus. 

31. Trigefimus primus , 1, 
primas 8 ie > 

TOTO ms 

40. o mus. 
¿O 



o. Quinquagefimus, 
60. Sexagelimus. 
70. Septuagefimus» 
80. Octogefimus ,1 , oétua- 

“gelimus.. a í 
90. Nonagelimus. 
100 Centefimus. - 

centefimus, 82 primas, l, 
primus — Íbpra centefi» 
mum, Xc. 

200. Ducentefimus, 
300. Tercentefimus. 
4.00. Quadrigentefimus» 
500. Quingentefimus. 
600. Sexcentefimus. 
700. Septingentelimus. 
800. Octingentefimus. 
300. Nongentefimus. 
1000. Millefimus. 
1001. Millefimus primus , 

1, primus , % millefimus, 
], primus fupra millefi- 
mum. 

2000. Bis millefimus, 
3000. Ter millefimus , éZc. 
10000. Decies millefi- 
más, 
20000. Vicies millefimus. 
30000.  Tricies millefi. 

mus. 
40000. Quadragies milleñ- 

us. > 

60000. Sexagies 

Dela Syntaxira : 47 
50000. Quinquagies mille= 

Íimus. : 
millefi= 

mus. : 

700900. Septuagies millefi- 
mus. 

80000. Oftogies millefi. 
101. Centefimus primos ,1, Sue mus. E 

go0000. Nonagies milleñ. 
mus. $e 

100000. 
mus. 

Ducenties , trecenties , 9C. 
- Por primus , y fecundus > . 
muchas vezes ufan, los Au- 
tores Vnus , y Duo, antes 

NJ ES 

Centies milleíí= 

del numero mayor y nus , 82 
Vicefimas , duo , Se triceli=. 
mus Cíc. Plato vno , Y 0C= 
togeíimo anno  Ícribens 
mortuus ell. | 

Adverbios Ordinales, 

1. Lo primero , d primera. 

mente. Primo. 
2. Lo fegundo. Secundo. 
3. Lo tercero. Tertió.. 
4: Lo quarto, Quatro , SNC, 

Otros adverbios Ordinales. 

1. La primera vez. Pita 
múm. : 

Diz 2.La 
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va La fegunda vez. SECUD> 

- dim. 
3»La Tercera vez. Deia. 
A La quarta vez, Quastim, 

Blc. 

Ay otras varias efpecies de 
eumerales, compuejtasyo deri- 

vadas de lasreferidas , algu- 
sas de las ques fon las Be 
di » 

pe 

Cardinales. ; 

z De dos años. Biennis e y 

35. 
3, Detres años. Triennis. 
4. De 4. Quadriennis. 
$» De 5. Quinquennis, 
6. De $.Sexennis. 

7. Septennis. 
8. Octennis. 

9. Novennis. 
50. Decennis. 

21. Vndecennis., 

12. Duodecennis, Sc. 
20. Vicennis. 

390. Tricennis y 8Co 

De efos falen los figuientes. 
z. Caja de cada año. Annalis, 

le, lis. 
2, Decada dos años. Bienna- 

115, 

Explicacion ; 
3. De cada tres, Triennialisa E 
Pate 

Tambien a de ellos los: 
figuientes, 

2 C ofa de dos mejes., Bime= 
ftris ¿Hres Aris 

3. Cofa de tres mefes. Trime- 
-ftris. 

"4. De quatro. Quadrime= 
Luis es E 

¿Otros Cardinals en plas: 

y «Cofa fimple, Simplos 223 | 
un, 

2. Cola doble, o des tanto MA, 
yor, Duplus, 2, um.. 

3. Cofa tres doble, Ec. Tri 
Plis 

4. Quatrodoble. 
NS 
5 Cinco vexes major. Quin< 

auplus. 
6. Sextuplus. 
7. Septuplus. 
8. Octuplus. É 
9. Noncuplus. 
10, Decuplos, 
1.1. Vndecuplus. 
12. Duodecuplus. . 
13. Tredecuplus. 
FA eS sá 

fo 

Quadra 
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de 5 cc 
*:16. Sexdecuplus. 
37. Septenadecuplas. 
18. Octodecuplas. 
19, Novemdecuplas. . 
20. Vigecuplus. 
EL. Vigecuplas; 8£ vnuS > 25 

A 
' E ragecuplas E 8 dE 

plus. 
43. Quadragecaplas, 8 tri- 

plus. 
50. Quinquagecuplas. 

So, Sexagecuplas. 
70. Septuagecuplus. 
30. Oétuagecuplus» 
90. Nonagecaplas. 
300. ¿Centaplus. me 

200, _Ducentuplas. 
300, Tercentuplus, 
400, Quadringentuplas, 
500» Quingentuplus. 
600. Sexcentuplus. 
700. Septingentupluss 
300. Oétingentuplas» 
900. Nongentuplus. 
1000. Millecuplus. 

Otros Cardinales en plexo 

q, Cofa de una manera, 0 
fencilla, Simplex , ¡cis 

24 Cofa doblada, 0 de dos 

maneras, Duplex. 
3. De tres maneras. 

plex. 
4. De 4. Quadruplex. 
5. De 5. Quintuplex. 

Tri 

-6.De6. Sextuplex. 
7.Septuplex, 1, feptemos 
ple : 

8. Oftuplex.: 
9. Nonuplex.. 
10. Decuplex. 

11. Vndecuplex. 
12. Duodecuplexo 
13. Terdecuplex. 
14. Quataordecuplex: 
15. Quindecuplex. 

AN MÍ: .Sedecuplex. 
17. Seprenidecuplex. 
18. Octodecupiex. > 
19. Noveradecuplex. 
20. Vigentuplex. 
100. Centuplex. 

De muchas maneras, Mal. 
E 

De eos falen los TO pS 

Fguientes» 

y. Devna mantra. Simpli. 
citer. : 

2. De dos isaneras. Duplici- 
ter. 

3. Detres, Tripliciter SC. 
D 3, pei 



0 
; Difributivos, 
20 Lo que contiene dos vezes 

la coja de que (e babla. Bi. 
narius 32, um. 

3. Lo que le contiene tres ve=: 
zes. Ternarios. - 

=> La que quatro vezes, Qua- . 
ternarius. 

$. Vezes. Quinarius, 
6. Senarius. 

7. Septenarius, 

8. Oétonarius. 
9. Novenarius. 

- 10. Denarios.* 

11. Vudenarius ¿cs 
20, Vicenarius. 
30. Tricenarios. 
4.0. Quadragenarius. 
50. Quinquagenarius, 
60. Sexagenarius. 
70. Septuagenarius, 

30. Oftogenarias , 1, oétua- 
genarius. 

90. N onagenarius. 
100. Centenarlus y SC. 
xOpO. E , XC, 

A 

Explicación 
4. Quartariuss E 
6. Sextarius. : 

20. Vicefimarius , Sc. 

Otros Ordinales terminales 
en anus. 

1. De la primera legion, e clas 
fe Primanos,a, um. 

2. De la fegunda. Secunda= 
- nus» e 

3. Tertianus. 8 
4- Quartabus. 
. ¿Quintanus. 
6 Sextanls. 00 
10. Decumanus. 

20. Vicefimanus. 

a de los nume= 
rales. 

Quot ? quantoy ? Re/pon- 
defe por Cardinales, Tots 
tantos. she tres, 207" 

p tuor, BC. +1 > 

Quoties? quantas vezes 
Re/pondefe por adverbios. To- 
ties, tantas vezes: Semel 

bis , ter , quater y 8lco; 
JOtUs? quantos en 0r- 

den? Re/pondefe por Ordina= 
les. Primus , lecundus y UCLo 
tius , 8zc. de 

Quota hora dde ee 
Que hora ha dado ? Quarta a 

las 
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Tas quatro. Quotus fedes? 
- Qué afsiento tienes > Tertius, 

el tercero, e 

Quoteni? De quantos en 
quantos? 9 quantos £ cada 

ono? Re/pondefe por. difiribu- 

ÉivOs. Singuli > bini , termi 

Xc, 
Qúotenus libros dabo 

his? Quantos libros dare a 

cada uno de elfos > Quinos, 
Cinco a cada uno... 

Quantuplus: Quanto do- 
-blado? Simplus. Sencillo; 
Douplus , al doble , 0 dos tan=" 
tos Triplus, tres tanto; Qua- ; 

: druplas yesica 
+ Quotuplura | fuéum cu- 
lit ager? Due ranto fru- 
to ba ds el campo? Quin- 
tupluna , / > Decupluna. 4 
dado d cinco ,0 4 diez. 

Quotuplex ? De quantos 
dobloner 

rá, fencillo. Diner, 
de dos; Triplex, de sres, 
Quadraplex , Szc. : 

Quoteanisa Dé que edad > 
De quantos años ? 

Biennis, trienis, y qua- 
driennis , quinquennis, Ste. 
De dos y Eres, quasro A cinco 

uños, SC. 
Anoiculos $ Ele > tri- 

mus, quadrimus y, Ec. De 
uno , dos , tresaños Tc. 

Adviertaje en general,que 
de todos los nombres numera= 
les hajia aquí puejtos y algu-* 
nos no fe hallan muy vfados 

en los Autores; por lo quel. 5 
quien quifiere hablar con to- 
da pureza de woxes latinas , 
falo fe valga de los que balls = 
re autorizados es Autores cla 
ficos. 



EXPLICACION - “DEL LIBRO - 
Quinto del Arte de Antonio 
de Nebrixa. 

s PROZLOGO. 
AS letras Latinas lon veinte y dos; feis 

vocales, y las demas confonantes. Las vo- 
cales fon A.E.1.0.P. Y griega. Llamanle 
mocales > porque por fi (olas pueden pro- 
— munciarfe con fonido perfecto. De eltas le 
"forman feis Dipbrbergos ae, an, el, eu,0€, 

JN. Mofe,Havdio, Hei,Eurus,Pena,Harppia.Dipbthongo 
es junta de dos vocales , que por fu naturaleza cosftisuyen ¡UNA 
Jyllaba fola. Syllaba llamamos , una, o muchas letras juntas, 
en que aya por lo menos , vna Ea z “exceptuando folamente 
Ala ¡oterjeccion St. Las letras , A que le puede eftender .. 
vna fyllaba Latina, no paflan de leis. V. g. 4. Ab. abs. Pars. 
Trabs.$tirps. 
Las confonantes lon B.C.D. F.G. K. L.M.NP. DR. ¡el 

-X.Z. y le dividen en mudas , y femivocales. Las mudas lon 
ocho B.C.D.G.K.P.Q.T. y Jlamanle mudas , porque no 

- zienen algun fonido y fino es ayudadas de las vocales. Cono- 
ceníle en que lu pronunciación: comiensa con confonan= > 

ze. Las deroas [on femivocales., y llamane de elta manera, 
po que fin ayuda de las vocales , tienen algun Jenido y aun 

que imper, feéto. C opoceníe y En que lu pronunciación co=. 

mienga con vocal. Porque las mudas en Latin fé pronun- 
tian alsi: be,ce; de, Bcc. y las femivocales afí y es, el, emp Sc 
dan, no es letra, fino ajpiración, 0 del $e 
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e edil ) OL el EEE 

DR. Quela X. y la Z. en qualquiera parte que [e has 
Jlaren, tienen valor , y fuerga de dos confonantes. La X, 

vale, 0 por C.yS.oporG. ys. lo qual en los nombres. 

fe conocerá por los genitivos. V. g. Dux, cis5 Rex, gis. La 

Z..vale por dos $5. y alsi los antiguos elcribian. Patrif/o 
en lugar de Patrizo. 

si E Atque duas inter y S'c. A 

-¿D.R. Quela 1. confonante entre dos vocales tiene 

“cambien fiempre valor de dos confonantes. V.g. Maior, 

Troia. Y por efto antiguamente doblaban la 1. conlo- 

nante en eltas , y femejantes dicciones. Matior, Trosia. Sa- 

caníe Biiugus , Triiugus , y Quadritugus , En los quales no 
tiene la 7. confonante efta fuerga. 
de 1, V. vocalis y Fco 

-—D.R.Quela 1. y la Y. vocales , quando eftán antes de 
otras vocales, y las hieren fe bazen confonantes. V. g. Ja- 
nua, Virtas. Conocerale quando bieren , 9 no ) de la pro- 
-nunciacion : porque quando hieren , pierden el fanido de 
wocales; y quando no hierén leconlervan. 

V, fequitur po Qt. > ; 

YD. R. Que delpués de 2. fiempre (e figue 1, y Ñempre 

es liquida , V. g- Quare , Quia. Hazerfe vna letra (fea yo- 

cal , 9 confonante ) liquida , es perder el valor , y fuerca de 

letra, en orden ala cantidad de las fyllabas 3 aunque algu=-. 

nas vezes conferve el fonido. Pero (3 defpues de Q. fe figuie- 

ren dos uu, la fegunda queda con la fuerga de vocal. V. g. 

Equus.  . > AtpoffS. ant 6. TC. 

' DD. R.Que la «. delpues de S. y O. vNas vezes es liquia 
da, y otrasno. Defpues de $. es liquida en los nombres, 

guando eftos en el nominativo de fingular, de la termi- 

nacion , O genero maículino , comienzan con /za y O fue, 

V. g. Suavis ¿Juetas ¿fuafor , Suetonius. Y enlos verbos es 
' ' Ha 

+. 



lia 
huida , quando La$ primera perlona de fingular del pres a 
lente de indicativo de aótiva comengare tambien con 
Jfua 0 fue. V.g.Suadeo, fuefco. Pero fi en el nombre, d 
verbo faltare alguna de eftas cireunftancias ; la Y. del= : 
pues des. confervara la fuerga de vocal. V, g. Suebam ¿de 
fuo y is5 que ,de fuus,a , um. 

La P. defpues de G. es tambien. liquida , qusda im- 
mediatamente fe [cede otra vocal, quenoesY, V.g. 
Lingua y fanguis. Pero fi la que lucede es otra P entram- 
bas le quedan con el valor de vocales. V. g. Exiguus , ama 
biguus; a los quales le Megan el verbo drguo con [us Com= 
pueítos , y los preteritos en gui dela legunda conjuga. 
cion. -V.g Rigui, Indigui , Étc. que conlervan la Y, als 
pues de G. con el valor de vocal, 

L. AtqueR. Blc, 
D.R. Que la £. y la R. heridas de las mudas , fe has: 

zen muchas vezes liquidas. V. g. Tenebre , Peplus. 
M. au N, Al y Tc. 

D. R.Que la M4. yla N. fe hazen raras vezes líquidas, 
y ellas lolo en dicciones Griegas Jatinizadas. V. g. Tete 
mejfa y cygnas. 

$ yllaba longa duple, Bic. 
D.R. Quela Syllaba larga , es-la que dando tiem 

posen lu provunciacion.  V. g. la fegunda [yllaba de Do. 
 cere y y la Syllaba breve es la que Ena lolo vno. V.g. La 
as de Legere. 

Anticipites profert , 0tc. 
D.R. Que los latinos tienen todas fus vocales ¿a 

diferentes 5 porque ninguva de ellas es fiempre larga y O 
fiempre breve. V.g. Amare donde la primera 4. es breve, 
y la tegunda larga. Al contrario de los Griegos que tié= 
nen la (=1a, y la.0- maga hempre larga, y la E-plylon y y Ja 
O-micron ficmpre breves; aunque las Otras tres dlpóa y 

dorAs 
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dora y y Yplylon , fon tambien indiferentes , como las La 

SÍNAS. ro 

Syllaba, quam feribis , Sc. 

+ D, R. Que todo Dipbrbongo Latino, y Griego es fiem- 
pre largo, V. g. Eneas, Premium. l E 

a Sed Pre vecali y SZC. 

D.R. Que fe laca por breve la prepoficion Pre 5 
quando encompoficion le fncede vocal. V. g. Preame, 
Preuro. Es E 

- Vocalem rapuere, SIC. 00 
D. R. Que la vocal que eftá antes de otra vocal en 

vna miíima diccion latina , es breve. V. g. Leo. > 
Tenditur E y quinta , Ec. 

D.R. Que fe facan todos los calos de la quinta de- 
clinacion acabados en ei , los quales alargan la E, ante- 

vocal. V. g, Diei : fino lon Res, Fides, y Spes, que la abres 
Vian. 2 o o 

LA == Rnififaccedat,8c. . 
D. R. Que el Fi de Fio , Fis , en los tiempos que tiene 

r.esbreve. V.g. Fier?3 y en los que no la tiene, es largo, 
V. g. Fiebam. : AS 
ES Ef ius longum yc. 

D.R, Que la 1 delosgenirivos acabados en ¿us, en 
prola, es fiempre larga. V. g. Vnius : y en verlo indiferen- 
te. V.g. Solius, O Solius, Sacate el genitivodltus , cuya 1, es 
fiempre larga a diltincion del nominativo; y laz, de el 

genitivo dlterius y que es fiempre breve. 
E Ebeu longa datur , STC. | 

% D. R; Que la £. primera de Ebeu es larga , y la fegun- 
AÑ: da haze diphtongo con law, y que la o de Ube es indife- 
rente. 

Aqui Je reducen effas interjecciones. Alveu , Ebeo , largas, 
y 10 , indiferente, 

Pro- 



56 Explicacion 
: Protrabe Pompei ¿7 Cate. 
D. R. Que los vocativos en ai, y en es de nombres pros 

prios acabados ea ¿us , tienen la vocal ion! largas 
yv. B: Pompei,Cai. 

E 

Sed Graci variant y Oc. 
D, R. Que los Griegos en la “quantidad de la vocal 

antevocal; no tienen segla fixa 3 porque en vnas diccio- 
nesla alargan. V g. Thalia , Platéa 5 y enotras la abre= 
vian. y, g. Vrania , Theología. 

Confona fi YA duplex y co 

x 

ucedigren dos, Ó mas confonantes, O vna “que tenga 
fuerga de dos , es larga por pofícion , aunque deu natura= 
Jeza huviera de ler breve. V.g. drma, Aftrum 5 Gaza. | 

Bina fit in werbis ,. Uca 
D.R. Que tambien es larga por po/ícion la vocal, á 

quien fuceden dos confonantes , vna al fin de lu diccion , 
y otra al principio de la figuiente. V.g. di pius. 

Syllaba fi brevis, Tc. , 
D.R. Que fi defpues de vna vocal de fu naturaleza 

breve fe figuieren muda, y liquida (que ambas hieran , Ó 
pertenezcan A la vocal. figuiente ) la vocal primera en 
prola , [erá fiempre breve. V.g. Tenebre: y en verlo, 

“Indiferente.  V., g. Tenebre , O Tentbre, 
Prareriri fi longa y Tc. 

D. R. Que los preteritos de dos fyllabas tienen la pri-- 
mera larga V.g. Veni, vidi y vir. 

Sto, Do, Scindo y Nc. 

 D.R. Quelos prereritos de ellos verbos /?o, den Si 
tienen la peifultima breve , como [e vera en loscom- 

puelos , Per/liti, ió ah cidi, Persuli Comhbibis altas 
Defliti. 

«2 an $ 
AP 

“op R. Que la yocal, a quien en vna miíma diccion Te | 

3% 



| De la Syntaxi. 57 
AbIcidi compuejfo de Coedo, i is, tiene la penultima larga 

gor Legem fimplicium. 
Quod 7 prateriti geminetury Oo, 

D.R. Que los preteritos que doblan la primera fylla= 
ES tienen las dos primeros breves. V.g. Cecidi de Cado, 
Tutudi , Cecidi; fimo es que le fucedan dos confonantes 
que entonces ferá larga por Confona f? duplex. V. g. Fefelli, 
Aomordi. Ac los quales le llegan eltos dos preteritos , Pez 
pedi, de Pedo , y Cecidi , de Cedo y Que tienen la fegunda 

e on larga. o 
- Longa fupina manent, Tc. y y 

-- D,R. Que los fupinos de dos fyllabas ticnefa 
o ralargo. V. g. Vifum, Motum, | 

 Divifum de Divido tiene la pesuliima larga , Porque ca 
: et del Antiguo Vido. . > 

oe Af Eo cuna Cito, Tc, 
DERE ¿Que los verbos Eo,Cico,Reor,Sero,Lino,Queo, Sin 

"07 > y Do con los compueltos de la primera , y tercera 
conjugacion, y los compueltos de Ruo , tienen la penulti- 
ma breye, como le he en los compueftos. V.g. de Eo,Exi- 

tums de Cieo, Peyeftum, de Sero, Confitum,de ReorsÍrricusz 
, de Lino , Obligan ; de Quco , Nequitum; de Sino, Delitum; 

de Do, Cit atum,y Conditum; y de Ruo , Obrutum. 
En Ambio compuejto de Eo el fupino. Ambitum,y el par= 

Zicipio Plfmbitas, ta, tum , tienen la fyllaba bi larga, y los 
fubfiantivos Ambitus, tus, tul, y Ambitio, nisyla tienen brea 
ve. «Futuras del antiguo Putum tiene la primera breve, 

Cormmunem fatum ¿Oc. 
p. Ro Que el fiipino Zatum ahora fea de 20,05, ahora dé 
f fo, y 15, tiene la primera (y !laba indiferente. | 

Inde fitum breviat y Tc. , 
D.R. Que los compueltos de Sto, que mudan en el fa. 

ES la «ento laricnco breve, V.g. Conffitun , y los que 
gUAr= 

ES 



$3 Explicacion 
cardan: la 4 la tienen larga. V. g. Confatum. Aqui fe Me» 
gan los compueftos de f/f0 , que tambien tienen la penule ! 
tima breve. V. g. Deffitum., 

Inde ffatus curtat. 
D. R. Queel Sra , de Sratus, 4) ui, eS breve Y elde % 

Sraturus ya yum largo. 
Statio , onis AMORAriS ria, rium; ai Ly tira 

um ,Statarios; Rates 5 y ftatim y porluego , tienen el Sia 
breve, y ftacor, ftatura, y itaria > Por di 
la tenga larga. 

- — Longa fupina ds Te. 
Jue los lupinos de mas de e (yllabas mA 

bados en ulum tienen da penoltima larga. v. Br e 
Sratutum. : 

Ex vi preteritis, 8SZc.: 
D. R. Que los fupinos dymas de dos Syllabas acabas 

dos en tum , de verbos queha ep el preterito en ví, con 
v confonante , tienen la penuleií ¡larga. V.g. amátumo 
de dmavi ; Conditum do Condivi. “Wi ES 

b Agnitus Agnofco, SW 
D.R. Que eftos fupinos Agnitum A 

la penultima breve, aunque el preterit 
conionante, : 

A efos fe llega tambien Abolitum de Abo 20 . sungue 
haze el preterito Abolevi. E 

Catera corripies , 8£c. » » 

50 R. Que los demás fupinos en iru y demás de dos 
Syllabas , tienen la penulcima breve. V, g. EUR Mo= 
niturm, 

Cognitum tienen 

En aL cono. 

Derivata ida 8c. 
D.R. Que las Syllabas de los DEE figuen 18 : 

ordinário la quantidad de las de fus derivativos. V.ge 
dmabam ADS la primera «breve, porque Amo la cg 

ne 



: De la Syntaxilo $9 y 
_nebreve; Mufe tiene la u 1589 > porque pe la tiene 
larga. 

Multa tamen y SC, . 
'D.R. Que muchos Derivados no'guardan la quanti- 

tidad de lus Derivantes 5 V. g. Aris tiene la primera bre- 
ve, de dreo que la tiene larga: Larerna tiene la primera lar- 
ga , de Laseo que la tiene breve. o 

Que fint illa tamen y SCC. A RN 
E OA R. ¿Que quien quifiere faber en particular lo 3 De- 

' pivados y que no figuen a [us Derivantes , lea, y ob E el 
Lo delos Poetas claficos. 

Legen fimplicium y É2Co : 
-D.R. SS Los compue/os conlervan 0n fus y labas la 

quantidad de los fimples. V.g. ddaguif que tiene la pe- 
- Nultima breve , porque Amo la tigfé breve ; in duco tiene 
Y penultima larga, porque, Di o latiene larga. 

Ad XQ compugios guardan la quantidad "de lus. 
Jimples y aunque mudepgÉ vocal, a Dipbtbongo del fimple 

» enorravocal. V.g, y 4 ide breve de SA Concido 2789 

Turo táamen longumn > SNC. 

TOS que [e Íiguen tienen breve lavocal que 
nde en el fimple: aunque en elfimple estar= 

¿¿¿Deiero, Peicro, de Luro Nibilum y de Hilam, Simi 
it ¿de Sopitus. . 

LE Tumque, Dicusy Dico, SIC, 

or D.R. Que aunque Dico tiene la larga, us compuel= 
Tosen dicas la tienen breve, V. g. Malédicus y Fatidicus. Y 

que Pronuba, y Innuba, tienen la ubrevé , aunque Núdo la 
tiene larga, Pero Connebizm la tiene indiferente. Báblllus 
tiene la á breve, y Imbecillas la e lafga. 

Prez 



da > pepneaios 

60 Explicación 
Prepefrios alijsVe, 

D. R. Que las prepojíciones en compoficion tienen la: 
=miíma cantidad , que fuera de ella tendrian. V. g. perio. 
Operio, Omitro, de Ob, y Ab lon breves. ApAaacoy aras 
Trans y y De lon largas. 

Prapofite modo, Ec. > 
D. R. Que la Regla paflada vale,quando no lo elturva? 

alguna de las que explicamos primero. V. g. Preemo es 
breve or Sed prie vocali ; Offeroes larga por Confona de 0 

) pos i[co es breve por Vecalem rapuere, 
E E, De, Pra, Se , Di, Uc, a 

“DIR O uc celtas prepoliciones E, De, Pre, see A Dr, en 

compoñ cion oe v. g. dE Defero, premta Sez 

In Dirimo red y Tc Ea 
p. R. Que la prepoliciop Di, en Dirimo , y en: Din 

es s Breve. ; 
A latiuin produt, , Pc. 

D.R. Que la prepoficion 4. eycompoficion, Latina es 
larga. V. g. dmens. Amisto 5 y en Coty alición Griega brea 
ve. V. g. dlylumm, Adyta , orum. dé : 

Bfi Re buda 7 <A 
DER, Que la prepoficion Re en co 1 

ve. V.g, Refero, Remito, Pero en el verbo ¡mp nal Refers 
(que eslo mifimo que Rás fort) la alargan colfipnmente 
los Poetas. Y quardo de los demás quieren ¿largarla, 
duplican la primera confohante del imple. V.g. Remmit= 
10, Relligio; Tal vez ( aunque rara ) fin duplicación de con= 
lonante , le alarga la prepolicion Re , figuiendolele muda , 
y liquida. V.g. Repleo y Regredior, 

Corripe Pro Gracum, 
D.R, Que la prepolicion Pro en compoficion PA 

es breve. V. g. Prologas, y eh compolicion mane es larga, , 
y. g. Promitro 9 Era Ex 

'esbre= 

fa 



Del Libro Qobgtos Sn 
* 

AN Excipe que Fundas y We. > 
-. D, R. Que los compuettos,de Fundas Fugio , 8£c. tienen] 
breve la Prepoficion Pro. V.g. Profundas, Profugio, Pronepa 
tis, Pronepos, Profefius y Proforyaris, Profiteor, Profanus, Prom 
Jfugus , Proficifcor y Proteruns , Propero,as, Procell:, Profedto,y 
Propago y quando hignifica defcendencia : porque quanda 
figoifica:el mugron la tiene larga-por lu regla, — ta 

Procuro commune datur y EF'Ca ? 40 
D. R. Que tienen la prepoficion Pro indiferente los. 

verbos Procuro , Propino y y Profundo, pero Prapago,Brofera 
pina , Propul/o, y Propello , mas de ordinario largh, 

A tende extremum , Tc, 
D. R. Que quando vna diccion fe compone de dos 

partes , y la primera le acaba en A, es la 4 larga. V.g, Man 
fo de Magis , y Volo. En qua-f1., y Ona- ger es breve: coma 
tambien en los compueltos Grisgos, V..2. Exe-metram, 
a y breviseffertan y Te. í : 
D.R. Que fi la primera parte del compuelto le acaba : 

ene ,eslae breve. V.g. Huimfce-modi, Nefandus, Beneficu se 
Se libra, y los compue/tos de Facio la tienen indiferente. Va 

g. Rare-facio , Stupe-facio , 82c. SS 
«* Nequicquam produc y Tc. 

D. R, Que tienen larga la e, los figuientes; Neguicguam, 
Nequando, Veneficus (con los demas derivados de Venenum) 
VNequam , Nequitia y Nequis , Videlicer (que es lo miímo que 
Pidere licer ) Necubi, y Neguaquama : 
od Farium Liquefio y Tc. - 
¿D. R, Que £iquefo tienen la e indiferente, 

| Aqui le llegan Videfis ideft. vide fi vis , yValedico , 1cis y 
que tienen tambien la e indiferente. 

Í nuoque corripitur y Tc. : 
D.R. Que fi la primera parte de el compuelto fe acax 

A E bare 
j 
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62. Explicacion 
bare ent, Latina, den y ¿Griega , lerán breves. V.g.Omá 
paraa > Tubicen y Polidorus. 8 

Protabe Siquis y Vipera > Obi 
D. R. Que tiene larga la ¿ a los figuientes, Siquis , Vipe- 

ya , [que es como Vipariens0 Vivipara) Bige,arum,Tibicen, 
Vbique; Quadrige, Bimus (con Trimus , Quadrimus y Sc» ) 

Vbilsber , licer (que es ire licit) Nimirum y Trinacria, Idem 
; maículino,Vbivis,Seilicet (que es Scire ses ) Si ii 
- Hipbylon, y Ibidena. 

En algunos Poetas fe hallan ias largalai, de Par= 
ricida , Matricida, Lucri facio, a y Sacrio 
ficiam. e 

Produc, ,quatridad, dempto. ES Ec. 
DR. dea ES compueftos de Dies, diertienen ¿tam- 

bien larga la ¡. V.g. Meridies; excepto O: On aiiddo ,que la 
tiene breve. Los compueftos de Quotus:, y Dies tienen indi=. 
Jerentes ¿aSyllabati. V. g. Quoti-dianus, n2', num , 4ugque 
el ti en Quotidi2 comi « nente fe alarga, 

- 1 quoque non fíxum , 82C, | 
D.R. Que quando la ; dela primera parte: del com- 

puefto: no perlevera en.todos los calos eslarga. V. g- Qui- 
esque > queno perlevera en Quemcumgue quocumgue y 

-8c. Vbicumgue tiene la¿indiferente, A 
E 

ao > 

Partem compofiti claudens » ATRAS 

D.R. Que en vocablos Griegos compueltos , quando 

Ja primera parte acabare en Ó micron y lerala Obreve. Vo. 

g. Carpo phorus5 y quando en O mega, lera larga. v. gon 

Lago pus. Sidonio abrevio la O mega de CEN Y 

otros alargaron la O raicron de Theo. phila, Theo-pho- 
rus. Leuco-petra , y Tauro minitanas. * 

> Sed tamen U Latium , 8íc. 

-D:R, Que quando la primera parte dela dicdidn q 
tina cometa fe aca en 0, a las larga. V.g. Quiñ= 

pt E Ande 



¡ Del Esbro Quinto», Ey 
ri Inde excipe Quandoquidem y Blc. 
- D,R.Que Quandoquidem, Hodie, y Bardo-cucullus tie» 

men la O breve. ; de 
Tambien es breve en los comp ue/fos de Lentus. V.g. San= 

guinoaleptus , Vino-lentus , y ea Dno-decim, Duo de- 
nus, Tc, Los de Retro , Intro, y Controla tienen. indiferen= 
ge. V. g. Retro-verfus, Intro-verlis, Contro-verfia. 

ps V. fi compofiti pars eff, BC, De RE A 

D. R. Que quando la primera parre de el .compuelto 
fe acabare en wm , [era lay breve. V. g. Quadru pes, Quot4= 
plex, Ef ; E 

Cúm rellum fuperat, Tc, 
| D.R. Que entonces ay cremento de fingular en los 

nombres, quando alguno de los calos de entrambos nu- 
meros fobrepuja en [yllabas al nominarivo de fingular; 
_Pporque cremento ho €s otra cola , que augmento. Y alsi 
tendrá el genitivo , O qualquiera delos otros cafos, tan= 
Eos crementos de fingular y quantas fucren las Syllabasen 

+ que excede al nominativo de fingular; fi una, uno; fi dos» 
dos , 82c. La vltima no [e quenta por eremento ; y le emo 
piesan a contar delde la [yllaba que iguala al nomina- 
zivo de fingular. V. g. Sermo tiene dos fyllabas , Sermonis | 
tiene tres; y alsi tendra vn cremento , que €s mo; Irey tiene 
dos (yllabas. Irimeris tiene quatro, y alsi tiene dos crea 
mentes , quelon ti ne :advirtiendo , que el cremento de fin= 
gular paa in mudar fu quantidad al plural; y alsitiene la 
mnilma en mo , de Sermonibus , que el de Sermonis. 

Sacanfe Bobus de Bos, que tiene larga la (O, porfer 
£ontr accion de Boyibus, aunque en Bobis de fingular es 
DL A / - de 

5 Nallum prima dabit ENT 

-D.R. Que la primera declinación no. tiéne cremento - 
alguno de fingular ; porque minguno de los” orros cajos 

E Po. EX- 
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SA. - Bblicación 
excede al nominativo de fingular. Pero que la fe gunda 
tiene muchos , y todos breves, V. g. Pueri , de Puer,Viri de 
Vir; Saturi y de Satur. Sacale Iber con lu compuelto Geltia 
ber y que le tiene largo. 

Nomen in A crefcens , Ca 
-D.R. Que el cremento en. A. de fingular de los nom- 

bres de la tercera declinacion , eslargo, V. g. Vas, afis; Vea 
Iza y alis 5 Torcular , aris. : 

Mafcula correptis y Tc, o 
D.R. Que los nombres maículinos acabados en Al, 

y en Ar , tienen el cremento en 4 breve. V, g. Annibalsalis; 
- Cafar y Cafaris 5 Lar 3vi53 Sal y lis5 Alos quales Le llegan 
Hepar , atis 3 Nectar, aris 5 Baccar, vis 5Vas y adiss Mas, arisz 

Anat, atis5 lubar yaris; y Par ,aris5 con n lus compueltos, 
Compar y Impar, Tc. ; 

as, TA rgto O 

D. R. Que tambien tienen el cremento en A breve 
los Griegos acabados en 4s, oenA. V, ES Lampas y adis5 
Siemma y atis; Poema y atis. E 

S. quoque finitum , Ncs. 
D. R. Que los nombres acabados en $ , que antes de 

ella tienen conlonante , tienen tambien el:cremento en. 
A breve. V. g.Tra05, abis; drabs, abis. A los quales fe lle=, 
gan los figuientes , que le tienen alsimilmo breve : Dró= 
pax) acis 3 Ántrax 3 acis 5 Atrax, acis; Smilaxyacis 5 Climax, 

acis; Átax, aciss Panax , acis; Colax, acis; Styrax, 8C1s 5 Fax, 

aciss Abax, acis5 Corax yacis 5 y Pbilax , acis, con los coma 
uftos de eftos dos vltimos Artiopbilax , y Nilhicorax. 

Tambien la tienen breve Harpax, y Storax , con cafi todos 
los Griegos , de los quales le tienen largo Alax , acis3 Pheax, 
acis > 5 Thorax , acis 5 y Thrax , acis. : 

Syphax, acis , tiene la Á indiferente , ? Manilio alargo la 
A del acufativo Arétophilaca, 

) ip E 



Del Eibro Dúnto; $$ 
E. breve fit crefcens , Sc. 

D.R. Que el cremento en £.de fingular de la tercesa 
«declinacion es breve. V. g Pulvis, eris; Degenorseris > 3 Cara 

cerseris 5 Bipes y edis.: 
Patrius tendatur in Enis , Fc. 

D.R. Qee losnombres , que hazen el genitivo en 
Enis, tienen el cremento en E largo. V.g. de: enis; E 
enis. 

PES Ver, ES Iber, e: 

-D.R. Que tambien tienen largo el cremento en e los 
figuientes. Ver, eris 5 Iber ¿eris, (con la compuefto Celti - 
ber, eri; ) Locuplesyetis; Beres, edis 3 Merces, edis 5 Quies, etis; 

Lex, egis; Halec, eciss Halex, ecis; Seps, pis; Plebs, ebis 5 Rex, 

egiy3 y Eerbex y ecis. 
Aqui fe llegan Bicer, eris; Ser , eriss Ricimer,eris; Va- 

aria esis. 
El peregrina clis , Te, 

2 “p. R, Qué (eritommbres Hebrea: acabados en el, que 
hazen el genicivo en elís y tienen tambien el cremento en 
elargo. V.g. Michael , elis 5 Raphael ; elis, 

Aqui fe reducen los Hebreos acabados en ech , que baxen 

el genítivo en ecis , 0 echis. V. g. o echis,. 
decis, 

His adijce CudÉA Er; ¿aut , Es, Fo, 

D.R. Que tambien tienen el cromeuto ense largo los 

Griegos acabados en Er , O Es. V.g. Craterseris; Tapes, tds. 
Sacaufe Alser, eris; y der, eris 5 que le ricnen breve, 

lo rapitur, velut Ordo , 8Zca 
-D.R.Queel cremento ení Latino , 0 eny Griega de 

los nombres de la Sere era declinación en el vumero fiia- 
galar esbreve. V. g? Ordo, inis, Clamys ITA 

dunque a David; >, idis , fe ponen larga , Davidichs , ca > 

CUM; sien? la DUaba y vi indiferente. 

E 3; Sed 



Explicación > 
Pe Sed patrivs, 1015 renditur , ÉLc, 

2D. R. Que los Griegos, que hazen el genitivo en imify 
tienen el sremento en ¿, lago. V. g. Delphin , inis , Salas 
MIN $ 1015, a 

Vivex producito y Samnis y Tc. 
.D.R. Que los figuientes tienen tambien el cremento. 

nt largo. v. g. vivexyicia Sarmais, ifis; Glis, iris; Dis; itis5 

MNefis, idis; Lisyizis; Gryps, ypbis, y Quiris, itis. 
| Apús y idis , y Sophis,idis , tienen el cremento en 1, indes 
ferente. | 

lx autyxpatrium Oe o O 
D, R. Que los nombres acabados en ix Latina, 0 en yx 

Griegos 5 que hazen el genitivo en icís y tienen el Cremen- | 
to largo. V.g. Felix y icis, Bombyx, yciss 
aio l breve fervarunt ¿ETc, 
DR. Que los fignientes tienen el cremento breyes. 
aunque los mas hazen el genitivo en icis. V. g, Hifrix, 
3cis3 Fornix,icisz Vorix, ¡cis Coxendix, icis5 Cilix, icis; Chcenixy 
Ecis3 Natrix y ¡cis Colix ,icis5 (con íLatiba )Cayx , ycity 

(con y Griega) Ebyx 3 pcis 5 Nix, vis 3 Onyx y yebis5 (con 
lu compueíto Sardongx , ytbis). Pix y ¿cis 5 Salix y icisz Filixy 
4cis5 y Larix y ¡cis y Bebwyx y ycis y tiene el cremento indife= 
rente, : pi toas 
-Natrix y icis. Aqui fignifica la Serpiente: porque quando 

Sale del vegbo No ,Sas tiene el cremento largo. Aqui fe lega 
el cremeñto de vicem á vice, queesbreve, A Appendix, 
icis, y Crenis , idis , los baxen indiferentes. 

: Sed brevibusiungisin Gis y OC, ds 

--D,R. Que los nombres acabados en ¿x Latina, 0 ene 
Griega que hazen el genitivo en gis, tienen el cremento 
en: breve. V.g. Strix , ¡gis lapyz  Pygis, . 

| De los crementos de Orgetorix, 1815; Cirgentorix, igis ,) 

de los demás norsbres peregrinos , es dudoja la quantidady 
: . Por. 

* 

me 



Del Libro Quinto. | 67 
Por falar autoridades de Poetas Claficos. 

Cocyx , Corygrs y TC. 

¿DK Que eftos des nombresCocyx , fgis y y Mali, 
sgis, con [us compueltos Homero-matix y Cicero-majisx ¿ 

¿BXc. tienen la ¿ del crernento larga. | 

Maftix fignifica aqui el agote: porque quando ( gnifica la 

almaciga , O goma de lentilco es breve  y'aunque EónES le 

declinas ¡algunos Maltiche , ches. ici E 

y Nomen m0 crefcens ¿ Tc. hE 
i o R Que el cremento en O de fingular de los: nom- 
bres Latinos deJa tercera declinacion y es largo. V.go Can - 
dor, oris ; Arator y oris 3 Lepor y oris. 

O micron y vt Canonis, Oc. 

D. R. Que en losnombres Griegos el cremento en 0. 
con O micron es breve. V. g Canon y onis, y el cremento en. 
O con 0-mega es largo. V. g. Agon,onis : y que el vío enle- 
harás , ¡quando es Omicron > y quando 0 mega. 

pe “Sed variant Briton y Te. 
D. R. Que los nombres Griegos higuientes tienen le o 

del cremento indiferente. V. g. Britón , Onis, 0 onis y Sidomy 
ónis O onis; Orion, onis , O onis. 

Orion tienen tambienta O primera indiferentes E 1 por 

fed Greci variant. 
Los nómbres ; Gentiles , 5 que fignifican Nacion 5 que ba. 

zen el genitivo en onis , tienen la o del cremmento breve. V, g- 

Saxon , onis ; Valcon, onis. Sacando 4 ¿fos tres que la tienen 

larga. Bur gundio,onis; Eburon, onis3 Vetton, onis. 
Gracorum rapiatar y OriS. 

-D. R. Que los nombres Griegos, que hazen cl genitivo 

enoris, tienen la o, del cremento breve. V.g. Hedor y ars, 

Neffor y oris. | 

Nentremgue Latinum.. 
D.R. Que los nombres neutros Lasimos5 que hazen el 

Es4 ges, 



63 Explicacion : 
genitivo en oris, tienen el cremento en o breve, V.g. Mavz 

gnor,oris5 Ebur , oris3 Pecus ,oris. 
Aquife ao los compuejtos de Decus, y Corpus, aunque 
eammajculinos. V:g.Indecor , oris5 Tricorpor, Otis. 

Adjettiva gradus Dirdij UA 
y -D.R. Que los nombres adjetivos comparativos tienen 
el cremento en olargo. V. g, Maias,oris; Meljus, oris. 

, Drisab os produc , Tc. 
D. R. Que Os oris , tienen la o del cremento larga; y 

que la tienen brevelos figuientes y Memor , oris; Arbor, 
oris 3 Lepus, oris 3 y los compueltos de Pus, dos. V.g. Tripus, 
odis; Bosyvis; TE Otis; ImposyorisCappadoszacioy Pracoxy 

TEEN, SE 
: Allobrox a ogis 5 13 tiene tambien breve, 

S. Queque fnitum fi fs ue. 
DR Que tambien tienen breve el cremento en o los 

mombres acabados en $ , que antes de ella tienen confo-= 
nante, V. g Serobs, obis, Dicha Cyclopsyopisz Cercops, os y 
Algdropsy pis , que le tienen largo. 

A eftos tambica fe Megan por largos Europs, opis; Conops; : 
Aron 3 Scops, opis; Pelops, opis, y Myops, opis: 

Po brevis augetar. 

D. R. Que el cremento en a, de fingular de la tercerá 
- declinacion es Breve. V. g. Reduxzucis. Eorfurzuriss Ligur, 
is. 

Saul, ulis, riewe lau del cremento larga, 
Sed in uris y ST udis, Te, 

D. R. Que tienen el cremento en e Jargolos nom= 
bres acabados €n us , que hazeu el genitivo en uris, en 
bis, 0 £n utis, V.g Tellasyuris Pa! lusudis Virus, atis.A los 
quales le llegan largos Faryuris; Pollux y ucis; Luxyucis , Y 

Fraxy 0gÍs, Pero Intercusyutis; Ligusyuris , y Pecus, pte 
neu la « del cremento breves 

e 

4 

RT 
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, E/ plurale incrementan, E q 

D.R. Que ay cremento de plural en los nombres,quan= 
-do alguno de los cafos obliquos del plural excede en 
vna , 0 en mas fyllabas , al nominativo de plural y, 0.al ge- 
nitivo de fingular. V. g. Sermonum , ho tiene cremento de 
plural , y Sermonibas tiene vno y que es la [yllaba ni 5 por= 
que la vltima no le cuenta por cremento. E 

: Lo EV corripitur A. BE, Tc, 
D.R. Que en qualquiera declinacion el cremento de 

plural en?, yenu, es breve. V. g. Animalibas , Portubas, 
Y el cremento ena , en eyy eno, es largo. v. g. Mufarum, 
Rerum , Dominorum. > Ps 

Vires ,ium , tiene la i, del cremento largas y Bubus tiene 
larga lg primera u, por fer [yncope de Bovibus, 

Boo Perfonam primi prefentis verba, Tc. 
-——D.R.Que ay cremento enlos verbos , quando alguna 
de las perfonas excede en (yllabas 3 la fegunda del fingu- 
lar del prefente de indicativo' de activa y tantas qhan- 
vas fueren las fyllabas , en que excede, tantos ferán los 
crementos5 advirtiendo, que nuncale cuenta por cre- 
mento la vitima, V.g. 4mas tiene dos fyllabas: y aísi 
Amabam tiene vn crgmento. Amabamus tiene dos: dma- 
veratis tiene tres , y Judicbamini Quatro, 

o Alliva cúmoverba carent y Dc. | 

D.R. Que quando el verbo no tiene voz ad?iva , le le 

há de fingir, para conocer los crementos. V. g. De Imiror, 
arís y fingir. Ímito, as. | s 

: Ponitur A Longun, Te. - 

-D¿R. Que en qualquiera conjugación el cremento 
en 4. delos verbos es largo, V. g. dmamús , Doceasis, Lo» 
gamos, Audiatur. : : 

Contrabe primum crementim , Te, 

D. R. Que el primer cremento en ade Do, cd , COR 
; E LS 

. 

* 
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BA : Explicacion + 
lus compueftos dela y primera ¿esbreve. V. g. Damus, Gibs 

-Cundasis, 
E quoque preducunt y Te, 

DR. Que el cremento en E de los verbos es largo en 
toda conjugacion. V, gu Armetis , Docerur y. Peas > Am 
diebar.: : 

Verin ad rapiunt ante RSC. 
D.R. Que el cremento en E , quando eftá antes de Ro. 

en el preíente , O preterito imperfeéto de la tercera cor- 
Jugacion , es breve. V.g. Legere , Currerem, 

Sit brevis E quando Ram, Sc. 
D.R. Que en toda conjugacion . quando el cremento 

en E elta ante deftas particulas Ram , Kim , Ro , es breve. 
E g- Amaveram, rimyro; Decueram,rim,tro; ALE Pas 2 
. Audiveram y rim ,re. 

Quando fe comete Syucopa , quitando [yllaba entera, es 
largo. y. g. Complerams por Compleveram. 

Feram es tambien breve por efía regla. 
Raris, Rere , dabis longis. 

D.R. Que el vltimocremento en E de 1a fegunda 
perfona del preterito imperfeéto de fubjuntivo de pal= 
fiva , eslargo en toda conjuncion. V. g. a O 
Ducererisyreres Legereris, rere: Apdirerifirere. e o 

Beris ¿O Bere curtisa 

D. R. Que el vitimo cremento en E de la oido 
perlona del futuro imperfeóto de indicativo de palsiva 
de la primera , y legunda conjugación, €s Lieve, V.go 
Amab eris, Doceberé, 

Contrabit interdum PEReCne, , Ue, ó 
Di Re Que los Poetas abrevian algunas vezes la len 

gunda e, de Sleserum , y Dederuns. 

| 

Lo debia bazen tal vez por Sy! Role en orepracrio ye 
E Mi cueront; pero. no fe ba de imitar. | 

Cora 

LK 
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«Corripit 1 crefcens verbum. 

D.R. Que el cremento en 7 de los verbos es breve en 
toda conjugación. V. g. Amabimus, Docebiris', Legitur,4u- 
diemint. a: ES 

Sed protrabe quarta primum , Uc, E 
-D.R. Que el primer cremento en ¿, de la quarta con- 

jugacion es largo. V. g. 4udimas. Pe ) 
-Oritur de Orior 3iris , es breve por fus compueltos. Y. g: 

Adoritur. | oe ei 
á "Semper prodacitur ivi... 

D. R. Que los preteritos en ¡wj tienen la 7, antes de la 
% , larga en todas las perlonas. V.g. Perivi ¿Perívimus. 

Preteriti breviatur mus. 
D, R. Que la primera perfona del plural del preterito 

perfecto de indicativo de aétiva , tiene la penultima bre= 
ve en toda conjugacion. V. g. Amavimus, Docuimus, Legi- - 
mus , Audivimus y Venimus prefente de Venio, is y tiene lar= 
gala penulrima , por Sed protrahe quaste. : e 

E 5 Nolito addatur longis y Nc. 
-D.R. Que Volo, vis con fus compueltos , y fumes fui 
con los fuyos tienen largo elcremento ení, del prelen. 
te de fubjuntivo , y imperativo. V, g. Nolito y Velitis, Malin 
mus , Simus , Pofsitis. SE 

Ri contundiios poterit y UC. : 
- D, R. Que el cremento en rí del preterito perfedto, y 

futuro de fubjuntivo de toda conjugacion es indiferen= 
te en verlo. V.g. Amaverinius 3 Docueritis y Legerimus, du, 

diveritis, vel Amaverimus, Docutrimus , “Btc. Pero que en 
proía (e ha de fegúir el vío de la patria 5 y alsi nolotras 
los Elpañoles le pronunciamos largo. V 2. Amaverimas, 
 Aefa regla fe reduce el cremento enti del futuro perfedio 
de indicativo de altiva, e 

Or 



a, Explicacion 
O, crefcens prodic , V vero, Te, 

LED Que el cremento en o de ás verbos, es largo en 
toda comjugacion. V.g. Amatote, Docetotes5c, y el eremen 
toenz ,es breve, V. g. Quajumus , Voltarmis, Pofumas. 

V, fit in extremo Te. 
—D.R, Quelay, peaultima de todos los futuros en , 

| Yu y es larga. V.g. Amaturas,Docturus, Lecturas, Audituras, 
-Evturas. 

ES LA QUANTIDAD DE LAS VEAS 
O labas. 

A. in fine. 

DIR Que la 4,en fin de diccion es larga, V.g.Contra, 
cane por breves Ha, lta , Polea: Quia , y todos los ca- 

los acabados en d. V.g. Tempora. Pero quedanle largos 
fos ablativos de los nombres latinos. V.g. Mu/a , y los 
wocativos de los Griegos. v.g. Enea, Calcha. 

' Mca es largo: Pero Aleluya , y los numerales en genta, y 
gena. V.g. Quadringenta , Quadragena , tienen la ultima 
breve. Contra, y Pura adverbios , sy dos numerales en gintas 
Y 8. Triginra, la tienen ret E 

E. id fine. : ; 

CDB, Que la E en fin de dicción es a . 2. Leges 
re. Sacan'e por largos eftos AER Me, Te ySe , y las 

prepoliciones Esy “de , y todos los “calos acabados en E de 
la primera , Y quinta declinación. V.g. Anchijiade, Die, Res 
y los que dellos le derivan. V.g. Qua-re,Ho-die; ¿los qua- 
Jes te juntan Fame,Cete yy Tempe, Es tambien largo-el Tri» 

—perativo ¿e la fegunda conjugación, en el numero fins 
eular de la voz activa, Y. Y Mene, Doce. Aunque Cave mas 
de ordinario le abrevia. Tambien ion largos Feré , Ferm?, 

dá y los adverbios que lalen de nombres de OS 
da 
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da declinación, v.g. Pulchre, Sandre: Sacando folamente 1 
Bent , y Male , que lon breves. Ne, quando fe pone por. 
non y Eslargo. : : as 

Es larga Melle , Pero las conjunciones enclitic s,Que,Ne, 
INV E> y las dicciones fyllabicas Ce, TesPte,Cine. V.g. Hoc= 
ce , Tute, Suapte , Hoccine , y los adverbios que falen de 
nombres de la tercera declinacion. V.g. Dulce, Facile ; y Pe. 

- me, Rite , y Pone adverbio , tienen la vlcima breve: Vale, y 
+ Vide, la tienen indiferente. JS E 

| e L. in fine. s 
, D. R,Quela ¡en fin de diccion es larga, V. g. Fiers, 

Sacaníe breves Nifí, quafi5 y los Griegos acabados en 
jota. V. g. Palladi , Dapbni 3 y los acabados en y-pfilon.v.go 

. Moly, Tienen la indiferente Mibi,tibi,fibi. Pero Ibi, vbi , y 
exi (quando es de dos [yllabas ) mas ordinariamente fe 
AI o A : , 

- Lor Griegos de la primera declinación , que pafían. ala 
tercera de los Latinos , tienen la 1. vltima del dativo larga, 
V. g. Euripides, pidi 5 Oreftes , efti. | 
PE O rodea dé ' 

D.R. Quela o, en el fin de diccion,es indiferente, Y 
g. Sermo, Sacante por largas las dicciones monolyllabas, - 
V.g. Do, Sto : y los Dativos, y ablativos en o. v.g. Domino, 
y los adverbios en 9, que falen de nombres. y. g.E0, tanto,, 
A los quales [e juntan Adeo, y ldeo, Pero tienen la o bre 

Me Cito , Immo!, Modo, Pofhmodo, Dummodo, Quomodo; Scio, 
¿Nefcio ,y Duo. "Tambien [on largos los Griegos acabados 
en O mega. V. g. Androgeo , Dido 5 y Ergó , quando le pone 
por cau/s. El adverbio fero , y la conjuncion veró tienen 
la o indiferente. ' a 

Los Gerundios én do. v.g. Audiendo , Ámando,8zc. tienes 
la o indif crentes aunque mas wezes larga: como tambica 
dos adverbios Seduló , Muro , Crebró , y Profeátó. Pero 
EN Ce- 



TA 
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- Explicacion 
Cedo ( ( en lugar de Da, vel Dic) e y el Pronombre Ego, 

Jon mas de ordinario breves, 
V. in fine. 

D. R. Que la », en fin de dicción es larga. V.g. Manty 
Cornu, Pantbz, 

Quando alan, fe figues , y ela fe lea por la EA blipfo 
- antigua Je abrevía lau. V.g. Doétu fidelis homo, t9<. 

B.D.T. in fine. 
D, R. Que las dicciones Latinas acabadas en B. D. To 

tienen la vitima vocal breve. V. g. 4b, Ad, dmat. 
Las dicciones Hebreas mas de ordinario la det larga Vo 

g. Aminadab, David, Loth- 
Quando en los preteritos acabados en ivit, fe quita. por 

E Syiicope la Syllaba vi y, fe alarga la ultima. V.g. Petit por 
Petivit; It por Ivit. Pirg: lib. 9.0, 418. Dum trepidane , 16 
haíta Tago ES utrumque. 

L, in fine, : : 

D. R. Que las dicciones acabadas en L. tienen la viti> 
ma vocal breve, V. g. animal. Sacanie /al , Sol , y nil, que 

Lom largo. Muchos amp bars Acbreos. V, g. Ifrael , Damiel,la 
sens tambien larga. 

R. in fine. 
D.R. Que las dicciones acabadas en R. tienen la vii- 

ma vocal breve. V. g. dmor. Sacanle por largos, Cur e 
Fur, Iber, Lar, Nar, Ver, y Par y coo lus compuettos. V «Bo 
Compar , Impar. Y los Griegos acabados en R. que hazen 

Cu 1n fine, 

D,R. Que las dicciones acabadas en C, tienen la vos 

el genitivo en eris. V. g. ddr y aeris: MEtber , eris. Malcial 
abrevió la vl tima de Celeiber , y alsi lerá Indiferente, 

cal vitima larga. V. g. Pufbác. Sacante Donec , Nec, y Faty 
que lon breves, He pronombre malculio ino es im” 

mio 
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Bic, quando eradverbio , es fempre largo. Si occurrieren 

wocales ultimas acabadas en E, 06. y las acabadas en El. fin 
guen la quaítidad de la wocal , a Las a V.g. Ma- 
g0g » Proh. 

: Min fine. 
- D.R. Que en las diciones acabadas en M, 4 la sin 

ma vocal no le pierde por EGbilipfis y €s breve > , Como [e 
veen los compueftos. V. g. Circumago. 

Nin fine. 
0 R. Que las dicciones acabadas en N, tienen EA vO= 

cal vltima larga. V. g. Non Pero las figuientes [e abre 
vian ; 4n, In, Forfan,Forfitan, Tamen, dttamen, y Viden yen 
lugar de Videfne> Y los que acaban en en , que hazen el 
genitivo enínis, V. g. Nomen yinis; y los Griegos acabados 
en on y que ván por la fegunda declinacion de losiLatinos. 

«g» Pelion y lijs Finalmente la tienen breve codos los 
acafativos , que (alieren de nombres Griegos , cuyos Homi- 

¿mativos tuvierco la vltima breye. V.g, Scorpion, Thetin,Ma= jan Agynam, Lyn, que lalen de Seorpites,Ti betis, Maia Egi 5 

ma y líys, : 

Las dictiones y que pierden algunas letras Sub Apocape, 
frluego le acaban en n. tienen breve la ultima. V. g. Videne, 

- Via", Audin", Mens, Exin*, Bic. /en lugar de Videl-ne , 
Vifne? Andino? Me «ne? Exinde, cs 

Los Genitivos Griegos del Plural, acabados enn. tienen 
tambien la € Oslarga. Y.g . Epigrammaton, » por co 

MACU h. feia , por Cimwmerioram. 
: Los acabados en P. fon largos. V.g: Volup, Jofeph. 

dsin fine, 
o DR Que lasdicciones acabadas en As tienen la vl- 
tima vocal. larga. V. g. Ellas y Amas: pero los Griegos en 
as y que hazen el genitivo.en adis., la tiene breve. V.g, 

Pallas 3,044 > Y tambien los acufativos Griegos ep os de la 
fer- 



76 Explicacion 
tercera declinación. v.g. Troas, Delpbinas, 

El as de Helias es indiferente. , 
Es in fine. 

D. R. Quelas dicciones acabadas en es, tienen la vítis 
ma vocal larga. v. g. Sermones, Doces. Pero le abrevia es 
fegunda perlona del verbo /um , con fus compueftos. ve 
g. Potes, Tambien le abrevian Penes , y los Griegos neutros 
acabados en es. y. g. Cacoerbes ; y los nominativos ; y vocatia 
os Griegos del plural Enes. v.g, Arcades 5 5 y el nominativo 

de los nombres Latinos de la tercera declinacion , que 
tienen el cremento breve. v. q Milis, iris. De los GT 
le facan Aries,e1153 Abiesyetis; Paries.etis; Ceres erif,y Pessedis, 
con lus compueltos. y. 8 CornipEs, edis y que. todos tienen 
la yltima larga, 

Loseafos del ¡plaral ea en es, de nombres Latinos bite 
omenla vltima larga. Y ¿Milites. 

1 cajos en es de E gentiles , tienen la ultima bres 
ve. v- g. Britones , Saxones. Pero los nombres Griegos , que 
no tienen cremento , la alargan. Y. g. Hereles , Charybdes» 
Gades, 4 los quales fe lega Charites , um. 

ls y vel ys in fine. 
D.R. Que las dicciones acabadas en is Latina , gen 

ys Griega ytienen la vltima vocal breve. v.g. Apis, Tipbis,. 
Jtys. Sacanle por Jargos todos los cafos del plural ACA= 
bados ens. v. g tap , Armis y Nobis , Omneis y por Omnes, 
y Glis, y Fis, de Fis, viM, A DIY de Volo, vis, y velis,y fis,con 

Íos Aompuettos: v e, Quamvis, Nolis,Adfts. Tambien las len 
gundas perfonas de el prelente de indicativo de Aétiva 
de el numero finguiar de la quarta conjugación. V. go 
Audis. Y finalmente los nominativos en ¿s, que: hazen . 

el genitivo en ¿nis, enis , 0 itis , con la penultima del gents 
uvolarga, y. g, Salamis, ónis 3 Simots, entis; Samnisyitis > 

As 2) Inquis sJonbrevo.. Pero , Sanguis, Eis , de ps 
¡Le: j 

A 
* 
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. Tethis, ios ( no Thetys , dis (Jon indiferentes: como tambien 
el xis final de Jubjuntivo. Y, g. Amaveris, aunque mas vezes 
LAB TO EN 

AI AOS TB JANO: LS | 
D. R. Que las dicciones acabadas en os , tienen la vl- 

tima vocal larga. v.g. Os, oris3 Minos, os. Abrevian la Osy0f= 
fis, Compos, otis.. y y Impos, otiss y los nombres Griegos nen= 
tros, v. g. Chaos. Tambien los Griegos acabados en 05, que 
paílan a la fegunda declinacion Latina. v.g. Tyrosyri, Fin 
nalmente todos los genitivos en os , como quiera que acas 
be el nominativo, v.g. drcados, Pallados, : e 

Vs y in fine. 
D. R. Que las dicciones acabadas en us tienen la vitis 

ma vocal breve. v.g. Littus, Intus, Pampbagus , Abyfus. 
Pero tienen la larga los de vna (yllaba. v. g. Plus, Rus 5 y 
los que tienen cremento largo de u en el fingular. y. go 
Salus,utis.. Y el genitivo de fingular , y nominativo , ac- 
culativo , y yocativo del plural, de la quarta decimacion. 
yg. Senjas.. “Tambien fon largos los Griegos , que hazenel 
genitivo en untis. v.g, dmatas, thuntis 5 y los compueltos 
de Pus, pedos de la tercera declinación, v. g- Tripusjodis ; yo 

Jos acabados en os , que los Latinos contrahen eo as. ve 
g. Pantbus y de Panthous , y los Genitivos en us y de nom. 
bres femeninos acabados eno. v. g. Glías y de Clio. Táma 
bien tiene la y larga el Sacrofanto Nombre de Jesys. * 

De licencia Poetica. A 

D.R. Que algunas vezes los Poetas abulan de las (yl, 
«Jabas a lu antojo, y ponen las breves por largas, y las lar= 
gas por breves. v.g. (Virg. 6. Lneid. ) Oe/tupui, fiererunta 
que come.Tal vez abrevian cambien elDiphthorgo.o vocal 
Jarga,quando eltán al fin de diccion, y la figuiente empie- 
za con vocal, dexando de cometer fynalepha va. ( Virg, 
5» ¿Encid. ) 1nfulg lonis in magno > ques dira Celano. Idea 

É  Jbid, 
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>  Bxplicación: : 
Abid. Vitor apud rapidam Simoeniasfub Dio alto. Dondg 
Jae, feguuda de fieterunt , en el primer verío 5 el diph= 

- thonde de 1n/u/e ,enel fegundo , y lao de Jlio , en el tete 
cero fon breves. ú / 25 Sal 

0 Monofyllaba brevia. 
-D.R, Que algunas vezes los Latinos , imitando a los 

Griegos , alargaron los Monolyllabos breves. V.g. (Virgo 
2. ¿Enid.(*Limina, que, laurú/que Dei, totufque moveri, 

: q Syllaba brewis Te. : oi 
-'D.R.Que tambien alargan algunas vezes Jos Poetas 

las fyllabas breves, que fobran por cefura y defpues de: 
los quatro primeros pies, elpecialméente del fegundo , y 
tercero: Delpues del primero.» v. g. (Virg. 6. Aneid. ) 

Pedtori bus inbians Jpirantia confulir exta. Del fegundo 
(Idem 5.) Emicar Euria lus , 9 munere victor amici : Del 
tercero ( Idem. Ibid.) Ob/fentans artem pari- ter, arcumque 
fonantem. Del quarto ( Idem. Eclog.4.) Ile latus nivenma 
molli ful-tus byecint bo. Pero adviertan los Poetas nove- 

les, que en lus veríos no [e les conceden eltas licenciás. 
: Ca Vltiina vero) Teo. 
,  D.R. Quela vitima fyllaba de qualquiera verlo esinis 
diferente. ER Sp 
PS o a De meceltisate metricana 

- D,R.Que algunas vezes por la Ley del verío le ven 
neceísitados , y forgados los Poetas á alargar las [yllabas 
breves , como quando eftán tres breves leguidas en dic» 

cion , que aya de entrar en verlo Flexametro heroyco, 
V. g. Iralia , Priamide 5 drabia , y otros lemejantes. Virg, 

> Jbisis Iraliam , portufque intrare licebie 5 y al contrario le 
wen obligados 4 abreviar las largas 5 como quando en 
vna diccion ay entre dos largas vnabreve. V.g. luvenal. . 
Sugerunt trepidi vera , ac manifela canentens Stoicida. Dir, 

| de xo 

8 



A Del Libro Quinto 9 
xo Stoicida y abreviando la penultima , netelsitado de la 
Jey del verlo. a ? 
e De verfificandi ratione , ac primum de Pedibus. 

Piees vna parte del verfo , que coníta de determinado 
numero , y orden de fyllabas. 

Pedes duarum fyllabarum. j 
E/pondeo y coníta de dos fyllabas largas. v. g. Pofene, 
Pyrrichio , confta de dos breves. v.g: Ruiz, od 
Choreo , O Tbrocheo , de larga , y breve V. g. Annusa 
Tambo, de breve , y larga. v.g. Amant, | 

Pedes trium /yllabarum. 
Melofo , coníta de tres largas. v. g. Cernebant, 
Trybracbis , coníta de tres breves. v. g . Fugeres 
Dal?ylo y de vna larga, y dos breyes. v. g. Tempora, 
Anapejto, de dos breves, y vna larga. v. g. Capiunt. ' 

- Bacchio y de vna breve, y dos largas. v. g. Amabant. 
Antibacbio,de dos largas,y vna breve. v.p.Condacit. 
Cretico , O Ampbimacro , de larga , breve, y larga. v.gs 

MA TIA pe 
Ampbibracbis , de breve , larga, y breve. y. g. dmemosa 

SS 

Pedes quatuor fyilabarum, : 
Di/pondeo, coníta de dos Elpondeos. v.g. Commifcebants 

-Proceieufmatico y de dos Pyrrichios. v.g. 4Abiete. 
Dicboreo ¿de dos Choreos. v. g. Pertinere. 

Dijambo, de dos lambos. v. g. Relinquerent, 
Choriambo , de Choreo , y lambo. v.g. Mobilitas. 
4Intipajio » de lambo , y Choreo. v. g. Ketardare» 
Zonico 4 maiore , de Efpondeo , y Phyrrichio. y. g. Decepa 

NMUS, : 

- Jonico A minore 

- plebanta 
> de Pyrrichio , y Elpondeo. v. g. Cas 

Fa Pen 



So. Explicacion 
: Peones y € Epitriti. 

Quatro fon los peones ,y quatro los Epitritos 10 > Hipa 
pios, Los Peones conftan de tres fyllabas breves, y vna. 
larga. Los Epitritos de tres largas,y vna breve. Y vinos , y 
otros le pueden llamar. 1. 2. 3. 4. fégun el lugar en que 
tuviere el Peon la larga, y el Epitrito lá breve. y. g. Refara 
darent , Epitrito 1. Temporibus. Peon y. porque la prime- 
ra es alli breve, y aqui es larga: y alsi en los OtFO5. 

Pedes quinque Jplabarum, 
No eftán en vío los pies de cinco [yllabas», fino es el 

Docbimo , que firve lolo para el numero Oratorio , y conf 
ta del lambo P y Cretico, y. g. Perborrefcerent. , 

DeVerfa. 

Verfo € es s oracion , LO parte de ella ) que confia de des 
terminado genero , numero , y erden de pies, Ay varios 
generos de verlos , que fon como fe Íguen,: 

De Hexametro, live dd 
D, R. Que el verlo Hexametro coníta de feis pies , de 

los quales el quinto es fiempre Dactylo , y el lexto. Ela 
¿pondce: los quatro primeros , 0 todos Elpondeos, dto- 

dos Daétylos , O vno , y otro promilcuamente. y. g. Virg, 
2. LEneid. 

Vrbs an-tiqua-ruit mul-t0s -nomi-nata per-annos. 
“Tal vez el quinto pie es Elpondeo , y entonces fe lla. 

ma el verfó Efpondaico 5 del qual fe vía para Í fignificar la 
dignidad, mageltad,autoridad ,emphafis 3 0 dificultad de 
alguna colas o para explicar alguna intenfion de los 

- afedtos del Alma , como trilteza , aflicción , 82c.'Ó para 
«dezir alguna cola impeníada , y grande; ó para otros le- 
“mejantes fines. w.g. Virg. Eclog. 4. V. 4.9.1" Ex 

+ Chara De-um, fobo- les mag- num lovis- incre-mentam. 

El verlo ES tiene de ordinario él pares pic 
+ Daétylo. | 

Tal 



¡ — Del Libro Quinto... er? 

Tal vez el verío Hexametro tiene tambien Daétylo 

el fexto pie, y entonces fe lama verlo Dariylico Hiper 

'catalectico. v.g. Virg. 6. Aincid. | : 
Bis patri-e ceci-dere ma-nas) quin-protinus-omnia 
Periegerent oculis. : E 

Í 

Penthametrum Carmen» 

DR. Queel verlo Pentbametro, que ordinariamente 

¿fe alterna con el Hexametro , confla de cinco, pies, los 
dos primeros pueden [er cada vno , o entrambos Daéty- 

lo, d Elpondeo, y luego vaa [yllaba larga , que le llama 

cefura , O medio pie , los otros dos fon fiempre Daétylos » y 

luego otro'medio pie, O celura , de los quales dos medios 

lc compone el quinto pie. v.g. Ovid. 

s Omnia-funt bomi num tenu-i pen-dentia- filo, 

y eieLos add ca-fu que-valu-ere ru-unt. 

"Tambien [e mide poniendo en tercer lugar vn Efpon=. 
deo , y delpues Anapeltos , de efte modo. y 

/ Y 

Es fubi-to ca-fu y que value-te run, 
Seminarivs Lambicussfive Trimeter iambicus. 

dcatalediicus. 

D.R. Que el verío SenarioTambico Acatalectico (que 

quiere dezir julto, y cabal) cobftade feis pies, los quales 

(quaudores lambico puro ) fon todos [ambos. v.g. Horat.. 

Epod..Od. r. 
EME: Bea-tus il-le y qui-procul nego-tiJ1. 

E Quando no es puro, adiwite eb el primero tercero, y 

quinto lugar Elpondeo , Dactylo, y Anapelto 3 y entodos 

( menos el fexro que ha de fer fiempre lamoo ) aduts 

Tribrachis. Ídem. : 

» Á 4 z / ; 

Pavidum-que lepo-rem,t9" ad-wenam-lagueey-gruen” 
Fa. Din 
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; 5 - Explicacion ; 
y Dimetrum lambicum Acatalediicum. 

D. R. Que el verlo Dimetro lambico confta de quatre 
| pies: en fegundo , y quarto lugar han de [er lambos , en 
primero , y tercero pueden ler Tambo, Elpondeo, Daéty- 
lo , y Anapefto , y en todos puede [er Tribrachis , menos 
el quarto , que há de fer fiempre lambo. Efte verlo fe al =' 
terna algunas vezes con el Senario lambico. .v. g. Marte 
lib, 5. Epig.5o. | A 

Vir Cel-tibe-ris non tacen de gen-tibus. 
Nofire-que laus Hifpe-niz. 

Schazon , five Choliambus. 
D.R. Que el verío Scazonte coníta de feis pies, el quin= 

to fiempre Jambo , y el lexto fiempre Elpondeo , y en los 
- quatro primeros figue en todo alos quatro pies primeros 

- del verlo Senario lambico. v. g. Martial. 1.3. Ep. 56, 

Ex tem-pora-lis fac-tus ef mens Rbetor 

4 Anapefticam Dimetrum Acatalelticum. 
D.R. Que el vero Anape/2ico, de que Seneca vía ordis 

nariamente en fus Choros , confta de quarto pies , que to- 
dos fuelen fer Daétylos , 9 Efpondeos , mezclados con 
Anapeltos y pero de fierte , que en fegundo , ni quarto lu 
gar no aya Daétylo , y que el fegundo pie acabe diccion, 
el qual fuele [er Elpondeo. v. g. Senec. Herc. Fur. Ac. 4a 

Lugeat Athery magnus que parens, 
Aerberis-alti-tellas que ferax, 

Et vaga-ponti mobilis-unda. 

Glyconitun, 

D. R. Que el vesfo Glyconico confía de vn pie Elpon= 
> deo)y, 

/ 

a o 



a y Del Titro nia da q 
deo. 5 dd Daétylos , del qual vía Seneca algunas vezes 

cb E Choros. v.g. Senec.Thyelt. Al. le ; 
E A Tandem-Regia-nobilis. 

y Anijeqas guie | 

A/elepiaderm, 
D.R. Que el verío afelepiadeo , confía de yn Elpon= 

deo , dos Choriambos , , y yn Pyrrichio 5 y le mide tam- 
«bién; por vn Elpondeo , vn Daétylo , vna E y dos 

Daétilos. v. g Horat. Carm. lib. 1. Od. 1. 
Macenas ata vis-edite-Regibuso 

Vel fic 
-Mace nasatavis-edite Re gibus» 

Si fe le añade al fin voa celura,(erá Pentametro. ve Bo 
ace nasata-vis-edite - Principi- bus. 

IAE y five Hendecafíllabuwm. 
D. R. Que el verío Phaleuco , O: Hendecafyllabo ( que 

quiere dezir de onze [yllabas ) coníta de cinco pies, que 
íon vn Elpondeo , vn calas y tres Choreos. v.g. Mart. 
lib. 1. Ep. 53». 

Comimen-do tibi Quinti ane- ios 
Nofiro <dicere fita men-Li-bellosy * 
Poffum-quos reci-tat-10-us po eta. 

En el primero le puede en lugar del Efpondea pone 
Choreo, a 9 lambo, con la authoridad de Catullo,y de Fla= 
miñio, 

, Siel vltimo Choreo de el Phaleuco fe pufiere al 
principio de el verío lerá Saphico. v- g+ Martial, lib. 10, 
Ep. 65. ; 

Er Cel -tis geni dul , Ta- gique-civis, 
- Civis 3 0 Cel=gis gen:-10s, Ta- gique, 



a PEACaN 
E antic Carmen. 
D.R. Que el verlo Saphico confta de cinco pies , que 

ván por elte orden : Choreo , Elpondeo , Daétylo , y del- 
puesdos Choreos. Debaxo de cada tercer Saphico , fe 

- Inele poner vn Adonico , que coníla de vn Daétylo > y vA 
od v.g. Her. lib. 1. Carm. Od. 22... 

Inte ger vi-te, feele rifque-purus. 
Non e-get Mau ri tacu-lis, nec arculy 

Nec we-nena tis gravi de fa-gittis, 
Fufce,pba retra 

Para que tengan buena cadencia 2 £s meneler. > que la 
quinta fyllaba termine dicción. 

- Si el primer Choreo del Sáphico fe Ea e fa, A fera 
: Phaleuco. v g. Hor. lib. 1. Carm.Od. 11. 

Movit Ampbi on lapi-des ca-nendo, 

Ampbi-on lapi-des ce-nendo-movit, 

de aliys Carminum generibus. 

Cábin Dal ylicum Alcaicum. 

D. R. Que el verío Dal?ylico Alcaico confta de quatro 
- pies , y vna celura, con efte orden, el primero , Elpondeo» 
O lambo , el fegundo lambo , luego vna cefura , y delpues 

, dos Daéylos. v. g. Horat. lib. 1. Carm, Od- 9. 
Vides-ut al-14 fer nive-candidum, 

Dimetram lambicum Archilochium Hiperca= 
talelticum. 

Pp R, Que el vero Dimetro lambico Archilochio (lama 

do Hiper catalectico , porque le lobra vna fyllaba ) confta 
de quatro pies , y al fin de éllos vna cefura , al fegundo , y 
quarto fiempre*Iambos, primero , y tercero a a 
ENS Y. de Bor. Ibid. | 

| Eo Sila 
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Silve-labo-rantes-gelu que. 

lo Dimetrum Heroico Trocaicúm... RS 

-D.R. Que el verlo Dimetro Heroico-Trochaico cont 
de quatro pies , los dos primeros fon del verlo Heroycos 

que lon Daétilos , y los dos virimos del verlo Trochaico , 
que fon Trocheos, 9 Choreos. y g.Hor. Ibid; - 
0 Flamina-coo/fite-rint a-cutoy * iS 

Dallylicum dlemnanium. 7 

D. R. Que el verbo Daliylo Alemanio confta de los. 

quatro vltimos pies del verlo Hexametro Hleroyco. Y. ge 
Hor. lib. 5. Carm.Od.7. , 

Aut Ephe-fum, bima-rifue Co-rinthi. 

dao ODA  Apacreonticum. 
+ D.R.Queel verío Anacreontico, confta de tres pies, y 
yna cefura +el primero puede fer Efpondeo y Tambo y Dip 

brachis , 9 Anapelto , los otros dos fon fiempre Jambos,y 
luego vna celura. v. g. Sevec. 1n Med. a 

Praceps-amo-re [2-0 ; 

Pherecratiur. : 
D.R. Que el verlo Pberecrario confía de tres pies,'que 

fon Elpondeo., Daétylo , y Elpondeo : aunque el primero 
- fe puede mudar en Avapelto , lambo, 0 Chorco. v.gHo= 
sat. lib, r.««Carm.Od. 5. 
E ¿Grato-Pyerba fub-antro. 

Lambicum Trimetrim C atalefticum. 

' D.R. Queel verlo Lambico Trimetro (Mamado Catale... 

¿ico y porque le falta yna fyllaba ) coníta de cinco pies , y 

| ] via 



£ Explicacion 
vna celura y el quinto ha de [er fiempre Tambo, y en los 
otros quatro figue al Senario lambico Acataleóticos Ve 
gs Han lib. 2. Carm. Od. 13. : 

Mea reni-det in domo lacó- nar." 

< Trochaicum. 
y R. Que el verlo Trochaico, confta de fiete pies, y vna 

celura al fin primero ¿tercero , quinto , y feptimo 1 1em - 

pre Trocheo., 0 Choreo los demás, 0 Choreos , 0 Das 
étylos , Anepeftos, o Tribrachis. v. g 

Terra-Cclum fo ja pont rrina<rerum machi na» 
pa OS 

pais ah Y ERaERicaan Archilocbium. 
5) R. Que el verlo Semitrochaico Ad?bilochio, confla de 

— trespies, y voa celura, que fon los vitimos del verlo Tro-. 
chaico. v. g. Horat. lib. 2. Carm.Od, 18. 

None bur, ne que aure-umo 

rá * e A 

De Carminum figuris. S 

De Sindleiba, 
D. R. Que la Synalepba es vua figura con la qual, quan- 

do en el verlo concurren dos dicciones , que la primera 
acaba, yla fegunda empiega con vocal , 0 diphthongo, 
entonces le pierde la vocal, 0 diphthongo de la primera 
dicción. v.g. Virg. lib, 2. v+ E- 

¡ Coalita, ervomenes intenti qué ora te nebant, 
Tal vez porlicencia poetica , dexan los Poetas de co- 

- meter Synalepha, elpecialmente quando la vocal, quefe 
ha de perder es Jarga , O diphrhongo. v. g, Idem lib. la 

Pofi babi- ta crlu-iffe Sa-mosbic ee -ArMB 
Diem. Georgic. £ | 

Glamco , 9 Paño-pre 9 1n0 o Meli certe, j pa 
as 
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, Las interjecciones o, y beu con todas las demás , no (€ 
pierden por éíta figura. v. g Virg: lib. 10. v. 18. 

Heulubiznunc furi arpor-1us am plexaque-littas. 

Algunas vezes le comete la Synalepha en dos verfos 
quando el primero acaba , y el legundo empieza con vO=- 
cal, ddiphthongo : y entonces el primer verfo fe llama 
Hipermetro. v. g: Virg. Georg. 2. 35 

Inferi=tur ve ro ex fe-tu nucis arbutus. horri-day, 

Er fieri-les plata-nima- los gesysere va-lentes, 

De ERblipf. 
“D.R. Que quando en verlo fe acaba alguna diccion 

én m, y la figuiente empieza con vocal , entonces le pier= 
de la m. con la vocal antecedente , por elta figura Ed?b= 
lipfis. v.g.Virg.S. Aneid. 

lrali am lrali-amn pri mas con-clamat A chates, 
Los antiguos muchas vezes en lugar de perder la vo- 

cal, que efta antes de lam: la abrevian. v. g. Enn. Ann. 
lib. 10. y pe A la 

Infi-nita fo-re tam-millia militum-odFo.. 
Tambien fe comete la Etthlipiis en dos verfos , al mo- 

do , que diximosen la fynalepha : y el primero le llama 
Hipermetro. v. g-Virg. 

Aut dul-cis mus- ti Vul-cano-decoquit humo rem, 
Et foli-js un-dam tepi-di de-/pumat a. beni... 

Los Poetas antiguos fulian perder la s. al fin de dic- 
cion porEcthlipiis, y fi defpues coocurfian dos vocales, 
perdian por fynalepha la vltima vocal de la primera 
diccion. v. g. Enn. da 

Dodius, fi-delit ho-mosfua-vis, iu cundus fm-oquey, 
Ñ Centen-tus, atque be-arus feitus ,/e-cunda lo. quens in 

Tempore:- commodas y “$ wer- borum-vir pau corumn, 

Doctuft, y Canduya en el primer verlo fon pies Dac- 
ty- 
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eylos , en el fegundo fe quita la s en la diccion primera 
Contentus y por Ecthliptis, y luego le pierde la e por lyna= 

Jepha de elie modo Content-atque be. 
: De Synerefí. 

D.R. Que la figura Synerefís , que fe. laa tambien 
Epifsnalepha , le comete , quando de dos vocales hazemos 
vpa , eltoes , quando concurriendo dos vocales en vna 
miíma diccion > las pronunciamos , como: fi fueran fola 
Va, v.g. dlvearia , Eadem, Alveo , Eodem , Eo/dem,Abicios 
Denari; js. Virg. 4. Georgic, : a 

Seu len-to fuezrint al=uearia vimine-texta. 
Puedefe tambien cometer en los dativos , y ablativos 

Terco, Typheo, y en los genitivos Dile, Achilleiy Vilyxei, y en 
otros lemejantes , y tal vez cn el acuíativo Typbea. Pero 
para cometerla enotros esmenefter eleccion , y autori ; 
dad. Aunque todos pueden cometerla en los figuientes: 
Cut, Huic, Deis, Dijs, ljs, lifdem, Devo,Deinde,Deinceps,y en 

el verbo Deefh y Deeram 3 Deerit, Deerunt, DeefJe. Y en los 
».  Compueltos de Semi, y dnte. y. g. Semianimis y Semibora, 
: anteambulo y Anthcuc , Antebic y fi ay otros algunos. 

( 

De Dia five Dyaly/io 
sE D. R.Que [e comete la Dyere/as , quando fe refuelve 

el diphthongocu las dos vocales de que fe compone. v. 
g. Aurai , en lugar de dura ; Sylvai , €d lugar de Sylue y 

¡Virg. 6. Alneid. 
e Erheri zum fenfum y atque ausrdi-fím splicis-ignenn. | 

E Tambien le comete, quando laz, y la v confonantes 
 fehaze vocales. v.g. ¡am y, en Jugar lam: Difolnantar 5 

en pugdr de Diflucan Pjauts! 
“Hoc agite ful tis y fpec-tato- 0 nUNC14M, 

Ova, a ES Eh 3. v.18. : 
Ne semezre in medi jodifolli antar e- quis, 

De 
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E De.Syptoles; IEA : 

D.R. Que la Sy/?ole fe comete , quando fe abrevia la 
vocal, que es larga , yá de [u naturaleza , ya por leguiríele 
dos confonantes , y entonces le le quita primero la yna. 
v. g. Virg. 6. Aneid. As LE 

Vie au tem pari bus , quas fulgero-cernis in armis. 
Ovid. 7 3 A 
2 Turpe pu-tas abi-ci quod-fim mife randus a-micis, 
"Donde le pone Fú/gere la fegunda breve , fiendo larga; 
y ábici, por abijci , quitando la j confonante, NS 

De Ectafi, frbi Dyafiole. A 
R. D, Que [e comete la Ed?afs , quando a la vocal, que 

es de fu naturaleza breves la alargamos llanamente. v. g. 
Virg.'1. ¿Eneid. 

o > "Tralizam Itali-am pri-mum con-clamat A-chates, 
O quando la alar gamos , doblando la confonante , 'que 

fe le figue. v. g. Idem 2. ¿Eneid. e 
2 Relligi-one pa-trum mul-10s fer-vata per-a9m0s, 
O quando la ;, y la v ( vocales ) las hazemos confonan= 

tes. v. g. Idem £Eneid. rr. d ] 

> Adwer-fh lon-ga trans-verberat , abjite-pedus, 
Idem Eneid. 5. 

Genva la bant ; vaf-tos quatitceger an belitus-artus. 
Abjere , y Genvala fon pies Dactylos , por mudaríe las 

vocales en confonantes: al modo, que diximos en la 
Dyerefis , que las confonantes le mudaban en vocales, 
aunque ay algunos que juzgan , que fon pies proceleul= 

- maíticos. : 2 ds 
AE De Cafura. 

. D. R, Que en el vero Heroico fe deben colocar, y 
erabar los pies de tal manera, que :vnidos reciproca= - 
mente entre fi ¿Jos vnos dependan de los otros, de fuerte 
que cada pie no [ea vaa diccion entera , porque no fe le 

quite 
1 
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- quite al verío la hermolura , y luavidad; como fe le quí- 
ta en elte. | 

Rome mania terruit impiger- Hannibal armis. . 
- Mucho mas hermofos, y luaves lon , quando de pie 

A pie fe ván partiendo las dicciones de efte modo, Virgo 
JEncid. | " 

Tum vida revocant vi-ros ,fufi-que per herbam, 
Idem. Eclog. ) a 

Semper ho-nos, no=menque tu-um,lau-defque ma-nebunt. 
La fyllaba que queda partida , quando paflamos de pie 

4 pie , le llama ordinariamente Ce/ura , cuya fuerga estan 
grande:, que por ella fola fuele alargaríe la [yllaba breves 
por aver vn tiempo como diisimulado en la dicha 
partition de las dicciones: porque mientras que nos de- 
tenemes en vb pie, y palfamos a otro, ganamos vn efe 
¡pacio de tiempo. Virg. Es e 

Omnia vincit a mor , 7 nos ce-damus a-mori. 
Los veríos Anapeíticos ván al contrario, que fonlos 

mejores aquellos , cuyos pies incluyen cada vao ca s) 
vna diccion entera : como eltos Senec. 

Tertia-mifit-buccina fígnum. 
Idem. | 

y Nondum-fera-nuncius-borz. 

De Penthernimeri, 9 Heptemimerz. 

D.R. Que los avtiguos Gramáticos dividian al verá 
fo Heroyco en quatro partes » las quales lamavan partio 
ciones, 0 Celuras , que fon Penthemimeris » Frocharca, 

Heptemimeris , y Bucolica 0 Tetrapodia, $e 
La Pentbemimeris (que llaman en latin Semiquinaria) 

coníta de dos pies y y vna lyllaba yen que le acaba la dic= 

cion. v.g. Virg. LS a : 
TE Ve bell fg-nun.. Pam 
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Panditur intere-a. eE, ; 

: Turnus vt infrac-toS. pe : 
La Trecbaica confta de dos pies , y luego dos fyllabas, 

larga, y breve, 0 vn Trocheo,en que fe acaba la diccion, 
v.8.Virg. UE 

Non om-nes ar-bulta. 
-Jnfan-dum Re-gina.. 

SS . Execati-ens cer-vicc. A AO 
La Heptensimeris ( Mamada en latin Semifeptenaria) conf= 
ea de tres pies , y luego vna [yllaba , en que le acaba la 
dicción. v. g. Virg, ies 

Talibus-Mio-neus canc-t1, 
Multa fu-per Pria-mmo rogi-tans. 

, Terram in-1cr flu-tus ape-rito . 
La Bucolica , O Terrap odia, confta de vna celura femi= 

feptenaria , y luego dos fyllabas breves , en que fe acaba 
Jadiccion. v. g. Virg. vbi Bapra, qe 

> Talibus-Hio 2heus cunc-ti-fimul. 
Multa f-fmeRria-mo rogi-tanms fuper. 

Terram in- ter fiu-tus ape-rit-forit. 
Aunque efta vltima dizen , que es propria del verfg 

Bucolico, de que vso Theocrito muchas vezes, 
Los verfos , pues , que merecen dignamente el nombre 

de Heroicos , vnas vezes tienen fola vna celura. y. ge 
Virg. 

' Branditur intere A (1) domus Omni-potentis O-limpi. 
Turnusut-infrac-tos ( 1 ) ad verfo Marte La-tino, 

Los quales tienen la Semiquinaria fola. 
Otras vezes tienen dos cefuras. Y. g. 

Non om-nes ar=buíta( 1) ju- vant (2) bumiale/que my-ricas 
Infan-dum, Re-gina (1) ¡u-bes (2) reno-vare do-lorem. 
Excuti- ems. cer=wice (1) 10-10s (2) fi-rumque la-tronis. 

Los 
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“Los quales tienen la Trochaica, y femileptenaria: 
Otras vezes tienen tres celuras. v. g. y 

Talibus-Ilio-neus (14) cunc-t1 (2) mal (3 ) ore femas 20d 
bant. 

Multa fu-per Pria-mo (x)rogi-tans( 2 )uper (3.) Becgóno 3 
multa. 

Terram in-ter tes ) ape-rit, (2 2 ) furit (3) dls a= 
renis, 

De Patronymicis nominibas, 
D.R. Que fon nombres Patronymicos , los que forman= 

dofe del nombre del Padre , 1 dela Madre, úde alguno 
de los Antepallados, Genio al hijo ,04:la hya,al nieto, 
0 ala nera, O 4 alguno de los defcendientes. Las termi- 

naciones de los Patronymicos , en que luelen acabarle, 
fon egos En des. y g. Priamides 3 en as, v.g E Pelías > 3en 
ds. VQ. o. Priamis y en ne. Y. g Nerine, 

AL ón acabados el deríón tabos len linos , y le forman 
de los nombres de la primexays legunda , o. tercera decli- 
nácion. Losde la primera +6 forman del genitivo, mu 
dando el ultimo diphthong£saxades. y V.g- Eneas , (Eneas 
'¿Encades ; los de la legunda y: y tercera le forman de el 
sprimer calo acabado ení, añadiendo, des. v.g. Priamas > 
 Priamis , Priamides; Neffor, Neftoris,. Neffori, Nejtorides. 

Los femeninos:acabados en as , y enis y le forman de 
* Jos miliuos maículinos , quitando del pominativo la fyl. 

laba de. y g. Priamides , Priamis, Priamidis 5 Tbeffiades y 

Thefitas”, Theffiadis. 
Los acabados en ne , que ARICA fon femeninos, fe 

forman del genitivo de los powbres de la legunda de- 
clinacion, añadiendoles al fin la (y llaba nes: y haziendo 
2 la penultima larga. v.g- del genitivo Neptuni, le forma 
Neptunine y 4drafine del genicivo Adrafti,  Nerine, le 

| forma de el psoltige Nertl da pidan lae, y hi ylrimas 
; en , 

Y 
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en? larga. Los que de otro modo le forman , enfeñara el 
vÍ0. : | y j » He ; 

De Metapla/mo. 
-D.R. Que fe comete la figura Metaplafmo , quando los 

Poetas , neceísitados de el meto , mudan la forma anti= 
- gua , y víada de palabras , en otra forma nueva , añadien= 
do , quitando, mudando, 0 traíponiendo letras 5 y aisi ay 
varias elpecies de Metaplalmo. : 

Profitefis es, quando fe añade alguna letra , 9 fyllaba al 
principio de la dicción. v. g. Gratus,por Natus,Terulifemy 

por Tuliffem. Virg. 8. Eneid. v 510. o 

eS Gnatum exbortaret3 ni mi/ius matre Sabella. 

Terent. Ándr. ACt. 4. 
Nam y pol, fi fcifJem, numquam buc tetuli Jem pedem. 
Epentefís, es quando [e añade alguua letra , O 1yllaba al 

medio de la diccion. v.g. Rellizio, por Religio; Mavors,poÉ, 
Mars; Navita, por Nauta. v.g. Virg 8. Alneid, 
== Relligione patrem mmltos férvata per anrioss 
Idem. AEnexd, v. 700, PIN 

Tela tement : [avit medio ín certamine Mavors, 
Idem. 6. Lneid. v.315. : 

Navita fed tri/lis, nunc hos, nunc accipit lios. 
, —Paragoge , O Proparalepfis, es quando fe añade algo 4 

Ja vltima [yllaba. v, g. Admittier, por Admistis Indignariory 

por Indignari. Virg. 9. ZEneid. v.23 £o ¡Se ; 

Euryalus y confeftim alacres admittier orants 
Lucret. lib. 3. ¿0 ás e. 
0 Proinde vbi fe videar hominem indignarier spluin. 
3 Apberefis ses y quando le quita alguna letra , O lyllaba de 

el principio dela diccion. y. g. Kuo, por Erso: Vi5g, 6. 
Jeneid. v. 438. ee 

dt Nifus ruit in medios ,folumgue per omnes. 
Sneopa y es y quando fe e alguna letra , o (y aba del 

6 me- 

F 
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medio de ladiccion. Y. g. Gubernaclo , por Gubernaculoz 
Periclis y por Pericalis. Virg. Encid. dea 

2 Namque gubernaclum multa vi forte revul/um, 
Virg. 6. ZEncid. v. 83. ; 

O tandem magnis Pelagi defundie periclis ! 
Apocope es, quando fe quita algo de el fin de la dic< 

cion. v. g. Tuguri , por Tugurij , Ot , por otij. Virg. Eclog, 
I.V.69. - k 

Pauperis , Y Tuguri congefiuas cefpite culmeno 
Lucan, )ib. 2. E E 

—Partbenope fudij Borentemignobilisoti 
Antitbefís es , quando [e muda en la diccion vna letra 

por otra. v. g- Oli, por 1lí, Virg. £neid. 1. v. 258. 
Olli fubridens bominum fator y, atque Deorum. 

o Metatbefises , quando le altera el orden de las letras, 
—tralponiendo en la diccion vna donde avian de eftár las 

otras, y. g. Tyimbre y por Tymber. Virg. 10. HEncid. V. 3 94» 

Nam tibi , Timbre y caput Evandrias abfiulit enfis. 3 e 

«De accentu, . 

- D.R.Que el Accento , a quien los Griegos llaman 
Profodia 3 y los Latinos Tenor , O Túno y es el que rige,y go- 

-vierna la pronunciacion: porque en el felevanta,Oba= 

xa la voz. Los accentos fon tres, Agudo,Grave, y Circum=. ' 
flexo. El Agudo fe feñala con vDa raita, que fube dela | 

mano izquierda azia la derecha de efte modo. (09) El 
Gravecon vna que baxa de la mano izquierda :á la dere» 
cha de efte modo. .( 0) El Circumnflexo con vna y de co-. 

racon buelca azia abaxo de efte modo. (9) Con el Agu= : 
do fe levanta la voz, y con el Grave íe baxa. v. g. Populus, 0 
queen la ote levanta, y enlas demás febaxas y conel 

Ciscuimficxo le queda en va medio entre los CUASI <H 
3 O A EN 
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Romanas. Pero -0y ignoramos cite vitimotono de voz; 
y alsi le pronunciamos como el Agudo. El agudo' puede 

eltárenla (yllaba penultima , O antepenultima; El Cir= 
cumilexo lolamente en la penultima 3 y el Grave, donde 
faltan los dos, : y 

Ninguna diccion latina (como dize Quintiliano ) ad- 
mitte accento agudo , O circumílexo en la vlvima fullabas 
y alsi eltosadverbios Quaré, Palám ,Vná , y los demis a 
ete modo , fe pronuncian con la penultima aguda. Y 
quando los Imprefíores les ponen accento Grave en la 
vitima , noes mas , que para denotar que fon adverbios, 
como tambien quando ponen Circumflexo ¿ Mufa, 
Dominó, y otros, es para moftrar,que on ablativos 5 quan- 
do a Tugur?, Ori , y. otros , €s para denotar, que fe comete 
Metaplafmo, y quando A Senfís , Vifis, y otros , para de= 
Dotar, que fon. genitivos de fingular , d aculativo ,O vos 
“cativo de plural. Eb e 
Ala diccion de fola vna [yllaba, fies de lu naturaleza 

breve, O lolamente larga pofitione (que es por feguiriele 
dos confonantes ) le le pone accento agudo. y. q. ar, Dux, 
Stirps. Sifuere larga de lu naturaleza , O 
fitione , lerá circumilexo. v.g. Ros , Fax. 

La diccion de dos (yllabas , quando tiene la primera 
larga de lu naturaleza; O juntamente pofítione, y la vitia 
ma breve, tiene circumflexo en da primera. v.g. Márris, 
Mellus. En las demas ocaliones le tiene agudo. v. g. Pár- 
may Colos, Ajtas, Pater y Auro. 
En las dicciones demás de dos Íyllabas fiempre fe ha 

de mirar y que quavtidad tiene la pennitima; porque fies 
de lu vaturaleza” larga, O cambien pofítisne , y Ja vitima 
breve y lr pone cucumiiezo en Ja penultima, y. g.' dni 

2.005 y Palefiras y Ano ay todo elo y le tiche agudo, v g.Ron 
fránis y Marcellas. pero li la penolcima fuere breve, ens 
“A o Sa Kona 

juntamente po. 

Nx 
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96 i Explicacion 
tonces fe pone agudo en la antepenultima. y. ga Pópaluss 2 

De Gracis Verbis. 
D.R. Que las palabras Griegas le pronuncian con fu 

accento gricgo. v. g. Paralipomenon , la penultima aguda , 
y Phyloftratos aguda la antepenultima. Pero quando eftán 
latinizadas , le han de accentuar conforme a la regla de 
los Latinos 5 y alsi Idolum ha de tener circumflexo en la 
o , aunque los Griegos le ponen agudo en la í, 

De Hebrais Vocibus. 
D.R, Que muchas vozes Hebreas , le pronuncian con 

accento hebreo 5 y alsi 4mén , Cherubim , y Serapbim, y: 
otras le tienen agudo en la vltima ; y Abel , Cain, Lámech,, 
y otros en la penultima. Pero las que eftán lativizadas, fe 
han de accentuar con latino accento 3 aunque Íi le tenian 
en la vltima, le le hemos de dexar en la miíma (que 
quando eftán latinizadas , vendra a ler la penultima; ) 

v. g. Adam, que le tiene en la a vitima, le conferva en 
la miíma , quando efta latinizado en 4damus. Lomil= 
mo fe entiende de algunas vozes barbaras , como de Emw 
rique Enriquus. 

DIVISION 
DE LA POESIA EN SUS PARTES. 

Para los mas aprovechados. 

L Arte Poetita enfeña A imitar con ladulgura de el 7 
verío las acciones humanas, y todas las demás co 

+ as, de donde pueda refultar a los hombres alguna vti= 

lidad en ordev a las coftumbres , cuya reformacion debe 

1er el principal fin del Poeta. 
/ 

- Laexecucion . ( tomada en general) delos preceptos» 
que dála Pecrica , le llama Poeña , la qual ( confiderada en 

A 05% ? para 



y otros de que hablaremos luego. 
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particular ) fe llama Poema , y le divide en Exegematico, 
que es quando habla folo el Poeta , y Dramatico 5 que €s 

quando no habla el Poeta, fi no que introduce a otros 

hablando, Tambien fe divide €n Poema Heroico , Tragi- 

co, Comico, Elegiaco, Satyrico,Lyrico,Bucolico,Epigrammatico,, 

Poema Heroico , O. Epico le llamó alsiz porque fu fin 

es imitar los hechos de perfonas heroicas, afsi en vir- 

md ,como en letras , armas» y qualelquier otras coías. 
“Tal es la E neipa Virgiliana , el Rapto de Proferpina , de 

Claudiano,y otros. Es fu Principe entre los Latinos Vir- 

gilio, aunque otros efcrivieron tambien con mucho 

acierto: Como Claudiano , Lucano , Ovidio , Valerio, 

Papinio , y otros. Su verío es lolo el Exametro , que por 

Ello fe llama Heroico. 
Tragedia. Es yn Poema Dramatico , en que [e intro- 

“ducen hablando varios Perfonages lluítres , y le pro- 
ponen calamidades , y defdichas de alguno de ellos , pa- 
ya mover á laftima , ú elcarmiento a los oyentes. Lle-' 

avale la primicia Seneca, y DO tenemos otro alguno de: ' 

los antiguos, pero entre los modernos merecen todo 

aplaulo , Caufino, Stephonio, Celocioy Cruz, y 

otros. El eflilo de la tragedia debe ler levantado , y 

fiblime, fus afícftos vehementes, Y Ín fin funcito. 
Coníla de cinco Aétos, oO Jornadas», quele remaran 
con Choros de mufica, y cada Alto tiene varias Sce- 

mas. Su verío ordinario es Trimetro lambico. Aun- 

“que los Choreos admiten Alclepiadeos- Anapcilos , Sa- 

phicos ) ¡Adonicos , y Gliconicos » y. VD milmo Choro ad- 
mite varias differencias de eftos , como le puede ver en la 
del Hercules curiofo, A a ' 

Comedia, es vn Poema Dramatico, que fe diferencia de- 

la Tragediar, en que no pide Choros, 'y en la materia 

/, 



9% ) Explicacion 
¿que esfeñiva, y de colas civiles, y vulgares; los perfonages 
deben ler de inferior gerarchia : el eltilo há de fer lla= 
no, y familiar: fin afectos luaves , y el fin deel lucceflo 
feltivo. Tienen el primer lugar en lo Comico , Teren=. 
-cio , y Plauto, y entre los modernos mucha eftimacion 
Cornelio schoneo, que anda con nombre de Terencio 
Chriftiano, El verfo es , 0 lambico , o Trochaico. 

- Elegía es va Poema, en que fe refieren , fucellos triflesy 
y alsi debe [er.tierna, y affeétuola , con frequentes Excla= 
maciones » Prelopopeyas ) Digrelsione breves , Apoftro=- 
phes Comperaciones, y lentencias agudas, 80. Debemos 
imitar en ella 2 Ovidio , y le imitaron con mucha pro- 
priedad , y elegancia , Bidermanno ; Guinifio , y Remon=. 
do. Daniel Heiofio , Galpar Barleo , Sidronio Holchio, y 
otros. Suractro es de Hexametros:, y Pentametros al=-- 
ternados. Adyiertale , que ya el vío há vencido , que el 
nombre , o metro de Elegía le eftienda á colas alegres, 
como fon Alabangas, Parabienes, Votos , Confejos , Car- 
tas , 820; En clte genero elcrivieron Ovidio , Tibullo, y . 
Propercio; y fe puede leercon feguridad, y provecho; 
Guinifío ¿Stephonio , con Heinfio , y Bedermano, 8c. 

Satyra , O Sermon , es vn Poema, que ya con la [al de la 
changa , yá con la pimienta del dicho agudo , reprehende 
los vicios , y alaba las virtudes, y alsi es vivo , efficax, 
acre , y feveró. Tomo lu nombre delos Satyros, porque 
como cltós [e fingen delpudos, ligeros, y decidores , 2Íst 
la Saryra falta con ligerega de vicio en vicio, propone 
deínuda la verdad , y es muy copiola en [us dichos, y agus 
dezas. Delos avtiguos Satyricos, fon celebrados Juve- 
nal, Perño , Horacio, Sic. Y de los Modernos Don Jay- 
me Falco. Su verfo es el miímo, que el de la Elegía, 

Lyra y 0 Hymno es va Poema , que le inventó para Can- 
tarleá la Lyra, y alsics lufin recrear, y deleytar al alu) 

; > por 

a e Fi A A 
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por el odio ,con luavidad , y hermolura. Su materia es. 
Alabangas , Dilcrepciones , Amores Sc. Y [us verfos de 

ordinario breves , y varios , con palabras elcogidas , ele- 

- gautes y y lovoras. Solian dangar al milmo tiempo los 
mulicos ( guardando el compas del metro ) al rededor 
de las Aras de fus falfos Dioles: La entrada era ázia el 

lado izquierdo , y la lamavan Stropbe; y la buelta 4ntif=> 

gropbe ázia el lado derecho , luego parados delante del 

Idolo cantavan lo demás , y le llamava Epodo. Por ello 

Tlamavan Strophe 4 la copla, que le cantava en vna buel - 

ta: la qualtomava nombre de el numero , y differencia > 

delos verlos , de que conftava. Todo el poema le llama= 

ya0da. LaStrophe, y la Antiftrophe conftavan de los 

milmos verfos , y el Epodo de más, 6 menos. Las difte- 

rencias mas víadas en las Odas de Horacio, que es el 
Principe de los Lyricos, fon las figuientes. Pero advier- 
to primero, que Colon en Griego fignifica miembro, O 
parte, y aqui correfponde a efpecic , 0 diverfidad de ver=" 

lo, Stropbe es coplas Monos , Dis, Tris' y Tetra, Sc. fon 

numerales y Vno , Dos, Tres, Quatro', S2c. Ay pues, Odas 

de Strophes 5 Monoftrochas , y Monccolas 3 efto es”, queno ' 

tienen mas que vn verío cada vaa. yv. g. Horatio. lib. 4, 
Carm. Od. r. : | e 

Mecenas atevis edite Regibus ¿TC, , 

En la qual fon todos Afcleptadeos. 

Otras ay de todos lambicos , 82C. 

Otras fon Dicolas, Diftropbas, que en cada Strophe, 0 

copla tenian dos verfos , cada vno de fu elpecic.. Eltos 
eran alternados , Glyconicos con Afcleptadeos. y. g. db, 
10d CEA, 4 

Sic te, Diva poten; Cppri E 
Sic Fratres Helena lacida [ydera, 

cia o 



300 me Explicación. 
-O Hesametro Heroico , con Daétylico A Y. 

g.lib. 1. 0d. 7. 
Laudabunt alij claram Rhodon, aut Mitylenem. 

Aut Ephefum y bimarifve Corinth1, 
-O Semitrochaico Archilochio con Trimetro lambi- 

€9 Cataleético. v g- lib. 6. Od. 3. 2, 
Non ebur y neque aureum e 

Mex renidet in De lacunaty 

O Senario lambico con Dimetro lambico. v.g. Epoda 
Md, 2 a 

Beatus ¡lle y qui procul negotijs. 

A 

Vi prijce g ens mortalium, o 

O Hexametro. Ae con Dimetro Tambica. VB 

Epod. Od. 15. 

ES Nox erat 7 2 fulgebat hc fereno 
| —Interminora fydera 

O Hexametro Heroico con Senario lambico. Yo 8 

-Epod, Od. 16. 
Altera ¡am teritur bellis civilibus atas. 

Suis , tT ip/a Roma viribus ruit, 
Otras fon Dicolas Tetraffopbas . los tres Saphicos yal 

—guarto Adovico. v. g. 1. Carm. Od, 2. ; 

lam /atis terris nivis, atque dirt 

Grandinis mii + Pater; ES rubente 

Dextera facras jacularis arces, 

Terruit Vrbern. 

O los tres Al clepiadeos y y el quarto Gliconico, Vo Bs 
lib, 2, Od. 12. 

Nolis longa fere bella Numantia, 

: Nec durum Annibalemonec Siculum mare, 

Penó purpureaim Janguive y mollibus 
Aprari Citbare medis. 

-Quros lon ¿ricos Ferapr ophas dos dos prmero Das 

£ 



3 
a 

AE Del Libro Quinto. Y os: 

tylicos Alcaycos, el tercero Dimetro lambico Hiperca=* 

- galeético , y el quarto Dimetro Heroico Trochaico. Y 

eíta Compoficion es la que por antonomaña le lama 
 Horaciana. v.g.lib. 7. 0d. 3. 

Vides, ut alta fier nive candidum 

- Soradte , nec iam fuftineant ens 

Silva laborantes, geluque 
— Flumina confliterint acuto, a 

O los dos primeros Alclepiadeos, y el tercero Phere. 

pracio , y el quarto Glyconico. y. g.11b.1. 0d, 5, 
Quis multa gracilis te, puer, in rofa. 

Perfujas liquidis urge: odoribus vá 

Grato, Eyrra , fub antro ? 

Cui flavam religas comamos 
E / 

El curiofo puede vér otras muchas en Horacio, Pru- 
-dencio, y Boecio. De los modernos lon múy dulces; y 
de mucha variedad Maffeo Barberino (que en fu exalta- 
cion [e llamo Vrbano VIT.) Cafimiro. Balde. Mafculi, 
Srephonio , Guinifo, admirable ,' por [er mugers, Lau- 
rencia , Strocia , SC. Po 

Bucolica y y Georgica fon Poemas, que cantan colas 

ruíticas, como Agricultura , Vendimias , y Ganados, Sc. 

Su eftilo ha de fer puro, y llano, fiuadorno de palabras, 

¿agudezas , 9 fentencias. Differencianle , en que la Geor- 

ica admite eftilo algo mas levantado que la Bucolica: 
oy en que efta es de ordinario Dramatica.  Sucle fer todo 
el Poema vna Allegoria conriuvada, Elmerro, 0 Hexa- 
metro Heroico folo , O alternado con Pentametrros. En 

eltos generos le exercito Virgilio antes. de emprender 
fu Encid. Hanle imitado entre los modernos , Aurato, 
Pulchareilo , Flacomio , Facciuta , Sc. 

- Bpigramma es ya Pogmabreve , y agudo, [li materja 



10 7 Explicación >. E 
noes limitada. Sino tiene agudeza , es poelíia muy ins . 
fulía, Sies demafiado largo , y prolixo , pierde la gracia y 
y llega como embotado el acumen. Su metro es ,0 Eler: 
giaco , o Phaleucos, Scagontes , Heroicos, y tal vez lam=- 
bicos. —Llevaronle entrelos antiguos la palma Marcial, 
Catullo. Los modernos fon cali infinitos , y muy buen 
_Bidermano ; Baubufio. Ovven, 8Zc. IR 

Symbolo , Apologo , 6 Parabola , es yna pintura, O fimi= 
litud de vna , O mas colas , para figvificar por ellas algu- 
na otra , que [e les parece en alguna propriedad , analo= 
gia , 8c. Dividele en varias elpecies 5 que lon Emprella, 
Emblema , y Geroglyphico. La Empre/f/a de fuyo no pide 
mas que imagen ,0 pintura , y mote., O epigraphe, el qual 
há de (er alguna fentencia , o palabras , que hagan al af 
Jumpto , pero que no fean tan claras , que no dexen , que 
difcarrir. La pintura esarbitraria : de colas animadas, Ó ' 
inanimadas , racionales , Ó irracionales ; mortales, O divi- 
nás. y g. Si quiero fignificar á yn Juezreéto, pintaré vn ' 
Elpejo con elle mote : Cundlis eque fiduns. Siáwnhom= 
bre , que trata verdad con todos, vna piedra quadrada 
por todas partes , con efte Epigraphe : Queguo vertas. El 
mote puede fer de qualquier Idioma, Latino; Griego, - 
Efpañol , Italiano , Sc. Si fe quiere explicar , fe puede en 

_ verío , 0 proía ,breye, O difufamente. Es gloria de nuef= 
tra Efpaña en el afíumpto , D. Diego de Saabedra. Elcri. 

vieron pambien Caufino , Camerario, 8Zc. | 
- El Emblema pide todo lo dicho, eu la Emprefía , fuer 

“del Mote , aunque puedetenerle, y pide ordinariamen= 
te explicacion, y efta en verfo , la qual puede [er de tres, 
0 ghutro , 0 mas ditichos5 pero quanto mas breve , fera 
mejor. Y le há de efcufar quañto ie pueda, que la pin-.. 
tura lea de ccía humana. Quando no [e pone mote, le * 

puede poner fobrela pintura elaffumpro. v.g. (Alciate 
E E EI 
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Embl. 125.) Para fignificar , que del daño de vnos fuele 

feguirfe viilidad a otros , le puede pintar vna Leona, y 

vn Javali peleando, y vn Buyere, que delde vmarbol los. 
mira. Sobre la pintura : Ex dansno altevivs, alterius vsilitas, 

y debaxo la explicacion figuiente. > ea 

-Dum/[evis ruerent in mutua vulnera telis, 

Vngue leana ferox > dente timendus aper: 

Accaurit vultur [pedtatum., ET prandia captal 5 

Gloria viétoris prada futura [ua e. E 

Veanfe Alciaro 5 y Sambuco , 3c. E 

El Geroglyphico pide explicacion muy breve 3 que or= 

dinarjamente no pafle de wn difticho, ú de vna copla. > 

Pero el Idioma esaarbitrario , como tambien en el Em- 

blema. v g. Para celebrar el [uceflo tan celebrado de Sas 

Jgnacio de Loyola en el lago de Paris , fe puede pintar el 

Mar, yen el vna Syrena tocando vn clarin , y enla pla- 

ya vn Pallagero , que fe detiene a oirla , con elte mote: 
Exaudi  vocem incantantium , € venefici incantantis fa, 

pienter, Plalm. 57. luego la explicacion con elte difticho. 

Syrenes cantus licet aufcultare , viator, Ped : 

Fraudis pone metus, fraus ibi quefias erito 

Y en Caftellano als! : | 

Dichofo encanto , que da 

Larga vida a quien encanta y a 

Aunque al principio le efpanta» 5 E 

Veanfe Horo Pierio , Ac. A 
Enigma fon wnos verlos , cuyo fignificado efld enges 

dado , y confulo , porque fe funda en vna Allegoria ob 

CUA, Si fu fignificado es cola diflinóla de voz, conlerva 

el nombre de Enigma? Si el fignificado es voz, y no co= 

la , le llama Logogrytbo. y. g.- Enigma del Pozo: (Scalig.) $ 

Ventris inexbawfhi purifiima vijcera cerñis, 

“AIVO má Captus redditus ore cibus. / 

Lo- 
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10 Explicacion 
RA 

- Logogrypho de Caper. Idem. 
Cornuami fed fi caput aufers 3 dente necebo.. 

Si le quita la C. de Caper ,queda Aper. Traen de ata 
- baselpecies muchos Scaligero,y Hadrian Iunio,yEnigmas 
Sympofio , Sc. 

ánagramma es vna claufula , o fentencia, facada de 
las letras , que componen vn nombre. No han de entrar 
en la fentencia mas , nimenos letras , pero puedeníe re= 
folver los diphthoogos en fus vocales , y tambien dos 
vocales hazer como por Synerefis diphthongo. El nom- 

bre de que fe laca el Anagramma,, le llama Programma. 
Suelele hazer vn Epigramma al aflumpto que falió en 
el Anagramma , efpecialmente , fi efte fale algo abícuro, 
Finalmente aquel es mejor , que tuviere menos licencias, aunque li fuere largo, vna, o otra bien le puede dilsimulara 
v.g. P. Juan. Eufeb. Nieremberg. 

PROGRAMMA... 
Sandifsimus Pater t9 Dominus Alexander 

Papa Sepsimus y qui erat antea Fabius Chifimss 

ANAGRAMMA. 
Quarrus e Senis Papa Des Matri Charifsimas; 

ipf labem Ade non fuifJe Patuer. Tune pax, 
0 Oconcovais Minorita. 

: e 
A 

AR 

A o PROGRAMMA: 
O Maria Virgo! 

ANAGRAÁAMMA., 
Pal imita ortgo, 



Ñ Z + 50 Del Libro Quintes he tos; 

Val que? cui tam mira fui CaleJtis Origo? 
Define mirari , Virgo Maria fast. E! 

Tiene muchas Aurato ; Efteban Lamberto , Mairato, 

+ Billonio , Vallenot , $c. ñ Ss 

Ecco es vna Poefía ,en que , 0 la mitad, o toda la pala- 

bra vltima de la oracion , [e repite con lentido, en ella , O 
-eñi la oracion figuiente; y efto al principio , al medio, 9 

al fio del verlo. v. g. Efte Coloquio de vn Paftor. de Be- 

Jen, y el Ecco , en que incerpon: el Poeta palabras uyas. 

Bac Berbelebemita Paforis verba referre 

= Auditaeff ECHO y que iuga montis babet. 
0 Quis matt? dixit y NATUS. Patrifne Indet? 

0 Hlla, DEL. Verafne ef? bomo? Dixit; HOMO. 
An puer bic fiet magnes? que reddidit, AGNVS. 

Apfe aitboc? AIT HOC, Cur ita clamat?> AMAT, 
Hoc facie ?FACIET. Moriens ?ORIENS. Deusille? . 

HacILLE. Ef forfan cauja- tua ? AYSATVA. 
Diligere bunc ergo , par ef fuper omnia Cbhrifium ? 

ISTV M, Nonne Deum ? Dixit , EVM:09 tacuil, 

ECHO DE PACE. 

Dic mibi , que gelidis habitas convallibus, ECHO o 

Cur Populus pacer fit modo clamat > AMAT, 
4d Divam pacem precibus concurritur + 1TVR. 

Vi damnum fugait trifte colonus ? ONV'S ; 

Si reralij?i , ECHO , mibi vera, valeto. VALETO, - 

Donec nofira iterúm verba notabis. ABIS. 

Puedefe mudar la primera letra , O fyllaba del Ecco , 
pOr= 
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106 ; Explicacion 
porque lolamente le requiere, que las dos fyllabas vlti= 
mas lean las mimas. Y alsi le puede dezir, * Sener, Re= 
mex; Majtus y Feftus 5 Oderat , Poterat 5 lacet , dute Ue 
Y. g. Va caminante ) y el Ecco. 2 

2 Modis omnibus expetenda vita eff? 
: 1Td EST. Sicomitetnr Alma virtus; a 

Filis an protinas fatis/ítullum ? e me 
N/YLLVM. Sed quid obef? el ) frequenter ? 
VENTER. Outina:m greges inertum Fa 
Ad corvos abeant panza ies ES, 

Veanfe Doufa > _Nomefleio, Bes A 
ACROSTÍCHIS le (mas la Poefa, nds las y pri 

meras, medias , Ó vitimas letras de 10 verlos forman un. 
nombre, o vozfignificativa, O quando las palabras de 
cada verlo comiengan con vna de las letras: del nombre» 
Exemplo del primero , de S, Damalo al nombre de Jesvs» 

, y j , ó e . 

E pari  regnat communis conditur de 

ut cum Patre pia regnat fublimis in Arc ” 
. o 

5 

a dDidereo Sanilis insidet numine Regnix e 2 

Y nde mare,ES' terras folo videt omnia nur Y o 

Secc bumanis y sl donat munera o A 

Exemplo del fegundo de Abraham Renmio2 2 Luis 
Ue Rey de Francia. 

x 

Livia 
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E cum 2E lo L auro 0ngOy adoice y a 

; eE Veo Vimiv Y Ve 

Pim, pt 

Orig Dia O, O 

Vias, NO V V, 

lo 

ivinas aplici Di 

50 

ultugue ón 

mortal ngens quen ape: Ls 
“e 

: Ca Si foja oa Caro, 

M einer E yea eau Vi 

' S, S S ca S jan 

: Laberntho fe llama el Achroftichis , quando el artifin 
cio de eíte no vá derecho, fino torcido, con algun rodeo 5 5 
firva de exemplo breve yno de Ricardo VVeleio 'A los 
fiete Dones del Spiritu Santo , en que le lee en forma de 

Cruz Pneuma Sandum, 

A 
uperas . “tellantem olem,t7 e, 

Pro- 
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De  fuperis tot dia Charifmata caSi. 

agnas efforems  tenerás quot- legir. Aras 

: Pharaone o E, quot cnica NE E in undis; 

cel domus  —excifis brifii fuit alía Pellas 
a . j 

Lampades E as, quol e EOS efe Araoniss | 

Sacris : rbs tuitara tubis quer ¡ cirtu V alÑ 
? 4 7 A 

Mist in uno oculi quets lux quota in con 

Dos laberiotos curioliísimos de Rhabáno Mauro, y 
de Publio Optaciano: Porphyrio trae Fray Luis Caballi 
«en lu Elcala , que dexo por ¡er largos. 

Chronod:/ficos , Sententias , o Verlos Chronologicos fon 
los que por letras numerales , que conftituyen cierto nu- 
mero , fignifica el año, O tiempo determinado de que 
hablan ; pero no ha de aver mas ¿ni menos letras numera- 
les de las que fon menetter. No todas: tueven el miímo va< 
lor, ni todas Jas de Alphabeto (on numerales , fino las que 

Je figuen.. et | 
S M.( JMil. 

> D.)» (Quinientos, 
( )Ciente. 
) vale (Cinquenta, 
( )Diez. 
) (Cinco. 
( )Vno. 



Del Libro Quinto 169 
Y g. do reVs Por 1 ChronIC1 MIraCPLA Prgo 

GejftaqVe nVnG popVLw XaVer lana LogVor. 
Y de efle modo tiene otros ochocientos , y fefentá 

. Bichos el P. Gerardo Grumíel de la Compañia de Je- 
fus, a los milagros , que San Francilto Xavier hizo en - 
Malinas elañode M.DC.LX.VE : 

De otras elpecies de poefías , y los Lobo en que 
fe pueden ver. 

¡Menodia fe Ez la Poefía, quando la cantava vno [ón 
lo. Veafe Guinifío,, to, EF Cc, 

Epicedion ; (eritimiento > Y lagrimas por la muerte de al 
“guno. Lamberto, 

Epitapbicn. In(cripcion de fepulchro: Aúrato. 
Hedaporicon, Delcripcion de viages. Rew/neros 
Epibaterion. La buelta á la Ciudad. Loricbio. : 
Apobaterion. La partida de la Ciudad. ZElio Eobané. 
Propeimpricon. Quando acompaña el coragon al qué le 

aulenta. Celocio, 
Apopempricon. Demonftracion de (entimiento « en la aus 

lencia , que otro haze, 
Parenticon. Contiene coafejos,y avilos. Adora DesLionss 
Diras. Execraciones , y maldiciones contra alguno. Ovis 

dio, Stepbonio , Cafímiro ; Balde. 
dietetica: Aplaufo de nacimiento. Fofepb Scaligeros 

 Hjineñiaon. Delfpoforios. Catullo y Paleario, 
Epitbalamion. Je bodas. Claudiano, Tarnebo, Batleós 
Encomialficon, Alabanga en comun. lacobo Leccios 
ES anegyricon, Alabanga en publico. Claxdiano, Lucaño, Fara 
-—nebo, 

Pean. Alabanga de acto militar. Cuinifío, Balde, Cafíiniros: 
Scolion. Si éfte adto [e cantaba en combite: A 
Epinicion, Paba de vitoria en: luchas de EE 

G e 



10. “Explicacion 
- feltas y 82C. Leodegario d Querca. 
Pedénterion, Alabanga del Difcipulo al Maeltro. : 
Soteria. Accion de gracias por la falud recibida, Stepbos 

nio , Guiniffo. 
Eucharifticon. Accion de gracias en comun. Barclayo.. 
Naniass Tonadillas ¡que dizen las Amas 4 los niños. Raw 

pino, 

Apotropaon. Plegarais para aplacar la ira de Dios , ú de 
los Santos. 

Cary(fys. Coloquio tiernos con que vno habla a otr9s 
Guinifio. 4 

Profexticon. Peticion con ruegos. Tdem. 
Parodia. Troba de vna poefía “4 otro afumpto. lacobo 

_Zdonnauvo y Arias Montano, s 
Palinodia. Deldecirie de lo dicho. Horacio ,Cafí Miro. 
Centon, Pocfia hecha toda de pedagos de verlos , lacados 
de otros Autores, y aplicados á otro afumpto, e 

Failconia. 

Epifodio, Digre(sion en Peema largo, 

Elegancias del verfo Exametro ) Pentametro. 

q. Para que [ea elegante el verlo Hexametro y , es necela 
Lario que la prila , y alegria , 82%c. fe expliquen con pies 

Daétylos , y la tardanga , dificaltad 5 3 y miedo, %c. con 
Elpondeo.Virg.de la prifa de los Troyanos. 
Inde ubi clara dedit loritum tuba; finibas omnes 
(Haud mora) profíiere fuis,feris etbera clamor, 

Idem de la flema de los Cy coples. 
1lli inter fe fe multa vi brachia 1actant, 

2. Que le alternen Daétylos, y Elpondeos.Virg, 
a y rebroque nen cur voce Jeprijis : 

a 

) 



| . Del Libro Quinto, OI 
4. Que fea numerolo. Idem. e Er 

. Quadrupedante putrera [onitu quatit ongula campum. 
“4. Que no tenga muchos mono(yllabos. y.g.. 
Non ex biseft, qui fe fanos vivere curans, 
4. Que no acabe en monofyllabo. v. 8. 

.Parturiam montes; najcatur ridiculas mus. 
Si no es quando le preceda otro. v.g. Ov. Faft.z. 
.. Precipue capiam celari Thefeazsnett 

O quando es enclitica. v.g. Virg. Eoeid. 6. 
Veftibulam in fonis fervat y nodtefque y diefques  * 

O que haga Synalepha. v. g. Idem. A : 
Corporea excedunt peftes ; peniru/que nece/Je ef. 

O Eéthilipfis, v. g. Idem. > 
"O patery anne aliquas ad Coelum binc ire putanduma ef? ? 
O quando lo pide la mareria , de que [e trata. v.g. Virgo 

Sternitur y examini/que tremens procemibit bumibosre 
6, Que no acabe en dos dilsyllabos. v. g. 4 

Ifiud dormitans carmen cecinit mea mufa, ' 

- 7. Ni en quadrifyllabo ,0 Perthalyllabo, v. gu 
Ex infinito iarn tempore adhuc potaiffent. 
Rurfusin antiquas referuntur religiones. >. ) 

En el Penthametro ninguna de las celuras fea monofyl. 
labo. v.g, 

Aut facere hac a te didPaque , fattaque funt, 
Si no es , que le preceda otro. y. g- 

Premia fi fudio confequar fa, fat een 

O que haga Syvalepha. v. g. Ovid. Palt. 3. 
Vndo trabas fisus parva referre mora efi. 

O Eáblipás. y. g. co dd 
Que dixiffe pudet , contituiffe bona ele 

Acaba mal en trifyllabo.v. ga 
Y Tam fine felices eximia fcbele.. 

Sino es, quede preceda mono/yllaba, Y. ga: 
Ha Aut 



TN Explicacion 
Aut docuit lefus bos Thetis y aut didicits 

A El mejor modo de acabarlos , escon dos difylabos, Vo Ad 
Ovid. > 
Hoc tibi de Getico littore mjerit opus. ) 

E No han de fer las palabras demafiadamente largas. vg: 
Conflornabantur | Conflantinopolitani. 

Innumerabilibas follicitudinibus. ? 
Enel difticho fe há de incluir de ordinario la fenteno 

cia, y no palfar « con ella al fi iguiente, 

Algunas cari dades de el werfo Hexamerr y 
, Pentametro. 
eN Verfos Correlativo; fe llaman aquellos ; en los quates 

cada palabra de vno tiene relacion, y correlpondencia 
gon cada palabra del otro. y.g «Virg. 

Pafor y Árator , Eques , pavi y colui , faperavi, 

Capras , rus, hoffes , fronde A ligone, MANU. 
Su correlpondencia 1 y entido es como le figue. 

Pafior pavi capras fronde  (Efto (Bucotica ) de 
0 Arater coluit ragligone. es (Georgica) Vir= 
3 Equesfuperavi holes mane . ¿A la (Eneida >) gilio, 

Otro de VVilleio, Xy 
Horrida y leldq y graves y efata, vocabula , geRusy 

A Orno ,loquor , fa no, (chemate, voce , MANE 

: e ” Sy relacion, y correlpondencia es efta, ] 

4 ENE > 

EN Horrida efíata orno febemate. 

Da Y Leda vocabula loquor voce. EE 

5 A Graves geffus figno mana. 

aaa ¿ Verlos Concor dantes y a Eclipticos [on en los que: yha 

A milma (yllabg y 0 palabra! lirve en dos » 0 mas verlos, vB 

A di ro a 
A 7 ES 0 quis: tus E ulcedine avis, 

AL. A E Al 
, E Nin 
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- Del Libro Quinto, A E 

Nicolas Petit. | 

EA Ávarus A UPN -p condal; 

Pofci ( os ( Jas pete | 
: boneÑñas . blah fundat: 

Ricardo VVellcio, | 1 
Contépta. falutema, 

repara a (ena ( 

Neglerá : ¿Tyaramo 
, y rempuar!  Chrifíus  vincendo ( : 

Amij/am ¡2 “quietena 

) resulie  MYurgendo 
' COoronam Fternam ( 

De otro modo fe hazen , quando fe ván fupliendo las 

prepoficiones Jub , y /uper y v. g. Textor, 
 alijs, ferviretenetur. 

Jareerh qui 
> fumsfervire necef]e c/f. 

lure, tibi me ed 

aa. A 
Te nulli cantios videris; | 

e5y fero : 

Cúm cundies te laude cundiis, 

¡Los quales fe leen de efte modo: 
lurelubef? alijs qui (ub/ervire tenetur, 
lure tibi [ub/um : me Íubfervire neceffe ef. 

Te nulli , laperant y cuwctos [uperare wideris, 

Cóm cundios (uperes y te laude luperfero cundiis, 
Verflos Retrogados,Reciprocos,ORecurrent es lon los 4 leidos 

al revés copfervan el miímo metro > ó toman otro con el 
milmo , 9 contrario fentido, iguiendo el ordende Jas pala- 

bras, 1 de las letras, de entrambas.v.g. Virg.1.¿Enci.Ve1za 
Mu/fa y mibi caufas memora , que nomine lejo. 

Al reves es también Hexametso con el miímo fentido.v.g, 
Eeje 



A Y 

14 Explicacion 
 Lefonumine quo ,memora cau/as mibi, Mufa, 

tem VVillejo. nd e EE, 
Abel. Sacrum pirigue dabo , nec macrum (acrificabo. 

Al revés es Pentametro con lentido oppuclto, - - 
* Caiu Sacrificabo macrum ; nec dabo pingue facrum, 
En Caltellano lc puede traducir aísi con el milmo ará 

tificio. : z 
Abel Res pingue la mia es 5 

No flaca la ofrezco Yos 
, Cain. Toofrexco la flaca ; m0 

Es mia la pingue res. 
Jrem, | AS | 

Pracipiti modo quod decurrit tramite y fumen 
/ Tempore confumptum y lam citó deficier. 

Al revés es difticho con el miímo [entido. v. g. 
Deficier citó ¡am con[umptum termpore flumen, 

Tramite decurrit qued modo pracipiti, 
Jtem VVilleio. ae 

Magilt. Sedulitas mea wos doltos , won fecit inertes. 
Fecit Romanos, non (puto ) Barbaricos. 

Difcipuli. Rhetorica tibi laus; comendant carmina ; claras 
Plurima linguarúm te tua cognitio, ' pe 

- Alreveston diftichos, y el primero confentido opucftr. 
v. 8. | 

Mavil Barbaricos ( puto) non Romanos fecit 3 inertes 
Fecit , non doltos , vos mea fedulitas, 

Dilcipuli. Coguitiotuate linguarum plurima clarat, 

Carmina commendant 5 laustibi Rbetorica, > 
Xdem de Euchariftia. : 

Si bene tangis , alam 5/8 vis , mala ffgna tencbiss 
Ore rubore bibes : ebibe, robur ero, 

Al revés esdifticho con el milmo fentido , y palabras, 
por el ayden «e las Jecras. Al modo que el tan psieoiaóo 

. ES e > 185 

f 
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, Del Libro Quintos e LIS" 

Sigha té , figná 5 temeré me tangis Y angiss > 
0 Romatibifabitó motibus ¡bit Amor. 
Andrias Meltralus. 7 

Ecce Jeges fuberis y tot fi rebus feges ecce. 
Al reves es Hexametro , alsi por el orden de las palas 

bras ¿como por el de las letras. 
Verlos Serpentinos fon en los que el fin del vetío , y 

Difticho es lo miímo que el principio. v. g. Íuvenal. 
- Creícit amor nurrmini , quantum ip/a pecunia crelcit, 
Ovid. 1: Amor. Elcg. 9. 
Militat omnis amans , €* haber fua cafira Capido : 

Áttice, crede maibis militar omvisan2D5. 
Verlos Leoninos ¿ fon aquellos que en el fin de la Pena 

themimeris , y enel fin del verío tienen la confonancia 
miíma de dos [yllabas, v. ga 

Si Troie faris aliquid reffare putatis. 
Verlo, 0 Diíticho Pangremmato es el que incluye 

todas las letras del Alphabeto. v.g.. E 
Duc Zephyre exurgens purummn cum flatibis AGUOr. 

Jtem. A 
Imperio gozaque potens , Rex Karole. nunc bie y 

Qui fies orbis grandior , ecce Typosy 
Verlo Intercalar, es el que fe repite en vn Parma mus 

chas vezes. v.g. Virg. Eclog. 8. o 
Incipe Menalios mecum y thea tibia vérfas. 

Otros veros ay Compendiarios , en que le pone vnd 
Y Sola letra portodo vn vocablo. vw. 8. Sigebertus Gembla- 

cenfisin Chronico Anno Xpti 992. AD 
"Scendit ad Ro. Gerbertus ad R.pof. Papa vigens R, Habla de Gerberto,que primero fue Obifpo de Rems 

luego Arcobilpo de Ravena , y delpues Pontifice Rómano, 
y elfentido eseñe , Scandic ab Remis Gerbersus ad Rava= 
nam y po? Papa vizens Rome, 

FINIS. 
1 
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